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QUEBEC, SAMEDI, 15 NOVEMBRE 1813,

PROVINCE OF QUEBEC.

QUEBEC, SATURDAY, 15th NOVEMBER, 1913

AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents ou annonces regus aprés-
midi le jeudi de chaque semaine, ne seront pas
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui-
vant, mais dans le numéro subséquent. 3793

GOVERNMENT NOTICES.
Notices, documents or advertisements received
afternoon on Thursday of ‘each week, will not
be published in the Official Gazetfe of the Satur-
day following, but in the next number. 3794

Province de Québec. -
Bureau du Greffier de la Couronne en
Chancellerie.

Québec, 12 novembre 19138.

Il a plu & Son Honneur le LIEUTEN ANT-
GOUVERNEUR d’appeler I'honorable M.
Achille Bergevin, de la cité de Montréal, au
Conseil 1égislatif de la province de Québec, pour
représenter la division de De Salaberry au lieu
et place de ’honorable M. Damien Rolland,
décédé.

L.-P. GEOFFRION,

4633 Qreffier de la Couronne en Chancellerie.

Province of Quebee,

Office of the Clerk of the Crown in
Chancery.

Quebec, 12th November, 1913,

His Honour the LIEUTENANT-GOVER-
NOR has been pleased to call the Honourable
Achille Bergevin, of the city of Montreal, to the
Legislative Council of the province of Quebec,
to represent the division of DeSalaberry, in the
place and stead of Honourable Damien Rolland,
deceased. - :

L. P. GEOFFRION,

4634 Clerk of the Crown in Chancery.
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Province de Québec.
Bureau du Greffier de la Couronne en
Chancellerie.

Québec, 12 novembre 1913,

11 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR d'appeler I'honorable M.
Georges Bimard, négociant de la cité de Mont-
réal, au Conseil législatif de la province de
Québee pour représenter la division de Repen-
tigny au lieu et place de I’honorable M. Achille

Bergevin, démissionnaire.
L.-P. GEOFFRION,

4631 Greffier de la Couronne en Chanoellerie.

Province of Quebec.

Office of 'the Clerk of the Crown in
Chancery. '

Quebec, 12th November, 1013.
His Honour the LIEUTENANT-GOVER-
NOR has been pleased to call the Honourable
Georges Simard, of the city of Montreal, trader,
to the Legislative Council of the province of
Quebec, to represent the division of Repentigny,
in the place and stead of Honourable Achille

Bergevin, resigner,
L. P. GEOFFRION,
4632 Clerk of the Crown in Chancery,

Nominationus

Appointments

I a plu & Son Honneur le LIBUTENANT-
GOUVHRNEUR, le 68 novembre 1913, de nom-
mer M., Arthur Portelance, cultivateur, consell-
ler de la municipalité de Saint-Charlesdes-
Grondines, comté de Portneuf, en vertu des

d.lqpoduons de l'article 340 du code mu.n:?gﬂ

Il a plu 4 Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVHRNEUR, par ordre en conseil, en date
du troisidme jour de movembre 1913, d'adjoin-
dre & la commission de la paix pour le district
de Beauharnois, MM. Willie Crépin, commer-
cant, Chateauguay-Bassin, Fortunat Laberge,
notaire, Chdteauguay, (Village), Joseph Vi-
gneau, bourgeols, et Arthur Lapointe, pharma-
clen, ces deux dernlers de Bois Briand, combé
de Chéteauguay.

I1 a plu &4 Son Houneur le LIBUTENANT-
GOUVERNEUR, par ondre en consell, en date
du cimmlema jour de novembre 1913, d'adjoin-
dre 4 la commission de la paix pour le dis-
trict de Montréal, M. Francois Ldénard, bour-
geols, de Saint-Zotique, comté de Soulanges.

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ondre en conseil, en date
du troisidme jour de novembre 1813, d'adjoin-
dre & la commission de 1a palx pour le distriot
d'Ottawa, M. Joseph Dubé marchand, de la
Coniception, comté de Labelle. 4563

His Honor the LIRUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, on the 6th November, 1913,
to appoint Mr. Arthur Portelance, farmer, coun-
cillor of the municipality of Saint Charles des
Grondines, county of Portneuf, pursuant to the
provisions of article 340 of the Municipal
Code, 4562

His Homor the LIEUTHNANT-GOVERNOR
has been pleased, by order in council dated
the thind day of November, 1913, to associate
to the commission of the peace for the dis-
trict of Beavharnols, Messrs. Willle Orépin,
trader, Chateauguay Bassin, Fortunat Laberge,
notary, Chateauguay, (Village), Joseph Vi-
gneau, bourgeois, and Armthur Lapointe, drug-
gist, both of Bois Briand, county of Chateau-
guay.

His Honor the ILIRUTENANT GOVERNOR
has been pleosed, by order in council dated
the fifth day of November, 1913, to associate
to the commission of the peace for the dis-
trict of Montréal, Mr. Frangols Tdenard, bour-
geols, of Saint Zotigue, county of Soulanges.

}—-

His Homor the LIBUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council dated
the third day of November, 1913, to associate
to the commisslon of the peace for the district
of Ottawa, Mr. J'oneph Dubé, merchant, of
Conception, county of Labelle, 4664

- i

Proclamation Proclamation
Canada, Canada
¢ Province de } F. LANGELIER. Province uf] F. LANGELIER.
guébou Quahgu.
GEORGE V, la Griice de Dieu, Roi du GEg‘RGa TBE FIFTH, by the Grace of God,
Bopuma-U dela Grande-Bretagne et d'Irlande, of the United Kingg:m of Great Britain and

ot des possessions britanniques au-dela des mers
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes. ;

A tous ceux & qui ces ntes veiront ou elles
pourront meﬁ 3

PROCLAMATION:

CrarLes Laxoror, TTENDU qu'en
Assistant- Procureur-Géndral vertu des dis-
Ellﬁonl de l'article 7488 des Statuts refondus de

province de Québeo, 1909, il est déerété qu'il
sera préparé, sous Ia direction du Ministre de la

Ireland and of the British Dominions beyond
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor
of India.
To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern—GREETING :

PROCLAMATION.

Cuirites Laworor, } HEREAS in vir-
Assistant Attorney General. tue of the provi-
sions of article 7486 of the Revised Statutes of the
Province of Quebec, 1909, it iz enacted that the
Honorable Minister of Oolonint.inn. Mines and

Oolonisation, des Mines ot Pécheries, un plan de

Fisheries shall cause to be prepared, under his

¥ kel ot T A A5 1y

Lt e Sl


http://Greeti.no

T ——T————

2381

chaque cité, ville et village, constituant en corporay

ion, paroisse, canton ou partie d'iceux, dans chaque
comté ou division d'enregistrement dans la province,
aveo un livre de renvor indiquant ces endroits et

énongant ce qui suit *

1. Une description générale de chaque lov ou
lopin de terre désigné dans lel];lan qui 8'y rapporte ;

2. Le nom du propriétaire de chaque lot ou lopin
de terre séparé, ou le nom du propriétaire de tout
droit réel en tel lot, autant qu'il est possible de s'en
assurer ; et

3. Toute chose propre b faire bien comprendre le
plan. Chaque lot ou lopin de terre séparé, désigné
sur le plan est indiqué dans le livre par un numéro
qui est marqué sur le plan et inscrit sur le livre.

Le Ministre de 1a Colonisation,des Mines et Péche-
ries, peul adopter tout moyen qu'il oroit propre & en
assurer l'evactitude.

Chaque plan et livre de renvoi sont dressés
jusqu'a une date précise i laguelle ils sont corrigéa
sussi bien que possible ; cette date y est marquée,
et le plan qui est signé par le Ministre de la Coloni-
sation,der Mines eb?&oﬂ:ﬁu reste dans les archives
de son bureau,

Et vfi les dispositions snivantes des articles 2168,
2169, 2170, 2171, 2172, 2173 et 2176a du Code
Civil du Bas-Uanada, savoir ;

** 2168. Aprés que copie des plan et livre de
renvoi a été déposde dan< un bureau d'enregistre-
ment pour toute sa circonsoription, et qu'il a été
donpé avis par proclamation, tel que mentionné en
l'lrlgela 2169, le numéro donné & un lot sur le plan
et dans le livre de renvoi est la vraie description
de ce lot et suffit dans tout document quelconque ;
ot toutu partie de ce lot est suffilamment désignée
wn déclarant qu'elle fait partie de ce lot et en indi-
quant & qui elle appartient, avec ses tenants et
aboutissants ; et tout terrain composé de partieade
plus d'un lot | uméroté est suffisamment désigné en
déclarant qu'il est ainsi composé et en indiquant
quelle partie de chaque lot numéroté il contient,

La description d’'un immeuble dans I'avis d'une
demande en ratification de titre, ou dans l'avis
d'une vente par le shérif, ou par licitation forcée,
ou de toute autre vente ayant les effets du décret,
ou daps telle vente on jugrment de ratificition, ne
sera censée suffisante que si elle est faite conformé-
ment aux prescriptions du présent article.

‘* Aussitdt aprés que le dépdt de tel plan et livre
de renvoi a été fait et qu'il en a été donné avis,
les notaires sont tenus, en rédigeant les actes con-
cernant Jes immeubles indignés sur tel plan, de
désigner ces immeub'es par le numéro qui leur est
donné sur le plan et dans le licre de renvoi, dela
manidre Prunrin ci-dessus ; & défaut de telle dési-
goation l'enregistrement ne peut affecter le lot en
question, & moins qu'il ne soit produit une requisi-
tion ou avis indiguant le numéro sur le plan et livre
de renvoi comme étant celui du lot qu'on veut
affecter par tel enregistrement.

4 2183..13 dépbt dea plan et livre de renvoi pri-
mitifs dans une circonscription d'enregistrement est
annoncé par proclamation du Gouverneur en Oon-
seil, fixant en m8dme temps le jour auguel les dispo-
*itiens de l'article 2168 y deviendront en force.

'“2170. A compter de ce dépbt, le régistrateur
doit préparer l'index mentionné en second lien dans
V'article 2161.

*“2171. A compter de 'époque fixée dans telle
proclamation, le régistrateur doit faire I'index des

immeubles et le continuer jour par jour en insori-

vant sous chagque nuwéro le lot inaiqué ldrrément val

au plan et au livre de renvoi, un renvoi & chaque
entrée faite subséquemment dans les autres livres
et affectant tel lot de manidre & muttre
toute personne en état de constater facilement tou-

i:; les entrées faites subséquemment concernant ce

superintendence, a plan of each oity, town, village,
parish, township or part thereof, in each uunh:
or ufl-mt!cm division in the province, with a boo
of reference to each, showing such pim aud in
which are set forth :

1. A general description of each lot or parcel ef
and shewn on the plan to which it refers ;

2. The name of tho owner of each separate lot or
paroel of land or of any estate therein, so far as it
can be ascertained ; and

3. Everything necessary to the right understand-
ing of such plan. Each sepsrate lot or parcel of
land, shewn on the plan, shall be referred to in the
said book, by a number which shall be marked upon
the plan and entered in the book. .

The Minister of Colonization, Mines and Fisheries
may adopt any means be thinks proper to ensure
the correctness thereof.

Each plan and book of referencs shall be made
up to some precise date, up to which it shall be .
corrected as far as possible ; and such date is marked
upon it, and the plan which is signed by the Minister
of Colonization, Mines and
record in his office. : :

And considering the following provisions of arti-
oles 2168, 2169, 2170, 2171, 2172, 2173 _and 2176a
of the Civil Code of Lower Canads, to wit :

“ 2168. When a nopy of the plan and book of
reference for the whole of & registration division
has been deposited in the office for such division,
and notice h«s been given by proclamation in the
manner mentioned in article 2169, the number
given to a lot upon the plan and in the book of
reference is the true description of such lot, and is
sufficient as such in any document whatever ; and
sny part of such lot 18 sufficiently designated by
stating that it is part of such lot and mentioning
who in the owner thereof and the properties conter-
minous thereto ; and any piece of land composed of

arts or more than one numbered lot is sufficic ntls

8 ignated by stating that it is so composed an
mentioning what part of each numbered lot it con-
tains.

* The description of an immoveable in the notice
of npplication for confirmation of title, or in the
uotice of a sale by the sheriff or by forced licitation
or of any sale having the effect of a sheriff’a sale, or
n the al!;uriﬁ'u deed, or in the judgment of confirm-
ation, will not be deemed sufficient, unless it is
made in conformity with the provisions of this
article,

* As soon as such plan and book of reference
have been deposited and mnotice thereof has been
given, notaries passing acts concerning immovables
indicated on such plan are bound to designate such
immovables by the number given to them upon
such plan and in the book of reference, in the man-
ner above prescribed ; in default of such design-
atiop, the registration does not affect the lot in
question, unless there is filed a requisition or rotice
indicating the number on: the plan and book of
reference as being that of the lot intented to be
aflected by such registration,

2169, The deposit of the original plan and book
of reference in any registration division is declared
by s proclamation from the governor in council
fixing at the same cime the day om which the
provisions of article 2168 shall come into force
therein,

¢+ 2170. The registrar, so soon as such deposit
has been made, must prepare the index to immov-
eables mentioned in the second place in article
2161.

* 2171. From and after the day appointed by
such proclamation, the registrar muat. from day to

, make up and continue the index to immo-
les by entering under the number of such lot
separately designated upon the plan and book of
Nr:mnoo. a re‘erence to each entry thereafter made,
in the other books and registers affecting such lots,

isheries remains of

80 a8 to enable any fnrlon sasily to ascertain all the
entries concerning it, made after that time.
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#2172, Dans les deux ans qui suivent la date
fixée par Ia proclamation du Lieutenant-Gouverneur
pour la mise en vigueur des dispositions de I'arti.
ole 2168, dins une division d’enregistrement, 'en-
registrement de tout droit réel sur un lot de terre
compris dans cette division, y doit 8tre renouvelé
au moyen de la transcription, dans le livre tenu &
cet eflet, d'un avis désignant 'immeuble affecté, en
Is manidre prescrite en l’article 2168, et observant
les autres formalités prescrites en l'article 2131
pour le renouvellement ordinaire de I'enregistre-
ment des hypothéques.

11 est tenu un index des livres employés & la
transcription de I'avis mentionné au présent article
de la m&me maniére que I'index mentionné en 'ar-
tiole 2131,

2173, A défaut de tel remouvellement, les
droits réels conservés par le premier enregistre-
ment n'ont aucun eflet & l'égard des autres créan-
ciers, ou des acquéreurs subséquents dont les droi's
sont ré,ulibrement enregistrés.

% 2176a, Chaque fois qué le plan des lots d'une

* 0ité, d’une ville, d'un village, d’'une paroisse, d'un
canton, ou d’uue division quelconque de ces lecali-
tés, faisant partie d’une division
a 6té fait conformément & Ia loi, le Lieutenant.
Gouverneur en Conseil peut faire déposer au bureau
du régistrateur de la division d'enregistrement qu'il
appartient, une copie correcte de ce plan, ainsi
qu'une copie du livre de renvoi qui a’y rapporte.

* Lo dépdt de ces plan et livre de renvoi, eat
annoncé par une proclamation du Lieutenant-Gou-
verneur en Conseil, fixant en m@me temps le joor
suquel les dispositions de l'article 2168 deviendront
en vigueur daus cette division d’enregistrement,
relativement & la localité dont le plan a été ainsi
déposé ; et i dater de 'époque fixée dans la procla-
mation, toutes les dispositions de ce code s'appli-
quent & ces plan et livre de renvoi, ainsi qu'aux

ropriétés qui y sont comprises et aux contrats,
E pothéques ou actes quelcongues, concernant ou
aflectant ces propriétés, de la m&me manidre que si
le dépdt du plan de toute la division d’enregistre-
ment ei; été fa t conformément & l'article 2166,

Er arTEXDU que I'Honoratle Ministre de 1a Colo-
nisation, des Mines et Pécheries, a fait préparer,
sous sa direction, un plan et livre de renvoi officiels
du cadastre du canton Dequen, dsns la deuxidme
division d’enregistrement du Lac Saint-Jean.

Er ATTENDU que les dits plan et livre de renvol
ont été dressés jusqu’h une date précise marquée en
iceux, lesquels sont sighés par Notre Ministrede Ia
Qolonisation, des Mines et Pécheries,et restent dans
lea archives de son bureau ; et attendu qu'une copie
des dits plan et livre de renvoi certifiée par le dit
Ministre de la Colonisation,dea Mines et Pdcheries,
a été dépoede dans le bureau d’enregistrement de Ia
deuxidme division d'enregistrement du Lac St-Jean,
ot reste ouverte & l'inspection du public, dant
les heures de bureau, savoir ; depuis neuf heures
du matin jusqu'a trois heures de l'sprés-midi, cha-
que jour de la semaine, les dimanches et les *fdtes
exceptés ; et attendu qu'a l':E;::l des dits plan
et livre de renvoi, Notre dit Ministre de la Colo-
nisation, des Mines ot Pdcheries, s’eat en tout point
conformé aux diepositions du dit article 7486 des
Statuts Refondus de la province de Québes, et
h celles du Code Civil du Bas Canada qui s’y rap-
pertent :

Er arrexpu que le Lieutenant-Gouverneur de
Notre dite Province de Québec, de 1'avis du Conseil
Exécutif de la dite Province,a fixé le vingt-deuxidme
jour du mois de novembre courant, comme devant
8tre le jour & ir duquel les dispositions de l'ar-
ticle 2168 du Code Oivil du Bas-Canada deviendront
et seront ea vigueur dans la dite division d'enregis-
trement du Lac Saint-Jean, relativement au canton
Dequen, faisant partie de la dite division d'enre-

tremeut ;-

A OE8 CAUSES, Nous déclarons, par Notre pré-

‘enregistrement, | regi

2172, Within two years from the date fixed by
the Lieutenant Governci’s prooclamation, bringing
the provisiona of article 21¢a into force in any regis-
tration division, the registration of any real right
upon lot of 1and within such division must be
renewed by means of the registry at length, in the
book kept for that purpose, of a notice'describin
the immoveable lﬂootadpi..:. the manuer prescri
in article 2188, and conforming to the other forma-
lities prescribed in article 2131 for the ordinary
renewal of the registration of hypothecs,

“ An index must be kept for the books ured for
the registration of the notice mentioned in this
article, in the same manner as the index mentioned
in article 2131.

2173, If such renewal be not effected, the
real rights preserved by the first registration have
no effect against other creditors and subsequent pur-
chasers whose claims have been regularly registered.

4¢2176a. Whenever the plan eof the lots of any
city, town, village, parish, township or any division
whatsoever of such localities, forming part of any
stration division, has been made in conformi
with the law, the Lieutenant Governor in Couneil
may cause to be filed in the registrar's office of the
proper registration division, a correct copy of such
plan together with a copy of the book of reference
relating therato.

** The deposit of such plan and book of refereance
is announced by a proclamation of the Lieutennat
Governor in Council, which at the same time deter-
mines the day upon which the provisions of the
article 2168 shall come into force in such registra-
tion division, respecting the localities whereof the
plan has been so tiled ; and from the date of the
period fixed in such proolamation, all the provisions
of this code apfly to such plan and book of refer-
enoe, and to all properties comprised in the said
plan, and to all contracts, hypothecs or deeds
whatever concerning or affecting these properties,
in the same manner as if the plan of the whole
registration division had been deposited in confor-
mity with article 2166.

ANp wHEREAS the Honorable Minister of Co-
lonization, Mines and Fisheries of Our Provinece
of Quebec, has caused to be prepared, under his
superintendence, an official plan and book of refer-
ence of the township Duquen, >f the second regis-
tration division of the county of Lake Saint JOE:.

AND wHEREAS such plan and book of reference
have been made up to some precise date marked
upon the same, which besrs also the signature of
Our said Minister of Colonization, Mines and
Fisheries, and remaina of record in his office ; Axp
WHEREAS a copy of such plan and book of refer.
ence certiied by the said Minister of Coloniza-
tion, Mines and Fisheries, have been deposited in
the registry office of the second registration
division of the county of Lake Saint John,
and there fremains open to the inapection cf the

ublic, during office hours, that is to say:
gel’.mn the hours of nine in the forenoon and thres
in the afternoon, every day of the week, excepting
Sundays and holidays ; AND WHEREAS, 80 far as re-
gards such plan and book of reference, Uur said
Minister nr Colonization, Mines and Fisheries has,
in every respect, complied with the provisions of
the said article 74868 of the Revi Statutes of
the [Jroviuoe of Quebec, 1808, and with those of the
Civil Code of Lower Canada relating thereto :

ANp wHRREAS the Lieutenant Governor of
Ouar said Province of Quebee, with the advice of
the Executive Council thereof, has fixed the twenty
second day of the month of November instant,
as the day from and after which the provisions of
article !{GB of the Civil Code of Lower Canada,
shall come into force in the said registration divi-
sion of Lake Saint John, relating to the township
Dequen, forming part of the said registration divi-

sion ;
NOW ENOW YE, that We do, by this Qur Pro-




e b 0 ol M LAl B e s el SPELBR L LAt i T .

2383

sente Proclamation,qu'h partir dudit vingt-deuxidme
éonr dn mois de novembre courant, les dispositions

o l'article 2168 du Code civil du Bas-Canada, devien-
dront et seront en vigueur dans la dite division
d'enregistrement du Lsc Saint-Jean, relativement
an canton Dequen,

Et par ces présentes, Nous invitons toutes per-
sonnes ayant des hypothd jues enregistries dans la
dite division d'enregistrement, de les renouveler
dans les deux ans qui suivront le dit vingt-deuxidme
jour du mois de novembre courant, & peine de
perdre Ia priorité conférée par le Cude civil,

De tout co que dessus tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent comcerner,
aont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence.

Ex For pE Quor, Nous avona fait rendre Nos
présentes lettres patentes et & icelles
apposer le grand sceau de Notre Pro
vince de Québec, TEMoIN : Notre trds
fidéle et bien-aimé I'honorable sir
¥FRANGOIS LANGELIER, chevalier,
lieutenant-gouvernour de Notre pro-
vinee de Québec,

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
cité de Québec,dans Notre dite province
de Québec, ce QUATRIEME jour de

$ NOVEMBRE, dans I'snnée de Notre
Beigneur. mil neuf cent treize, et dans
la quatridme année de Notre régne.}

t’ar ordre,
C. J. SIMARD,
4573 Bous-secrétaire de la province.

clamation, declare that from the ssid twenty second
day of the month of November next, the provisions
of article 2168 of the Civil Code of Lower Canada,
shall come into force in the said second registration
of Lake Saint John, relating to the township De.

quen.

And We do hereby call upon all pereons having
bypothecs registered in the said registration
division, to renew the same within the period of
two Kearu after the said twenty second day of the
month of November instant, on pain of the forfei-
ture of priority provided in the said civil code.

Of all which Our loving subjects and all others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

In TesTimoNy Waerkor, We have caused these
Our Letters to be made Patent and the
great Seal of Our said Province of Quebes,
to be hereunto affixed, Wirness : Our
Right Trusty and Well-Beloved the
Honourable 81k FRANQOIS LANGE-
LIER, Knight, Lieutcnaut Governor of
Our province of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebec, in Uar said Province of Quebec,
this FOURTH day of NOVEMBER,
in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and thirteen, and in the
fourth year of Our Reign.

By command,
C. J. SIMARD,
4674 Deputy Provincial Secretary.

Avis du Gouvernement

Government Notices

Québec, 7 novembre 1913.
Awvis est par le présent donné que, conformé-
ment aux dispositions du code du notariat, il
a plu & Son Honneur le lisutenamtgouverneur
en comnseil, par arrété minlstériel, en date du
6 novembre, 1913, d’accorder & M. Hector-
Charles Parent, notaire public, pratiquant et
demeurant en les cité et district de Montréal,
la transmission des minutes, repertoire et in-
dex de feu Bugane Girand, en son vivant no-
taire public, pratiquant et demeuramt dans les

cité et districts susdite. 4569

La compagnie “Canadian Bitumastic Ena-
mel Company Limited” & &8 autorisée &
%ﬁ des opérations dans la province de Qué-]
Les pouvoirs donniés A la dite compagnie par
sa charte seront limités A ceux accordés aux
corporations de méme nature, créfs en vertu
des loia de la province de Quiébec, et sujettes
aux formalités prescrites par les lois existantes

de cette provinoce. :

La principale d'affaires, dans la pro-
wvince, est & Montréal.

Son agent principal, aux fins de recevoir les
assignations en toutes actions et procédures
axercées contre elle, est M. Henry B. Hebron,

de Montréal.
C. J. BIMARD,
Sous-pecnétaire de la province.
Québec, 7 novembre 1913. 4565

Avis est par le prfsent donné gue “The Brl-
tish Fmpire Tmat Company, Limited”, de Lom-
idres, Amgileterre, a &t emregistrée pour faire
les affaires dans cetbe province dune rom-
pagnie de fidélcommis, depuis le premier jour
?glfmmmmwmmmrdnm

Les nom et adresss du principal agent pour
{

Quebee, Tth November, 1813.
Notice is hereby given that in virtue of the
provisions of the Notarial Code, His Honor
the Lieutenant Governor of the province of
Quebec, has been pleased, by order in councll,
dated the 5th November, 1913, to grant in
favor of Hector Charles Parent, esquire, no-
tary public, residing and practising in the
city and district of Montreal, the transfer of
the minutes, r and index of the late
Eugene Girand, In his lifetime, notary publle,
residing and practising in the aforesaid city

and distriet. 4560

The “Canadian Bitumastic Enamel Company
Limited” has been authorized to do businesa

in the province of Quebec.

The powers conferred on the sald company
by ite charter shall be limited to those gramted
to corporations of a like nature, created in
virtue of the laws of the province of Quebec,
gnd subject to the formalities prescribed by
the laws now in force in this province.

Its chief place of business, in the province,
is at Montreal.

Its principal agent, for the purpose of re-

celving services in any suits and proceedings -

nstituted against it, 18 Mr. Henry B. Hebrom,
of Montreal.

vince, the business of a Trust
the first day of July, 1913, to the thirtleth dey
of June, 1014,

The name and address of the chief agent for

B
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la province de Québec, sont Thomas S. Darling,
Montréal,

Donné conformément & la lol 3, George V,
Chap. 44, Art. 7098y, ce septiéme jour de no-

peismre 00 | H. T. MACHIN,
Asslgtant trésorier de la provinoe,
Département du Trésor, Québec. 4591

MINISTERE DE LA COLONISATION, DES
MINBS ET DES PECHERIES.

Ordonnance pour la fermeture dun bout du
chemin de front sur le cinquidme rang du
canton Dablon, en front des lots 40, 41, 42
et partie des lots 39 et 43 du dit 5i2me rang,
gur une longueur d'environ 18 arpents.
Aftendu que le conseil municipal de la pa-

roisse de Saint-Thomas d'Aquin, dans le comté

du Lac Saint-Jean, par une résolution en date

du 20fdéme jour du mols de septembre, 1813,

demande la permission de fermer un bout du

chemin de front sur le fléme rang du canton

Dablon, en front des lots 40, 41, 42 et partie

des lots 39 et 43 du dit cinquidme ramg, sur

une longueur d’environ 18 ampents, cople de la
dite nrésolution ayant été6 déposée dans les ar-
chives du Ministare de la Colonlsation, des

Mines et des Pécherles, amigml!e No 7183 des

Dettres regues pour l'année H
Attendu gue la raison allégwée & l'appul de

la dite demande est que ce chemin n’est plus

d'aucune utilité pour la paroisse, et qu'il & ~.s
par un autre jugé préférable ;

Attendu qu'il y a lleu d'accéder & celte de-

mande et qu'en vertu de l'article 20656 des Sta-

tuts Refondus de la province de Québec, 1909,

ce chemin ne peut &tre fermé sans um ordre du

Minierte de 1a Colonisation, des Mines ot des

Pbécheries, des denlers du gouvernement ¥

pyant ét6& dépemsés, en coneéquence pour me

conformer au désir du conseil municipal de la
paroisse de Baint{Thomas d'Aquin, dans le
comté du Lac SaintJean, en ma qualitd de

Ministre de 1a Colonisation, des Mines et des

qu'il oceupe, retournent & leurs anclens pro-
priétalres ou successeuns,

Avia eat par le présent donné que ** The Natio-
nal Trust Company, Limited ”, de Toronto, Onta-
rio, a été enrégistré pour faire les affaires dans
oette province d'une compagnie de fidéicommis
depuis le premier jour de juillet 19I3, jusqu'au
trentidme jour de juin 1914,

Les nom et adresse du principal »,
vince de Québec, est Percival Mo
nt-Jacques, Montréal.

Donné conformément & la loi 3 Geo. V, chap.
44, art. 7096y, ce sixidme jour de novewnbre 1913.

H. T. MACHIN,
Amsistant trésorier de la province.
Département du Trésor, Québec. 4566-2

No. 2277.13.
DirARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

nt pour la
n, 153, rue

@uébeo, 30 octobre 1913,
Le surintendant donne avis qu'il a requ une re-
quéte demandant de détacher de la muriocipalité
soolaire de Saint-Joseph, paroiess, com'é de Beauce,
le lot Nu. 68280 du cadastre officiel de 1a paroisse
de Saint Joseph de Beauce, et de I'annexer A ce'le
de Saints Anges, méme comté.

4418.2

the £ is Thiomias 8.
province of Quebec, Darling,

Given pursuant to ¢~ ‘- 3 George V, Chap.
s:,lsm 7096y, this sevemth day of Navember,
; ST #. T. MACHIN,

Asgigtant Provinelal Treasurer.
Treasurer Department, Quebec, 4592

DEPARTMENT OF COLONIZATION,
MINES AND FISHHRIRES.

Order for the dlosing of a pless of front road
on the fifth range of township Dablon, in
front of lots 40, 41, 42 and part of lots 39
and 43 of the sald 6th range, of about 18 ar-
pents in length.
Whereas the munidipal council of the parish

of Saint Thomas d’Aguin, in the '

Lake Saint John, by a resolution

twentieth day of September, 1913, asks for

permission to dlose a plece of

the fifth range of township Dablon,

of lots 40, 41, 43 and part of lots 39

the sald ffith range, of about 18 arpents in

length, a copy of the sald resolution having
been deposited in the archives of the Depart-
ment of Colonization, Mines and Fisheries,
under the No, 7183 of letters recelved for the

year 1913.

Wherpas the reason set forth in support of the
sald petition is that the said by road If no use
for the paneh.

Whereas there ls sufficient cause for the
granting of the said petition and in virtue of
article 2065 Revised Statutes of the province
of Quebec, 1909, this moad cannot be closed
without an order from the Mimister of Coloni-
zation, Mines and Fishenies, government money
having been gpent thereon.

Therefore, to comply with the desire of the
munfcipal coungil of the parish of Saint
Thomas d'Aquin, in the county of Lake Saint
John, in my quality of Minister of

closing

of the above mentioned by-road, and do order
that the lamds it ocouples, shall revert to the
former proprietors or successors.

C. R. DEVLIN,
of Oollonization,
Mines and Fisheries,

Notice is hnro-z Elm that the ** National Trust
Company. Limited ", of Toronto, Ontario, has been
registerrd to tranaact in this province, the business
of a trust company, from tha first day of July,
19183, to the thirtieth day of June, 1914.

A\]

Miindeber
4620 :

The name and address of the chief agent for the -
province of Quebee, is, Percival Molson. 163. Saint
Jamen street, Montreal.

Given pursuant to the Act, 3 Geo. V, chap. 44,
art. 7008y, thissixth day of November, 1913

H. T. MACRHIN,
Assistant Provincial Treasurer,
Treasury Department, Quebec. 4566
No. 2277-18.

DerarTMENT OF PuBLic INsTRUCTION.

Quebeo, 30th Octuber, 1913.
The Superintendent gives notice that application
has been made to him to 4detsch from the schoul
municipality of Saint Joseph. parish, county of
Beauce, the lot No, 58280 of the official eadastre of
the parish of Saint .lourh de Beauce, and to annex

same to the school municipality of Ssints Agnes,
Eame county. 4314

SR SCEN
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Avis est donné am public que, en vertu de
Is lol des compagnles de Québec, il a é&té
accondd par le lisutenant-gouvernmeur de, la
province de Québec, des letires patentes sup-
plémentaires en date du clnguldme jour de
novembre 1813, & la compagnie “The Traders
Company”, par lesquelles elle est autorisée i
sugmenter son capital soclal jusqu'au montant
de solxante mille plastres ($60,000.00), divi-
gant le nouveau fonds soclal de dix mille pias-
tres ($10,000.00) en guatre cents (400) ac-
tions de vingtwing plastres ($25.00) chacune,

Daté du bureau du secrétaire de la provinece,
ce cinquidme jour de movembre 1913,

C. J. SIMARD,

4560 BSouswsacrétalre de la provinee,

Avis est donné au publiec que, en vertu de In
loi des compagnies de Québec, il a 6t& accordé
par le lisutenant-gouverneur de la province de
Québee, des letires patentes, enm date du
cinguidme jour de novembre 1913, constitvant
en corporation MM. Alonzo Lee Holmes, de
Roock Island, Ministre Méthodiste retiré, Willis
K. Baldwin, Baldwin's Mills, propriétaire de
moulin, Alfred Neville Thompson, Stanstead
Plain, régistrateur, John B. Filton, Stanstead
Flain, et Benjamin B. Morrill, de Rock Island,
manufacturiers, dans les buts sulvants :

L'érection et construction de maisons et
autres bAtisses pour louer ou vendre, ou comme
entrepreneur pour telle érection ;

[La manufacture, en bols, de matériaux de
construction de toutes sortes et de tous les ar-
tidles de commerce en bois ;

[L’achat, venta et commerce de bois et pro-
duits de bois de toute deseription, soit manu-
facturés ou non manufacturés ;

L'achat et la venbte de bols, terrains et lots
b batir pour les fins des affaires et commenrce
de la dite conporation, sous le nom de “The
Three Villages Bullding Association Limited”,
avec un capltal total de cinquante mille platres
($50,000.00), divisé en cinq cents (500) actions
de cent plastres ($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la conpora-
tion, sera dans le village de Rock Island.
Daté du bureau du secré&taire de la prowvines,
ce cinguidme jour de novembre 1913.
€. J. SIMARD,
4571 Soussecrétaire de la province.

Avis est donné au publfe qu'en vertu de la
lol des compagnies de Québec, il a &té accordé
par le lieutenantgouverneur de la province
de Québec, des lettres patentes en date dn
alxidme jour de novembre 1913, constituant en
corporation MM. Alphonse Brunelle, industriel,
Hdouard Maflhot, menuisier, de Trols-Rividres,
Hyacinthe Deshals, Rdouand Deshais, et Hrnest
Deshals, bourgeols, de SaintSylvére, dans les
tuts sulvants :

Acheter, vendre, rewendre des marchandises
de toute espdee, ot de faire le commarce en
gros et en détall des dites marchandisce

Bxercer et entreprendre les affaires de ma.
nuflacturiers, exportateurs et {mportateurs et
commercants de toutes sortes d’articles, appa-
reils, outillages, machines, meuhles, &quipe-
ment et ustensiles, entmant ou employés dans
le commerce des marnchands de fer, des plom-
blers, des marchands de fournitures d’hdtel ou
d'effets de ménage, y compris la ferronmerle,
mercerie ot les nouveautés, solt manufacturés
en tout ou en partia en métal, bals, papler ou
autres mabtériaux et en général faire les af.
faires de marchamds et commercants de tous,
ou partle de ces articles ;

Hxercer toute autre industrie solt celle de
manufacturier, commergant ou auire que la
compagnie crolra capable d'étre exercée en
rapport avec les fins cldessus ou de nature A
augmenter directement ou {ndirectement la

\
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Public notice is hereby given that, under
the Quebec Companles Act, supplementary let-
ters patent have been issued by the Lleu-
tenant Governor of the province of Quebec,
bearing date the fifth day of November, 1813,
to the “Traders Company”, whereby it is au-
thorized to Increase its capital stock up to
the amount of sixty thousamd dollars (§$60,-
000.00), dividing the new capital stock of ten
thousand dollars ($10,000.00) into four hun-
thousand dollars ($10,000.60) imti four humn-
($256.00) each.

Dated from the office of the Provinclal Se-
cretary, this fitth day of November, 1913.

.C. J, SIMARD,

4570 Deputy Provinclal Secretany.

Public notice ie hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
province of Quabee, bearing date the
fifth day of November, 1913, {ncorporating
Messrs. Alonzo Lee Holmes, of Rock Island,
retirad Methodist Minister, Willis K. Baldwin,
Baldwin’s Mills, mill owner, Alfred Neville
Thompson, Stanstead Plain, registrar of
deeds, John B. Tilton, Stanstead Plain, and
Benjamin B. Morrill, of 'Rock Island, manu-
facturers, for the following punposes :

The erection and building of dwelling houses
and other buildings, for rental or sale, or as
contractor for such erection ; ;

The manufadture, in wood, of building mna-
terials of all kinds, and for all articles of com-
merce in wood ;

The buying, selling and dealing in of lum-
ber and lumber producte of avery description,
either in the manufactured or unmanu-
factured condition ;

The purchase and sale of wood lands and
lots for the punposes of the business

of “The Three Villages Building Association
Limited"”, with a capital stock of fifty thousand
dollars ($50,000.00), divided into five hundred
gg) shares of one hundred dollars ($100.00)

The prinecipal place of bueiness of the cor-
poration in the village of Rock Island.
Dated from the office of the Provincial Se-
cretary, this fifth day of November, 1913
C. J. SIMARD,
4572 Deputy Provinelal Secretary.

Public notice is hereby given that, under
the Quebec Companics’ Act, Tetiters patemt
have been by the ILieutenant Governor of
the Province of Quebee, bearing date the
ixth day of November, 1513, incorporating
Messrs. Alphonse Brumelle, manufacturer,
HBdouard Mallhot, joiner, of Three Rivers, Hya-
cinthe Deshals, Edouand Deshais, and Ernest
Deshales, bourgeois, of Saint Sylvére, for the
following purposes :

To purchase, sell, refell all kind of mer-
chandise and deal wholesale and retail In
such menchanidise ;

To carry on and engage in the business of
manuflacturers, exponters, importers  and
dealers in all classes of articles, apparatus ap-
pliances, machines, fumnishings, fittings, and
t tensile used in or by the handwares, plum-
bing, hotel and household supply trade; in-
nding hardware, smallwares, and novelties,
whether manufactured wholly or in pant, of any
kind of metal, wood, paper, or other material,
and wwenerally to carry on business as mer-
chants and dealers In the whole or any of
uch articles ;

nufacturing, mercantile or otherwise which
may seem to the company capable of being
carried on in connection with the aforesald, or

aloulated directly or indirectly to enhance the

and trade of sald corporation, under the name:

To carry on any other buelness whether ma-
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vn‘laur d'allmm des blens ou drofts de la cox

immrcer l'industrie de fondeurs et mécani-
clens en général et manufacturer le fer, l'a-
cler, le bronze, le culvre dans toutes ses for-
mes ou btout autre métal et en faire le com-
merce ;

ire les affaires de manrchands de bols, pro-
priétaires de moulins a4 scle et &4 raboter et
manufacturer le bois et les articles en bols,
ot acheter, posséder, détenir, vendre des limi-
tes A bols, des terres & bois, des billes, du bois
de construction et bois de toutes sortes et en
faire le commerce ;

Acquérir par achat, bail ou autrement des
pouvoirs d'eau, ou autrement des terrains, béd-
tieses, héritages de toute tenure ou descrip-
tion et tous droits ou intéréts en iceux, et les
mettre 4 profit selon qu'll sera jugé & propos
ot vendre, louer, hypothéquer la totalité ou
partie de tels terrains, béAtisses et héritages
g'y rapportant et en diaposer, et construire et
maintenir des bureaux, manufactures, entre-
pOts, malsons, usines ou bAtisses de toutes
sortes sur tels terrains selon qu'il sera jugé
B propoa;

Acheter, ‘posséder, détenir des brevets d'in-

vention, droit de brevets, mangue de commerce,
noms de commerce, procédés secrets de fabri-
cation et licences jugés nécessaires et utiles
aux fins de la compagnie et en disposer
. Acheter ou acquérir autrement et entrepren-
dre toutes ou aucune partie des affaires, pro-
priétés, 1'actif et le passif de toutes personne,
société ou compagnie exercant une industrie
ayant des objets en tout ou en partle sem-
blables &4 ceux de cette compagnie ou possé-
dant des blens utiles ou propres aux fins de
cetbe compagnie ;
Aider & l'organisation et & la promotion ou
devenir actionnaire dans toute compagnie
auxilialre ou aoquérir ou détenir des actions
et des valeurs de toute autre compagnie exer-
cant une industrie, dont l¢s objets sont en tout
ou en pantie semblables;

Emattre des actions acquittées, obligations
et débentures en paiement en entier ou en par-
tie, de tous biens meubles ou immeubles, drofts,
réclamatioms, priviléges, concessions, ou autre
avantage que la compagnie peut acquérir léga-
lement et aussi &metire de telles actions ac-
guitiides, obligations ou avtres valeurs en pale-
mentt. ou partie de palement ou en échange
dlactions, d'obligations de débentures ou d'au-
tres valeurs de toute autre compagnie faisant
un commerce en tout ou en partie semblable
ou alliée d celui de cette compagenie ;

Faire des avances avec ou sans garantie aux
clients ot autres personnes &t aux termes que
la compagnie approuvera, et garantir les det-
tes, contrats des clisnts et autres personnes ;

Distribuer aux actionnaires de la compagnie,
en espdce, l'actif ou les biens de la compagnie
et particulidrement awcune des actlons ou autre
valeor de toute autre compagnie, qul pourra
acheter ou entreprendre la totalité ou partie
des biens, l'actif et le passif de la compagnie ;

Faire toute ou aucune des choses cidessus
soit comme patrons, agents ou autrement et
Boit seule ou conjointement avec d'autres et
faire toutes autres actions ou choses 8’y rappor-
tant ;

Conclure toute convention avec toute auto-
ritd, municipale locale ou autre, gul peut pa-
raitre utile aux objets de la compagnie et ob-
tenir de toute telle autorité, tous les drolts,
privilages ot concesslons que la compagnie
croira avantageux d’obtenir et se conformer
h toute telle conwention et exencer tels dralts,
privilaees ot comjcessions i

Emprunter de l'argent et passer des racle-
ments limitant ou augmentant le pouvolr
dlemprunt de la comipagnie, autonisant ume

value of any of the company's busincss pro-

ertles or righta; .

i'o egrry on A general foundry and machine
hor business, and to manufacture every dea-
ription of irom, steal, brass, copper or other
netal work and deal in the same ;

To carry on the business of Jumberman, saw,
nd planing milling, and the manufacture of
lumber and wood-ware, and to buy, own hold,

“ and deal In timber limits, timber land
and logs, lumber, and wood of all kinds ;

To acquire by purchase, lease or otherwise
water powers, lands, buildings and heredita-
ments of any tenure or description and any
assets or interests therein, and to turn the
same to account as may seem expedient and to
sell, leake, monigage, or dispose of the whole
or any pontion- of suwch lands and buildings or
hereditaments attachable thereto, and to cons-
truct and malntain offices, factories, ware
houses, houses, shops or buildings of any kind
upon such lands as may he deemed advisable ;

To buy, own, hold, and also to dispose of
patents, patent rights trade marks, trade na-
mes, secrat processes of manufacture and U-
cences that may be deemed necessary and con-
enient for the purposes of the company ;

To purchase or otherwise acquire and under
ake all or any part of the business, property,
assets, or liabilities of any person, partnership,
or company carrylng on a business having ob-
ects similar in whole or in part to thoss of
he company or possessed of property suitable
or proper for the purposes of the company ;

To assist in the organization and promiotion,
or become a shareholder in any subsidiany
comjpany, or to acquire and hold shares and
securities of any other company carrying on

‘=inegs the objects of which are similar in
whole or in part.

To issue paid up shares, bonda and debem-
tures, for the payment either in whole or im
part of any property, real or personal, right,
claimss, privileges, concessions, or other advant-
agea which the company may lawfully acquire,
and also to issue such fully paid shares, bonds
or other securities in payment, part payment,
or exchange for the ‘shares, bonde, debentures
or other secunities of any other company doing
businesa similar in whole or in part or inci-
tental to the business of the company ;

To makes advances to the customers and
others with or without security, and upon such
terms as the company may approve, and to gua-
rantee the debts and oontmtn of customers
and others ;

To distribute among the shareholders of the
nmnw!nldnﬂmoftham-uurm
jof the company and particular any of the
'shmuordhermunlﬂmufm?o‘bherm
pany which may have purchased or taken over
astherinwhdeorinwthhepm assers
end labilitles of the comipany

To do all or any of the dnva things elther
a¢ principals, agents, or otherwise, and either
alone or in connection with others and do aM
‘such acts and things as are incidental ;

To enter into anv armanzement with any
aunthority, municipal

en
pany ; to authorize it to lssue bonds, deben-
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émisslon d'obligation, de débentures, et auwtrea
waleuns de la compagnie pour auwcun montant
et vendre, transporter, et céder les dites obli-,

gations, débentures, ou autres valeurs pour le ouritles for such price as ma

tures, and other securitles of the company for
any amount, and to sell,
vey the sald bonds, debentures, or other ge-

T
rix qu'il sera jugé convenable dans les meil-| visable in the best Interests of the company ;
ﬁmwmmhhmmh,wmpro-mnladgvthamowﬂiemottheeom-

pri t6 mobilidre de la compagnie pour garantir
les dits emprunts, obligations, débentures ou
autres valeurs ainsl émises par la compagnle ; ¢
Falre toutes ou aucune des choses ol«dessus, *
soit comime patrons, agents ou autrement et
poit seule ouw conjointement avec dautres et
faire toutes autres actions ou choses incldents
on utiles & l'acquisition de tous ou auweun des
objets, et exercer toute industrie soit celle de
manufacturier ou awire de méme nature que
les objets et fins cludessus énumérés, et gue la
compagnie croira capable d'étre convenable-
ment conduite, ou propre &4 augmenter directe-
ment ou indirectement la valeur d'aucun des
blens ou droits de la compagnie et les rendre
profitables, sous le nom de “Saint-Sylvare Com-
pany Limited”, avee un capital de vingt mille
plastres ($20,000.00), divisé en deux cents
(200) actions de eent piastres ($100.00) cha-
cune, :
La principale place d'affaires de la corpora-
tios, sera & SalntSylvére, comté de Nicolet.
Daté du bureau du secrétaire de la province, '
ce sixidme jour de novembre ¥13. |
C C. J. SIMARD,
4601 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en wvertu de la
loi des compagnies de Québee, 11 a 6té accordé
par le lieutenant-gouverneur de (a mprovinee
de Québee, des lettres patentes en date du
cinguidme jour de novembre 1913, constituant
en corporatifon MM. Willlam Gilbert Pussley,
George Gordon Hyde et George Williamsom,
avocats, Bram Charles De Sola, 6tudiant en
droit et Ronald Cemeron Grant, comptable,
tous de la cité de Montnéal, dans les buts sui-
vants : !

Maintenir et mettre en opération des jemx de
tennis, lawn tennis, racket and sguash courts,
patinage & glace, patinage & roulettes et jeux
de curling, et achetcr, louer et acquénir autre-
memt telles terres, bAtisses, machines et appa-
meils qui peuvent &tre utiles ou propres aux
susdits objets ;

Mettre en opération ou agir comme agents
dans 1'opération de toutes sortes d’amusements
et divertissements autorisés par la loi, et en
faire le commerce et servir toutes sortes de ra-
frajchissements, bolssoms (de tempéramice et
autrement) et matériaux pour fumer, ou louer
auwoun des llemx appanbenant ou occupés par le
club pour telles fins, le tout sufjet aux lois de
calite province et de la mumdcipalité ol telles
affaires sont comdudtes ; !

Faire dans aucume de ses bitisses ou sur
aucun de ses terrains, lorsqu'ils ne sont pas em-

ployés pour les fins primaires duclub, lesaffal- for the

faires y ayant rapport, y compris ocelle de
charretiers et d'expéditeurs et auvtres affaires
d> méme nature ou toubes affaires ou entre-
prise autorisées par la lol ou utiles sous les
girconstances ;

Acheter, louer ou acquérr autrement de tou-
tes persommes ou conporations touites

ou emtreprise ayant des objets semblables &
ceux dg club, on & ceux qui peuvent &tre mis
en convemahlement et y ayant rap-
port, ensemble avec lem bitlsses, machinks,
fonds de commerce et actifs en géméral de
telles affaires ou entreprise, et les louen, dé
tenir, vendre ou en disposer autrement, tant
comme hypothéque ou garantie sur tous im-
meubles ot engagement sur tous meubles ;
Acheter ou acquérir autrement et détenir du
stock, dee actions, débentures ou garanties
dans toute autre corporation falsant des af-

AL e Ry e e

pany td guarantee any such loans, bonds, de-
bentures or othe securities thus issued by the

ocompany ;

To do all or'any of the above things either
as principals, agents, or otherwise, and elther
alone or in conjunction with others and to do
all other such aotsa and things as are Ineci-
dental or conducive to the attalnment of the
objects or any of them, and to carry on any
business whether manufacturing or otherwise
germane to the objects and punposes set forth
and which may seam to the company capable
of being conveniently:carried on or calculated
directly or indirectly to enhance the value or
render profitable any of its propertly or rights,
under the name of “Saint Sylvere Company
Limited"”, with a capital stock of twenty thou-
sand dollars ($20,000.00), divided into two hun-
dred (200) shares of one hundred dollars
($100.00) each.

The principal place of the business of the cor-
poration, will be at Saint Sylvere, county of
Nicolet.

Dated from the offlee of the Provineial Se-
ratary, this eixth day of November, 1913.

C C. J. SIMARD,

4602 Deputy Provincial Seerctary.

Public motlice is hereby given that, under
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of
the Province of Quebec, bearing date the
fiftth day of November, 1913, incorporating
Messrs. William Gilbert Puesley, George Gor-

don Hyde, and George Willlamson, advocates..

Bram Charles De Sola, student at law, and
Ronald Cameron Grant, accountant, all of the
city of Montreal, for the following punposes :

To maintain and operate tennis, lawn tennis,
racket ad squash courts, ice skating, roller
skating and curling rinks, and to, purchase,
I¥ase and otherwise acquire such lands. build-
ings, machinery and apparatvs as may be use-
ful or convenient in connection therewith ;

To operate or sct asagents in the operation
of all sorts of lawful amusements and enter-
talnments and to deal in and serve all kind
of refreshments, drinks (temperance and other-
wise), and smoking materfals, or to lease any
of the premises owned or occupied by the club
for suwch pumposcs the whole subject to the
laws of this province and of the municipality
where such business is carried on;

To carny on in any of its bufldings or on
eny of its lande when the same are pot in use

primrary pumnposes of the olub, the
business of wharehouse men and storage and
all businesses incidental thereto,’ including
that of carters and forwanders and other bu-
sinekses of a like nature or any lawful busi-
nesa or undertaling cdonvenlent under the cir-
cumstances ;

To purchase, leass or otherwise acquire from

affaires /ey individuals or comporations any husiness or

undertaking with objects similar to those of

the club, or to that may be operated conve-

nlently in conmection therewith, together with
the buildings, machinery, stock in trade and
assets gemerally of such business or under-
taking, and to please, hold, sell or otherwise
dispose of the same, a8 well as to montgage or
hmmep';wmtmmvuummmuuamy

Towdxuwoﬂnmhmmmm
stock, shares, debentures or securitles in anly
other corporation carrying on budiness wiith




28

faires en tout om en partle ssmblables & celles
de oé club, et de les payer en stock, obligations
ou auntres garanties de ce club, et vendre les
dits stock, actlons, débenitures ou garanties
de telle cormporation pour tella congfdération
que le club peut juger A propos, et en disposer
autrement, et wvemdre, louer, solt en tout ou
en partie, les biens ou entreprise du diub pour
telle considération que le club peut juger &
propos, et en disposer autrement, en tout et
gl il est jugé 4 propos pour actioms, dében-
tures ou garantles de toute comporation ayant
des objets semblables en tout ou en pantie &
ceux du dlub ;

Payer pour genvices rendus, ou pour proprié
tés mobilidres ou immobilidres acquises, ou
pour tous droits, actifs, franchises ou privi-
léges désirés par le olub, en argent ou en ohli-
gatfons ou stock du club, sous le nom de
“Montreal Indoor Tennis Club, Limited”, avee
un capital total de wvingt mille ($20,000.00),
divisé en deux cents (200) actious de cemt plas-
tres ($100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corpo-
ration, sera dans la cité de Monitréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce cinquiéme jour de movembre 1918,

C. J. SIMARD,

4625 Sousssicrgtaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la
lol des compagnies de ‘Québec, 11 a &té accordd
par le lieutenant«gouverneur de fla province
de Québec, des lettres atpentas supplémentaires
en date du trente et un octobre 1913, A la
compagnie “Acton Biscuit Company Limited”,
Tud tT‘.mt'.or'd.ant les pouvoirs additfonels sul-
vants :

Acheter, &tablir, explioiter et vemdre des bou-
langeries, ainsi qu'y faire 1s commerce en gnos
et en détail de tous apparells, ustensiles, ma-
chines et tous artidles servant ou pouvant ser-
vir & tels établissements ; acheter, &tablir, ex-
ploiter et vendre des moulins & farine et tous
établissements du genre et y faire le com-
mence, en gros et en détail de meules, mou-
langes, machines, appareils ¢t articles de tou-
tes sortes se rattachant & Iinstallation et 'ex-
ploitation’ de tels moulns; acheter, moudre
et fabriquer des farines de toutes sortrs, de la

moulée, dw gruaw et autres produits pouvant | d

provenir de la mouture de grains et graines,
et faire le commerce en gros et en détail du
grain et de tous tels produfits; fabriquer et
manyfacturer du pain sous toutes ses formes,
qualités et dénominations, ainsl que tous les
produite et articles pouvant provenir de Tem-
plol de la farine et dee pates qu'elle qu’en soit
la composition, ¢t y faire le commerce en gros
et en détail de tous et chacun des dits pno-
duits, ainei que dea instruments et amitres ar-

ces pour les besoins de ses entreprises, ses
exploltations et pour des fins commerciafles, et
vendre tels pouvoirs, ainst qu'aicheter, fonder,

exploiter, posséder et vendre toutes usines et |ford, amd

tous locaux destinéis A ces finge dans les com-
tée de Bagot, Shefford et Drummiond ; fournir
la lumidre au moyen de Pdleotricité. gaz acé-
tyléne, gazoline et autres moyems d’éclalrawe,
et fafre les installations nécemsaires A cette fin
dans les rues, les mafsons et manufactures
gltudea dana les tnofs comtés ci-haut mention-
nifs aprés avoir ohtenu au pnréalable, le con-
sontement des municipalitée intéressées ot y
faire le commerce en gros et en détail de tous
appareils, machincs, instruments, articles re
rapportant & ce commence, fabrications et

Daté du bureau du secrétalre de la provines
ce trente et unidme jour d'octobre 1913.
C. J. SIMARD,
4821 Sous-secrétaire de la province,

of amy corporation having objects similar in
whole or in part to those of the club ;
Ll
To pay for services rendered, or for movea-
ble or immowveable property acquired, or for
any rights, assets, f{ranchises, or privileges
desired by the olub, fn cash or in bonds or
stiock of the club, under the name of “Momitreal
Indoor Tennis Club, Limited”, with a ecapital
stock of twenty thousand dollars ($20,000.00),
divided into two hundred (200) shares of one
hundred dollars ($100.60) each.
The principal place of business of the cor;
poration, will be in the city of Montreal.
Dated from the offlce of the Provincial Se-
cretary, this fifth day of Nowvember, 1913.
C. J. SIMARD,
4626 Deputly . Secretary.
Public notice s hereby given that, under the
Quebec Companies supplementary letters
patent, have been issued by the Lifleutenant
Governor of the province of Quebec, bearing
date the thinty fisst day of October, 1913, to
the “Acton Biscuit Company, Limited”, gramt-
ing it the following additional powers :

To purchase, establish, exploit and sell ba-
kerles and also deal wholesale and retail in
amy apparatus, utensils, machincry and any
articles used or capable to be used in such
edtablishments;; to purchase establish, exploit
and sell flour mills, and amly establishments
of the same kind and deal whiolesale and re-
tofl in mill stores, machinery, apparatvs and
articles of every sort ing to the ins-
tallatton and exploitation of such mills; to
purchase, grind and manufacture floun of

midditngs

eny such products; to make and manufacture
bread under all forms, quality and denomi-
natfon thereof, and any products and articles
proceading from the use of flour amd pastmy
of any complosition whatever amd d<al whole-
sale and netail in all, and any of the said pro-
dudts amd In the eguiipments and other articles
nrelating to the making thereof; to manufac-
ture, generate, and punchase motive and elec-
tric power and any other power for the re-
quirements of it undertakings, explodtations
and buginess purposes, and to sell such
powers and purchass, ersct, exploit, held nad
sell any shops and premises used for such

means of electricity, acetylene gas, gasoline
and other means of lightimg and to make the

ving previoualy obtained the consentt of the
interested municipalities and deal olesale
and retall in any apparatus ¥, equip-

ment and anmticles relating to such business, fa-
brication and exmploitations.

-

Datad from the office of the Provinclal Se-
cretary, this thimty first day of October, 1913.
C. J. SIMARD,

4622 Deputy Provincial Secretary.
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Avie est donnd au public qu'en vertu de la

ol des compagnies de Qudbec, il a &6 accondé the

par le lleutenant-gouverneur de lla province
de Québec, des (ettres patentes en date du
trentidme jour d'ootobre 1913, conatitvant en
corporation MM, Treffi§ Maheu, Henni Pepin,

et Adélard Maheu, tous marchands, Albert
Beaudhesne, ferblantler, John N. Michaud, in-
dustriel, Alfred , marchand de bols,

Edouand Tancrédde Bellean, médecin, Louis
Philippe Oré&peau, avocat, tous d'Arthabaska,
dans les huts sulvants :

Faire le commence de tabaec, cultiver le t.s-'

bac, l'acheter, le manufacturer, le vendre, ma-
nufacturer les clgares, faire le commerce
comme manufacturiers et marchands de cigares
et de tabac; louer, acquénir ou conetruire les
meubles et les immeubles nécessaires ou jugés
tels pour ce commerce, ot les revendre ;

Awvoir le droit dans les limifites du combté d'Ar-
thabaska, dans le distriet d’'Arthabaska,
de faire, avolr et utiliser lea é&léments
nécepsaires & la lumiére et & la force motrice
pour sa propre exploitation et de disposer de
tout excédemt aux oonditions voulues et exi-
gbes par cette compagnie ;

Fuaire application, maintenir, ennrégistrer, ac-
quérir par bail ou , disposer par licenice
ou autrement toute patente, invention, amélio-
ration ou procédés, marques de commerce ou de
toute autre chose ndcessalre et utile pour tous
les objets et fine de la compagnie ;

H i
Faire des arrangememts pour partager les

profits, s’amalgamer, consolider ou unir ses in-
téréts ou tout autre arrangement de mame na-
ture avec toute personne, société, compagnle oun
compagnies faisant ou engagées ou sur le polnt
de s'engager dans toutes sortes d'affaires ou
transactions dans lesquelles cette compagnie est
ngagée ou ayant un objet totalement ou par

e
tiellement semblable A celui de catte compagnie those

et toute autre de toute sorte, sous le nom de
“The Arthabaska Clgar y", avec un oa-
;ﬂgﬂfa quinze m%m ($15,000.00), di-
trols cents actions de cl ante
plastres ($60.00) chacune. e
La principale place d’affaires de la corpora-
mﬂ&w d ttufm .
u u du secrétaire de la province,
ce tremntiéme jour d'octobre 1913, &

° C. J. SIMARD,
4608 Soussecrétaire de la province.

I
—

Avis est donné au public que, en vertu de Ja
lol des compagnies de Québee, il a 6t6 accordd
par le lieutenant-gouverneur de la province de

des lettres patentes supplémentaires,
en dabe du cinquidme jour de novembre 1913,
A la '?oumagnie “"Masslcotte & Frdres, incor-
porée”, par lesquelles elle est autorisée 2
mnpumm?aoemdn“ﬂmonauu-

‘Daté du buream diu secrétaire de 1a provinese,
ce cinquidme jour de movembre 1913.

C. J. SIMARD,
4567 BSoussecrétaire de ia provinece.

Public motice is hereby glven that, under

Quebes Compamies’ Act, letters patent
have been by the ILleutenant Governor of
the Province of Quebec, bearing date the
thirtieth day of Odtober, 1913, Iincorporating
Messrs, Trefflé Mahou, Henrl Pepin and Adeland
Maheu, merchants, Albert Beauchesme, tinsmith,
John N. Michaud, manufacturer, Alfred Paris,
lumber merchant, Bdovard Tancréde Belleau,
physiclan, Louls Philippe Crepeau, advocats,
all of Arthabaska, for the following purposes :

To deal in, cultivate purchase, manufacture
and sell tobacco, manufacture cigars, and carry
on business as manufacturers of and dealers in
clgars and tobacco ; lease acquire or construct
the moveables and immoveables mnecessary or
deemed so for such business and resell the
same ;

To have the power, within the limits of the
county of Anthabaska, in the distriet of Ar-
thabaska, to gemerate, hold and utilize
light and motive power for its own ex-
ploftation and to sell any surplus thereof on the
conditions approved and required br the com-

pany ;

To apply for, maintain, register, a:quire by
lease or sell, dispose of by license or otherwise
any patent inventiom, imp-ovement or process,
trade marks or any other thing necessary and
usaeful for the company's objects and purposes ;

To enter {nto any arrangements for the
sharing of profits, amalgamation, consolidation
or union of interests or into any other arran-
gement of the same nature with any persom,
firm, compamy or companles carrying on or en-
gaged in or about to engage in any business or
transactions in which this company is interested
or having objects whoily or pantially similar to
of this company or any other objects,
under the name of “The Arnthabaska Cigar
Company”, with a capfital stock of fifteen thou-
ganid dollare ($15,000.00), divilded Into three
huohndro& (300) shares of fifty dollare ($50.00)
aach,

The principal place of business of the ‘or-
poration, will be at Arthabaska.

! Dated from the office of the Provinclal Se-
cretary, this thimtieth day of October, 1913.

C. J. SIMARD,
4604 Deputy Provinclal Secretary.

Public notlice 18 hereby given that, under
the Quebec Companies’ Act supplementary let-
ters patent have been issued by the Lieutenant
. Govermor of the province of Quebec, bearing
date the fifth day of November, 1913, to the
company *“Massicotte & Fréres Inconporée”,
whereby it is authorized to change its cor-
porate name to that of “Gagnon & Massicotte,

Dated from the office of the Provinolal Se-
cretary, this fifth day of November, 1913,

C. J. SIMARD,
4568 Deputy Provincial Secretary.

&
5
T L b |
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Avis est donné an public que, en vertu de la
foi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lientenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes supplémentaires en
date du vingt-huit octobre 1913, & la compagnie
¢ Canadian Asbestos Company ”, par lesquelles
elle a été autorisée & au ter son fonds social
au montant de cent-vingt mille piastres ($120,-
000.00), divirant le nouveau fonds de soixante
mille piastres ($60,000.00), en douze cents (1200)
actions de cinquante piastres ($50.00) chacune.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce vingt-huitiéme jour d’octobre 1913.

C. J. SIMARD,
4497.2 Sous-secrétaire de la province,

Avis est donné au public qu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, i1 a é& accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province
de Québec, des lettres patentes en date du
trente-uniédme jour d'octobre 1913, constituant
en corporation: MM. Charles Bowman, étudiant
en droft, John Hamilton Fleet, étudiant en
droit, Frank James Foley, avocat, Melville Wil-
liam Wilson, étudiant en droit &t Daniel Jo-
seph Coffey, €tudiant en droit et Danlel Jo-
Toronto, dans les buts sulvants:

Travailler, installer et mettre en opération
des carridres pour la plerre et pour l'ardoise,
et installer, entretenir et mettre en opération
des machines pour broyer la plerre et le gra-
vier et en général pour faire le commerce
d'ardoise dans toutes les formes ;

Bquiper, travailler et mettre en opération
des puits de gravier et des puits de sable ;

BExtraire N'andoise dans les rividres, cours
d’eau, criques, lacs, canaux et voles d'eau en
général et faire des contrats pour les mettre

wération J

Alder financidrement ou autrement les cons-
tructeurs, locataires et autres qui peuvent
étre disposés & construire ou améliorer toutes
terres ou bAtlsses dans lesquelles la compa-
gnie est intéreasée ;

Acheter, douer, é&changer, hypothéguer, wven-
dre des terres et héritages, carridres, puits de
sable, dépdts d'andoise et puits de graviers ;

Faire les affaires de propriétaires de quals,
propriétaires de vaisseaux et de bateaux, mar-
chands A commission et marchands en gé&

Construire ou mcheter et metire en opéra-
tion des chemins électriques, tramways et rou-
tes pour omnibus sur la propriété de la com-
pagnie ;

Acquérir par achat, ball ou autrement et
assumer toutes ou aucune partle des affaires
et biens de personne, personnes, société, syndl-
cat ou compagnie faisant toutes affaires que
cette compacnie est autorisée & faire et les
payer avec les obligations, débentures, ac-
tlons acquittées ou autres garantfes de 1la
compagnie ;

Emettre et répartir les actions acquittées de
la compagnie en palement ou partle de pale-
ment des ‘affalres  franchises, entreprise,
biens, droit, pouvolr, fprivilage, ball, (lcence
= ~ontrat que Nla compagnie est aubtorisée &
acquérir ;

Payer pour tous services rendus, et tous
biens et drolts acquis par la compagnie en
la manidre qu’ll sera jugé & propos et en par-
ticulier ‘par N1"émission d'actions ou garanties
de 1a compagnie ;

Payer & méme les fonds de la compagnie les
frais ayani mapporti A son incorporation ;

Public mm hereby ;imlmthlt, undlor the
Quebec Companies’ Act, supplementary letters
patent have been issued the Lieutenant
Governor of the province of Quebec, bearing date
the twenty-eighthday of October, 1913, to “The
Canadian Asbestos Company” whereby it is
authorized to increase its capital stock up to the
amount of one hundred and twenty thousand
dollars ($120,000.00), dividing the new eapital
stock of sixty thousand dollars ($60,000.00) into
twelve humfred (1200) shares of fifty dollars
(850.00) each.

Dated from the office of the Provincial Se-
cretary, this twenty-eighth day of October, 1913,

C. J. SIMARD,
4428 Deputy Provincial Secretary.

——

Public notice is hereby given that, under
the Quebec Compagnies’ Act, letters patent
have been issued by theLieutenant Governor of
the Province of Quebee, bearing date the
thirty first day of October 1913, inconporating
Messrs, Charles Bowman, student at law,
John Hamilton Fleet, student at law, Frank
James Foley, barrister at law, Melville Willlam
Wison, student at daw, and Daniel Joseph
Coffey, student at law, of the clty of Toronto,
for the following purposes :

To work, equip and operate gquarries for
stone and for slate, and to install, maintain
and operate machinery for crushing etone and
gravel and generally for dealing with slate in
any and every form ;

To equip, work and operate gravel pits and
sand pits ;

To quarry for slate in rivers, streams,
creeks, lakes, canals and waterways generally
and to enter into contracts for the carrying
out of the same ;

To aseist financially or otherwise builders,
tenants and others who may be willing to
build on or improve any lands or buildings in
which the company is interested ;

To purchase, lease, exchange, mortgage, sell
or otherwise dispose of lands and heredita-
ment, quarrles, sand pits, slate deposits and
gravel pits ;

To carry on the business of wharfingers, ves-
selmen, ship owners, commission merchants
and general merchantsa ;

To construet or purchase, and operate electric
railways, tramways, and stage routes on the
property of the company ;

To acquire by purchase, lease or otherwlise
and to undertake the whole or any part of the
business and property of any person, persons,
partship, syndicate or company carrying on
any business which this company ie authorized
to carry on and to pay for the same with the,
bonds, debentures, paid up shares or other se-
curities of the company: ., .

To issue and allot fully pald shares of the
company in payment or pant payment of anfy
business, franchise, undertaking, property,
right, power, privilege, lease, license or com-
tract which the company s authorized to ac-
quire; ;

To pay for any services rendered to, and
any property and rights acquired by the com-
pan'y in such manner as may be deemed ex-
pedient and particularly by the issue of shares
or securities of the company ;

To pay out of the funds company the cost
of and in¢idential to its incorporation ; ;
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Faire toutes choses et toute affaire ou af-
faires qui peuvent &tre convenablement faites
ou conduites par la compagnie dans la mise
en opération d'aucun ou de tous les susdits ob-
jets, sous le nom de “The Canadian Slate
Company Limited”, avec un capital total de
cent mille plastres (§100,000.00), divisé en dix
mille (10,000) actions de dix platres ($10.00)
chacune,

La principale place d'affaires de Ja corpora-
tlon, sera dans la cité de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de 1a pro-
vince, o= trente-unidme jour d'octobre 1913,

C. J. SIMARD,

4543—2 Sous-secrétaire de la provinee,

——

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes en date du vingt-
huit octobre 1913, constituant en corporation
MM. Rosario Bélisle et Joseph Penneton, com-
mergants, de Asbestos, Alphonse Thibault, mé-
decin-chirurgien, J. Euchariste Michel, Casimir
Corbeil, marchand, de Wotton, et Oscar Lamou-
reux, régistrateur, de Ham Sud, dans les buts
suivants :
Faire le commerce de nouveautéds, épiceries,
quincailleries ou tout autre commerce en gros
et en détail ;

Faire le commerce d'argent par préts sur
billets, obligations, hypothécaires ou autres,
ventes & réméré, constitutions de rentes, achats
et vente d’'obligations, débentures ou titres sem-
blables avec garanties et priviléges y attachées ;

Emprunter des capitaux par billets, obliga-
tions, hypothéques, débentures ou sous d'autres
garanties convenables ;

Faire les affaires d'une compagnie d’immeu-
bles et pour des fins de spéculation, avec pou-
voir d’'acheter, posséder, développor, améliorer,
acquérir, établir, cultiver, louer, garantir, échan-
ger,aliéner et vendre des propriétés immobiliéres
et terres, sous cultures ou non, des limites &
bois, et dans et sur telles terres ou autres pro-
priétés, ériger, construire et réparer des maisons,
magasins, bitisses, garages, manufactures, maté-
riaux, et les louer, hypothéquer, échanger,vendre
ou en disposer autrement ;

Faire dans toutes ses branches les affaires
d'imteubles ;

Acquérir la clientéle, droits, propriétés et

biens de toute sorte, et assumer toutes ou aucune
partie des obligations, ou prendre & bail, conti-
nuer et faire les affaires de toute personne,
société ou corporation ayant les mémes objets
en tout ou en partie que ceux pour lesquels la
compagnie est incorporée, et les vendre, louer,
hypothéquer, échanger ou en disposer autre-
ment ;
., Acquérir, posséder, vendre, céder,~transférer,
engager les actions du capital actions et dében-
tures d’autres corporations ayant les mémes
objets en tout ou en partie que ceux de la com-
pagnie, et exercer tous les droits et priviléges
de propriétés, y compris le droit de vots sur
telles actions, ou en disposer ;

Construire, acquérir, louer, entretenir, ven-

Todoall things and to carry on any businesa
or businesses which may be conviniently done
or carried on by the company In the carrying
out of any or all of the foregoing objects,
under the name of “The Canadian Slate Com-
pany Limited”, with a capital stock of omne
hundred thousand dollars ($100,000.00), divided
into ten thousand (10,000) shares of tem dol-
lars ($10.00) each.

The principal place of business of the cor-
poration, will be in the city of Quebec.

Dated from the office of the Prowinclal Se-
cretary, this thirty first day of October, 1913,

IC. J. SIMARD,
4544 Deputy Provincial Secretary.

—

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the twenty
eighth day of October, 1913, incorporating
Messrs. Rosario Belisle and Joseph Penneton,
traders, of Asbestos, Alphonse Thibault, sur-
geon, J. Euchariste Michel, Casimir Corbeil,
merchants, of Wotton, and Oscar Lamoureux,
registrar, of South Ham, for the following
pl"'p{)ﬂm H

To carry on the business of linen drapers,
grocers and hardware merchants and any other
wholesale and retail business ;

To carry on a loan business on notes, bonds,
mortgage or otherwise, sales with the right of
redemption, .constituted rents, the purchase and
sale of bonds, debentures or simalar securities
with guarantees and privileges appertaining
thereto :

To borrow monies on notes bands, hypo-
thecs debentures or on other suitable securi-
ties ;

To carry on the business of a real estate
companyand for speculative purposes, with the
power to purchase, hold develop, improve, ac-
quire, settle, cultivate, lease, gnarantee, exchange,
alienate and sell immoveable properties, lands,
under cultivation or otherwiso, timber ﬁmits
and on or upon such properties, to erect, cons-
truct and repair houses, stores, shops, buildings
garages, manufactories, materials and lease, hy-
pothecate, exchange, sell or otherwise dispose
of same ; f

To carry on a real estate business in all
branches thereof ;

Te acquire the good-will, rights, property and
assets of every sort, and to assume all or any of
the liabilities, or take on lease and continue the
business of any person, firm or corporation
having objects, in whole or in part similar to
those for which this company is incorporated,
and sell, lease, hypothecate, exchange or other-
wise dispose of same ;

To acquire, hold, sell, convey, transfer, pledge
the shares of the capital stock. and debentures
of other corporations having objects in whole or
in part similar to those of this company, and to
enjoin all the rights and privileges of owner-
ship thereof including voting power on such
shares, and dispose of same ;

To construct, acquire, lease, maintain, sell,

bty |
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dre, aliéner, exploiter des aqueducs, des pou-
voirs hydrauliques, des usines électriques, &
vapeur ou autres, faire le commerce de I'eau, de
la force motrice, sous toutes ses formes, de la
lumiére et de la chaleur, duns le comté de
Wolfe, sous le nom de * Bélisle & Compagnie,
Limitée ”, avec un capital de vingt mille pias-
tres ($20,000.00), divisé en deux cents (200) ac-
tions de cent piastres ($100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corpora-
tion, sera & Wotton, district de Saint-Frangois,

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce vingt-huititme jour d’octobre 1913.

C. J SIMARD,
4453 2 Sous secrétaire de la province.

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes en date du tren-
titme jour d’octobre 1913, constituant en cor-
poration MM. William James Thompson Adam-
son, de la ville d’Outremont, agent d'immeubles,
Charles Joseph Eugéne Charbonneau, notaire,
Adolphe Mailhot et Louis Athanase David,
avocats, et Béatrice Hébert, sténographe, de la
cité de Montréal, dans les buts suivants :

Faire les affaires comme agent d'immeubles

en général et financier, courtier et promoteur;
financier ou aider a financier les sociétés ou
compagnie A fonds social ; acheter, vendre des
garanties financiéres et industrielles ou en faire
le commerce autrement ; promouvoir ou gider &
promouvoir des sociétés et des compagnies &
fonds social, et agir comme agent dans l'achat,
réunion, échange et disposition de telles proprié-
tés qui peuvent entrer dans les actifs des com-
pagnies i étre promues;

Acquérir ou assumer toutes ou aucune partie
des affaires, propriété et obligations de toute
personne ou compagnie faisant toutes affaires
que cette compagnie est autorisée & faire, ou

t des biens convenables pour 1:s fins de

cette compagnie, et les payer en actions du ca- | pose

pital-actions de la dite compagnie ;

Prendre ou acquérir autrement et détenir des
actions dans toute autre compagnie ayant des
objets en tout ou en partie semblables & ceux
de cette com ie, en faisant des affaires ca-
pables d'étre conduites, directement ou indirec-
tement, pour le bénéfice de cette compagnie ;

Emettre des actions acquittes, stock de dé-
bentures, débentures, obligations ou autres ga-
ranties de la compagnie en paiement ou partie

de paiement, pour tous biens ou droits qui peu-'
vent étre acquis par ou pour tous services ren-’
dus ou pour travail fait ou convenu d'étre fait

pour la compagnie, ou dans et au sujet du paie-
ment et satisfaction de dettes et obligations
appartenant & la compagnie ;

Distribuer en espdces tous les actifs ou biens
de la compagnie, parmi les actionnaires et en
particulier les actions ou autres garanties de
toute autre compagnie formée pour prendre tous

ou aucune partie des actifs ou obligations de

cette compagnie ;
Faire toutes affaires qui peuvent paraitre &

alienate, exploit water-works, water-powers,
power-houses for the generation of eleotricity
steam or other power, to deal with water and
motive power under all forms, light and heat in
the county of Wolfe, under the name of * Belisle
Company, Limitée ”, with a capital stock of
twenty thousand dollars ($20,000,00), divided
into two hupdred (200) share, of one hundred
dollars ($100.00) each,

The principal place of business of the corpo:
ration, will be at Wotton, district of Saint
Francis,

Dated from the office of the Provincial Se-
cretary, this twenty eighth day of October,

1913.
C. J. SIMARD,
4454 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
province of Quebec, bearing date the thirtieth
day of October, 1913, incorporating Messrs.
William James Thompson, Adamson, of thetown
of Outremont, real estate agent, Charles Juseph
Eugéne Charbonneau, notary, Adolphe Mailhot
and Louis Athanase Dawvid, advocates, and
Beatrice Hebert, stenographer, of the city of
Montreal, for the following purposes :

To carry on business as a general real estate
and financial agent, broker and promoter ;
to finance or assist in financing part-
nerships and joint stock compauies ; to
buy, sell or otherwise deal in financial and
industrial securities ; to promote or assist in
promoting partnerships and joint stock compa-
nies, and to act as agemts in the buying, assem-
bling, exchangirg and disposing of such proper-
ties as may enter into the assets of companies
to be promoted ;

To acquire or undertake the whole or any
part of the business, property and liabilities of
any person or company carrying on any busi-
ness which the company is authorized to carry
on, or possessed of property suitable for the pur-
of this company, and to pay for same in
shares of stock of said company ;

To take or otherwise acquire and hold shares
in any other company having objects altogether
or in part similar to those of this company, or
carrying any business capable of being conduc-
ted so as directly or indirectly to benefit this
company ;

To issue paid up shares, debenture stock, de-
bentures, bonds or other securities of the com-
pany in payment or part payment for any pro-
perty or rights which may be acquired by or for
any services rendered or for work done or agreed
to be done for the company, or in and towards
the payment and satisfaction of debts and liabi-
lities owing by the company ;

To distribute in kind any assets or property
of the company among its shareholders and
particularly the shares or other securities of any
other oompa::fy formed to take over the whole
or any part of the assets or liabilities of this
ocompany ;

To carry on any business which may seem to

la compagnie capables d'dtre conduites conve- the company capable of being conveniently car-
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nablement en rapport avec aucune des spsdites
affaires, ou propres directement ou indirecte-
ment & augmenter la valeur des biens ou droits
de la compagnie ou lus rendre profitables ;

Les pouvoirs spécifiés dans aucun des susdits
paragraphes ne seront pas restreints par les dé-
ductions ou termes de tout autre paragraphe,
gous le nom de ““Adamson & Company, Limited”,
avec un capital total de vingt mille piastres
($20,000.00), divisé en deux mille (2000) ac-
tions de dix piastres ($10.00) chacune. :

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce trentiéme jour d’octobre 1913,

C. J. SIMARD
4455.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentesen date du trentitme
jour d’octobre 1913, constituant en corporation
MM. Richard Tuson Heneker, C. R., Walter
Seely Johnson et Edward James Waterston,
avocats, Hugh Wylie, comptable, et Mabel
Hyndman, sténographe, de la cité de Montréal,
dans les buts suivants :

Acheter, louer ou acquérir autrement et pos-
séder des immeubles, vendre, louer, transporter,
échanger, en disposer ou faire le commerce au-
trement avec les dits immeubles ou toute partie
d’iceux, et développer, mettre & profit, amélio-
rer et tracer toute telle propriété en lots a bétir,
rues, ruelles, carrés ou autrement et en particu-
lier en construisant, améliorant, démoralisant,
décorant, entretenant, fournissant, meublant et
améliorant toutes sortes de bitisses pour toutes
fins ;

Agir comme agents ou procureurs pour l'ad-
ministration, la vente de propriété, placement,
administration, prét, paiement, transmission et
perception des argents, rentes, intéréts, divi-
dendes, hypothques, obligations et autres ga-
ranties, et l'entreprise de recherches, évalua-
tions, ventes, échanges, subdivisions et autres
semblables, et en général faire les affaires d’a-
gents d'immeubles & commission on autrement ;

Prendre et détenir des hypothéques, garan-
ties ou charges pour garantir le paiement du
prix d'achat de toute propriété vendue par la
compagnie aux acquéreurs ou autres ;

Acquérir par achat, bail ou autrement, ou
entreprendre toutes ou aucune partie des affai-
res, franchises, biens, droits ou obligations de
toute personne ou compagnie faisant toutes
affaires que cette compagnie est autorisée & faire
ou possédant des biens convenables pour les
fins de cette compagnie et les payer ou partie
d’iceux avec le stock acquitté et non sujet A
appel de la compagnie ;

Entrer en aucun arrangement pour le partage
des profits, union d’intéréts, coopération, risque
conjoint, concession réciproque ou autrement
avec tout gouvernement, autorité municipale ou
locale, ou avec toute personne ou compagnie
faisant ou engagée, ou sur le point de faire oun
é8tre engagée dans toutes affaires ou transactions
qué cette compagnie est autorisée A faire ou
engagée, ou dans toutes affaires ou trnnmhonnl

ried on in connection with any of the above
specified business, or calculated directly or indi
rectly to enhance the value of or render profita
ble any of the company’s properties or rights;
Any power granted in any paragraph hereof
shall not be restricted by reference to or infe-
rence from any other paragraph, under the name
of “Adamson and Company Limited”, with a
capital stock of twenty thousand dollars
(820,000.00), divided into two thousand shares
(2000) of ten dollars ($10.00) each. :
The principal place of business of the corpo
ration, will be in the city of Montreal. :
Dated from the office of the Provincial Secre
tary, this thirtieth day of October, 1913.
C. J. SIMARD,
4456 Deputy Previncial Secretary

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the thirtieth
dayof October 1913, incorporating MM. Richard
Tuson Heneker K. C., Walter Seely Johnson
and Edward James Waterston, advocates, Hugh
Wylie, accountant, and Mabel Hyndman, steno-
grapher, of the city of Montreal, for the follo-
wing purposes ;

To purchase, lease, or otherwise acquire and
to own real estate, tosell, lease, convey, exchange,
dispose of or otherwise deal with such real
estate or any portion thereof, and to develop,
turn to account, improve and lay out any such

property in building lots, streets, lanes squares -

or otherwise and in particular by constructing,
altering, pulling down, decorating, maintaining,

furnishing, fitting up and improving all kinds of .

buildings for any purposes ;

To act as agents or attorneys for the mana-
gement of estates, the sale of property the
investment, handling, loan, payment, transmis-
sion and collection of moneys rents, interests,
dividends, mortgages, bonds and other securi-
ties, and the undertaking of investigations,
valuations, sales, exchanges, leases, subdivisions
and the like, and generally to carry on the
business of real estate agents, on commission or
otherwise :

To take and hold mortgages, hypothecs, liens
or charges, to secure the payment of the pur-
chase price of any property sold by the company
to purchasers or others’;

To acquire by purchase, lease or otherwise, or
undertake the whole or any part of the business,
franchises, property, rights or liabilities of any
person, firm or company carrying on any business
which this company is authorized to carry on
or possessed of property suitable for the purpo-
ses of this company, and to pay for same or part
thereof with fully paid up and non-assessable
stock of the company ;

To enter into any arrangement for sharing
profits, union of interests, co-operation, joint
adventure, reciprocal concession or otherwise,
:t,h any g%vemmant. municipal or local autho-

ty, or with any person or company carryin
onorengsgadin,orabouttocarryoior -
in any business or transaction which this com-
pany is authorized to carry on or engage in, or
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capables d’étre conduites, directement ou indi-
rectement, pour le bénéfice de cette compagnie,
et garantir lenrs contrats, soit avec ou sans
garantie, et leur préter de l'argent, ou aider
autrement toutes telles personne ou compagnie
ou toutes personne ou compagnie entreprenant
la construction ou I'amélioration de toute pro-
priété dans laquelle la compagnie est intéressée
et en général i telles personnes ou compagnies et
aux termes et conditions que la compagnie peut
juger & propos, et en particulier aux locataires,
constructeurs et entrepieneurs ;

Prendre ou acquérir autrement et détenir des
actions dans toute autre compagnie ayant des
objets en tout ou en partie semblables & ceux
de cette compagnie, ou faisant toutes affaires
capables d’étre conduites, directement ou indi-
rectement, pour le bénéfice de cette compagnie ,

Placer et faire le commerce avec les argents
de la compagnie, non immédiatement requis,sur
telles garanties et de telles manidres qui pour-
ront étre déterminées de temps en temps ;

Faire toutes ou aucune des susdites choses
comme patrons, agents, entrepreneurs ou pro-
cureurs ;

Faire toutes telles autres choses en rapport
ou utiles & lacquisition d'aucun des susdits
objets, sous le nom de ‘Oversens Realties
Limited ”, avec un capital total de quinze mille
piastres ($15,000.00), divisé en trois cents (300)
actions de cinquante piastres (860.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corpora-
tion, sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce trentiéme jour d'octobre 1913.

C.J. SIMARD
4449.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes en date du trente
octobre 1913, constituant en corporation
Messrs. Augustin Gingras, journaliste, Ernest
Légaré, courtier en immeubles, Télesphore
Simard, marchand, Georges Guay, comptable,
et Elzéar Carmichael, marchand, de la cité de
Québec, dans les buts suivants :

Ecrire un ou des contrats de placements
d’argent ou d’emprunt, d'argent remboursable
par versements et solliciter, recevoir des de-
mandes et émettre des contrats ;

Vendre, placer, racheter, échanger ou autre-
ment disposer de tous tels contrats ;

Recevoir des détenteurs de tels contrats
mensuellement ou autrement des versements
d'argent tel que spécifié dans les contrats et
garder cet argent jusqu'as accumulation suffi-
sante pour satisfaire le ou la demande & tour de
role, et préter aux détenteurs de ces contrats
telles sommes d’argent auquelles ils auront
droit suivant les termes et conditions di ou des
contrats détenus par eux et cela contre ga-
rantie hypothéeaire ou autres satisfaisante pour
la compagnie ;

Recevoir des emprunteurs leurs rembourse-
ments mensuels et autres et avec les intéréts i
tel taux dm:d les limites du taux légal qui
pourra étre té de temps & sutre les
directaure * i 46 T

any business or transaction capable of being
conducted so as directly or indirectly to benefit
this company, and to guarantee the contracts
of, either with or withont security, and to lend
nioney to or otherwise assist any such person or
company or any person on company undertaking
to build on or improve any property in which
the company is interested, and generally $osuch
persons or companies and upon such terms and
conditions as the company may think fit, and
in‘ particular to tenants, builders and cons
tractors ; :

To take or otherwise acquire and to hold
shares in any other company. having objects
altogether or in part similar to those of this
company, or carrying on any business capable of
being conducted so as directly or indirectly to
benefit this company ;

To invest and deal with the moneys of the
company not immediately required upon such
securities, and in such manner as may from time
to time be determined ;

To do all or any of the above things as prin-
cipals, agents, contractors or attorneys;

To do all such other things as are incidental
or conducive to the attainment of any of the
above objects, under the name of ‘ Overseas
Realties Limited ”, with a capital stock of fifteen
thousand dollars ($15,000,00), divided into three
hundred (300) shares of fifty dollars ($50.00)
each

The priucipal place of businews of the corpo-
ration, will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Se-
cretary, this thirteeth day of October, 1913.

C. J. SIMARD,

4450 Deputy Provineial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the thirtieth
day of October, 1913, incorporating Messrs.
Augustin Gingras, journalist, Ernest Légaré,
real estate broker, Télesphore Simard, merchant,
Georges Guay, accountant, Elzéar Carmichael,
merchant, of the city of Quebec, for the following
purposes : _

To write one or more contracts for the invest-
ment or loaning of money redeemable by instal-
ments and to solicit and receive applications and
issue contracts ;

To sell, place, repurchase, exchange or other-
wise dispose ot any such contracts ;

To receive from the holders of such contracts
payments of money, either monthly or other-
wise, as specified in the contracts and to keep
such money until a sufficient amount has been
accumulated to meet in turn the application
or applications, and to loan to the holders of
such contracts such sums of money as they may
be entitled to according to the terms and condi-
tions of the contract or contracts held by them,
and that on mortgage or other suitable securi-
ties in favor of the company ;

To receive frum the barrowers their instal-
ments, monthly or otherwise, with interest at
such rate within legal limits as may be from
time to time approved by the directors ; %'-'{a
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Acquérir par achat, bail ou autrement et
posséder, utiliser, détenir, vendre, donner gn
échange ou autrement disposer de propriétds
immobilidres de toutes sortes et de tous les
intéréts et droits dans ces propriétés ou s'y
rattachant ;

Payer totalement ou particllement pour
services rendus 4 la compagnie ou pour toute

ropriété ou droits acquis par la compagnie en
maniére qii sera jugé convenable et en par-
ticulier par I'émission d’actions ou de valenrs
de la compagnie acquittées ou partiellement
uittées ; :
aire tous autres actes et choses se rattachant
aux objets susdits et propres a les atteindre,
sous le nom de “Le Prét Provincial Limitée”,
avec un capital de vingt mille piastres
(820,000.00), divisé en quatre cents (400)
actions de cinquante piastres ($50.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corpora
tion, sera dans la cité de Québec.
Duté du bureau du secrétaire de la province,
ce trentiéme jour d’octobre 1913.
C. J. SIMARD,

4451.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public que, en vertu de la

loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes en date du tren-
tiéme jour d'octobre 1913, constituant en cor-
poration MM. A. H. Desloges, médecin, Edmond
T. Sayer, gentilhomme, J. Amédée Roy, dditeur,
L. Charlebois, gentilhomme et A. E. Balfrey,
comptable, de la cité de Montréul, dans les buts
suivants :
. Acheter, posséder, détenir, publier, imprimer
vendre, transporter, louer des livres, revues,
journaux, droits d'auteur, patentes, publica-
tions de toutes sortes, en faire le commerce et
en disposer, cours d'étude concernant toutes
sciences, machines et matériaux de toutes sortes,
propriétés mobilitres et immobilicres et les hypo-
théquer, échanger, construire et améliorer et
faire en particulier les affaires connues en géné-
ral comme affaires de publication. Enseigner
toutes les sciences et charger un honoraire pour
Venseignemeut d'icelle ;

Faire les affaires qui peuvent paraitre & la
compagnie capables d'étre convenablement con-
duites en rapport avec toutes affaires ci-dessus
spécifiées, ou propres, directement ou indirecte-
ment, & augmenter la valeur des biens ou droits
de la compagnie ou les rendie profitables ;

Acquérir ou assumer les affaires, biens et
obligations, en tout ou en partie, de toute per-
sonne ou compagnie faisant toutes affaires que
la compagnie est autorisée & faire, ou possédant
des biens propres aux tins de cette compagnie,
et les payer en actions du capital actions de la
dite compagnie ;

Prendre ou acquérir autrement et détenir des
actions dans toute autre compagnie ayant des
objets en tout ou en partie semblables & ceux de
cette compagnie, ou faisant toutes affaires capa-
bles d’étre conduites directement ou indirecte-
ment pour le bénéfice de cette compagnie ;

Vendre, louer les biens, droits, franchises et

2

3

P 1 N N L L = 1 ari

To acquire by purchase, lease or otherwise
and to own, utilize, hold, sell, give in exchange
or otherwise dispose of immoveable properties
of every sort and any interests therein or rights
thereto;

To pay wholly or partially for services rende-
red to the company or for any property or rights
acquired by the company in the manner which
may be deemed convenient and in particular by
the issue of shares or securities of the company,
paid up partially paid up ;

To do any other acts and things incidental to
the aforesaid objects and suitable for their
attainment under the name of * Le Prét Pro-
vincial, Limitée”, with a capital stock of twenty
thousand dollars ($20,000.00), divided into four
hundred (400) shares of fifty dollars (250.00)
each.

The principal place of business of the cor-
poration, will in the city of Quebec.

Dated from the oflice of the Provincial Secre-
tary, this thirtieth day of October, 1913.

C. J. SIMARD,

4452 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieatenant Governor of the
province of Quebec, bearing date thirtieth of
October, 1913, incorporating Messrs. A. H.
Desloges, physician, Edmond T. Sayer, gentle-
man, J. Amedée Roy, editor, L. Charlebois,
gentleman and A. E. Balfrey, accountant, of
the city of Montreal, for the fullowing purposes:

To purchase, hold, own, edit, print, sell,
transfer, lease, deal in and dispose of books,
periodicals, journals, copyrighths, patents, publi-
cation of all kinds, course of study relative to
any sciences, machineries and materials of all
kinds, immoveables and real property and to
hypothecate, exchange, build and improve the
same and to earry on particularly the business
generally known as a publishing business. To
teach any sciences and charge a tuition fee
for same.

To carry on ml} business which may seem to
the company capable of being conveniently
carried on in connection with any of the above

ified business or calculated directly or indi-
rectly to enhance the value of or render profi-
table any of the company’s properties of rights.

To acquire or undertake of the whole or any
part of the business property and liabilities of
any person or company carrying on any business
which the comyany is authorized to carry on,
or possessed of proporty suitable for this pur-
pose of this company, and to pay for samein
shares of stock of said company ;

To take or otherwise acquire and hold shares
in any other company having objects altogether
orin part similar to those of this company, or
carrying on any business capable of being con-
ducted to as directly orindirectly to benefit this

com } / :
Tml: lease or otherwise dispose of the pro:
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entreprises de la compagnie ou toute partie
d'iceux, ou en disposer autrement, pour telle
considération que la compagnie peut juger &
propos, et en particulier pour actions, dében-
tures, obligations ou autres garanties de toute
autre compagnie ayant des objets en tout ou en
partie semblable & ceux de cette compagnie ;

Se consolider ou s'amalgamer avec toute autre
compagnie ayant des objets semblables en tout
ou en partie & ceux de cette compagnie et entrer
en aucun arrangement pour le partage des pro-
fits, union d’intéréts, coopération, risque con-
joint, concession réciproque ou autrement avec
toute personne, société ou compagnie faisant ou
engagde A faire ou sur le point de faire ou
d’étre engagée dans toutes affaires ou transac-
tions capables d'étre conduites directement ou
indirectement pour le bénéfice de cette com
gnie et prendre ou acquérir autrement 53
actions et garanties do toute telle compagnie et
les engager, vendre, détenir, émettre ou émettre
de nouveau avec ou sans garantie du principal
et intéréts, ou en faire le commerce autrement ;

Acheter, louer ou acquérir autrement, déte-
nir ou posséder tous ou aucun des biens, fran-
chises, clientéle, droits et priviléges détenus ou
possédés par toutes personne -ou société ou par
toutes compagnie ou compagnies faisant ou for-
mées pour faire toutes affaires semblables & cel-
les que cette compagnie est autorisée i faire et
les payer en tout ou en partie en argent, on en
tout ou en partie en actions acquittées de la
compagnie, o1 autrement, et assumer les obliga-
tions de toutes telles personne, société ou com-
paguie ;

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter et
exécuter des billets promissoires, lettres de
chahge, mandats et tous autres instruments
négociables et transférables ;

Faire des avances en argent aux clients et
autres ayant des relations d'affaires avec la
compagnie et garantir I'exécution des contrats
par toutes telles personnes ;

Rémunérer par paiement en argent, stock,
obligations ou en aucune autre maniére toutes
personne ou personnes ou corporation ou corpo-
rations pour services rendus ou devant 6tre
rendus en plagant ou aidant & placer ou garan-
tissant le piacement d'aucune des actions du
capital actions de la compagnie, ou de toutes
débentures ou autres garanties de la compagnie
ou dans ou au sujet de la formation ou avance-
ment de la compagnie ou de la conduite de ses
afiaires ;

Faire toutes telles choses en rapport ou utlles
a l'acquisition des suedits objets ; \

Faire toutes ou aucune des susdites choses
comme patrons, agents ou procureurs, sous le
nom de * The Sheldon School of Business Science
Limited ", avec un capital total de quinze mille
piastres ($15,000.00), divisé en six cents (600)
actions de vingt-cinq piastres ($25.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corpora-
tion, sera dans la cité de Montréal,
Daté du bureau du secrétaire de la province,

ce trentidme jour d'octobre 1913,

C. J. SIMARD,
“75.2 Sous secrétaire de la province,
A o ool waid il

perty, rights franchises and undertakings of
the company or any part thereof for such con-
sideration as the company may think fit, and in
particular for shares, debentures, bonds or
other securities of any other company having
objects altogether or in part similar to those of
this company ;

To consolidate or amalgamate with any
other company having objects similar in whole
or in part to thoseof this company and to enter
into any agreement for sharing profits, union of
interests, cooperation, joint adventure, reci-
procal concession or ortherwise with any per-
son, firm or company carrying on or engaged in
or sbout to carry on or engige in any
businessor transaction capable or being con-
ducted so as ditectly or indirectly to benefit
this company and to take or otherwise acquire
shares and securities of any such company and
pledge, sell, hold, issue or re-issue the same with
or without guarantee of principal and interests,
or otherwise deal in the same ;

To purchase, lease or otherwise acquire hold
or enjoy all orany of the property, franchises,
good-will, rights and privileges held or enjoyed
by any person or firm or by any company or
companies carrying on or formed for carrying
on or any business similar to that which this
company is autorized to carry on and to pay
for the same wholly or partly in cash, or
wholly or partly in paid-up shares of the com-
pany, or otherwise, and to undertake the liabi-
lities of any such person, firm or company.

To draw, make accept, endorse discount -and
exccute promissory notes, bills of exhange,
warrants and all other negotiable and transfer-
able instruments ;

To make cash advances to customers and
others having dealings with the Company and
to guarantee the performance of contracts by
any such persons ;

To remunerate by payment in cash stock,
bounds or any other manner any persons or cor-
poration or corporations for services rendered
or to be rendered in placing or assisting to place
or guarantying the placing of any of the shares
of stock of the Company, or any debentures or
other securities of the Company, or in or about
the formation or promotion of the Cowmpany or
in the conduct of its busineas ;

To do all such things as are incidental or
conductive to the attainment of the above
objects ;

To do all or any of the above things as prin-
cipals, agents or attorneys, under the name of
‘¢ The Sheldon Nchool of Business Science
Limited ", with a capital stock of fifteen thou-
sand dollars (15,000.00), devided into six hun-
dred (600) shares of twenty five dollars ($25.00)
each

The principal place of business of the corpora-
tion, will be in the city of Montreal.
Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirtieth day of October,1913.
C. J. SIMARD,
Deputy Provineial &mhq
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Demandes & la Législature

Applications to the Legislature

Avis est par le présent donné qu'ume de-
mande sera faite A

par le testament de feu Colin Campbell,
déclarant la dite substitution

mount, dans la province de Québec, et ratifiant
et confirmant un certaid acte de vente et
réglement entre la dite Dame Elizabeth King,
de la cité de Westmount, et Dame Janet L.
Brown, épouse séparée de biens de Willlam
Cox, de South Branch, BStewlacke, Nouvelle-
Fooese, oultivateur, pased dans la oité de
Montréal, devant Robert H. Barrom, N. P, le
vingt-deuxidme jour d'octobre 1913.
FOSTER, MARTIN, MANN & MACKINNON,
Prooureurs des requérants.
Montréal, 22 octobre 1913. 4239
Avis est par le présent donné que Hrnest
Roy, Roméo Langlals, Oscar Morin, toue trols
vocats, de la clté de Québec, Frangois-Xavier
3odbout, &tudiant, de la cité de Québec, et J.
Alphonse Bégin, notaire, de la ville de Windsor
dills, tous de la province de Québec, s'adres.
eront & la législature de la province de Qué-
bee, & sa prochaine sesslon, pour demander I'in-
orporation des susdites personnes et telles
autres qul peuvent en devenir membres, en
ine corporation industrielle et commerciale,
ous le nom de “The Quebec Industrial Corpora-
ion” ou “La Corporation industrielle de Qué
::en;'a ensemble avec les pouvolrs et droits sul.
Faire en général les opérations commerciales
i industrielles ; agir comme volturiers par
erre ou par mer ; construire et exploiter dans
e comté de Saguenay, des lignes de chemins
e fer, de télégraphe et de téléphone ; dévelop-
er et utiliser des pouvolr hydrauliques, &lec-
riques et tout autre source de force motrice,
d’énergie ot de chaleur;
Aussl avec certaine pouvolirs et droits tou.
hant les matidres sulvantes: flottalson des
ois, accessoires de navigation, emprunts d’ar-
gent eE garantie ; appel de versements; &mis-
slon d&:stlons. d'obligations ; acquisition d’ac.
ti:gsi.t d ?hw:'h d'autres compagnies.
ait et & wébec, ce 111 -
tobre 1918. e Pt dom
TURGEON, ROY. LANGLAIS & MORIN,
4025 Procureurs des requérants.
t——

" Avis public est, par les présentes donné que
“Beaudin Limitée”, une wﬂpuration ayant gnn
p’nncipul sidge d'affaires en la cité de Montréal,
s'adressera & la législature de la Province de
Québec, & ea prochaine session, aux fins d’obte-
nir une loi spéciale lui permettant de payer, par
anticipation, en tout ou en partie, la ce
restant due & Dame Olivine David, en sa qua-
lité de tutrice, en vertu de ses titres d’acquisi-
tion d'une terre étant partie du lot No. 62, des
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse du
Bsult-..u-Réonllet, et d'exiger sur tel paiement
une quittance comportant radiation pompléte ou
rrltmllo des hypothdques et priviléges, affectant
ﬂnixto terre, & raison de cette dette, et autres
PELLETIER, BEAULIEU & MERCIER,

Avocats de la requérante.

Montréal, 31 octobre 1913. 4433.2

Notice ia hereby given that application will
be made to the of the province of
Quebec, at its next session, for an act af-
fecting the substitution created by the will of
the late Colin Campbell, declaring, sald subs-
titution terminated, and defining the rights
thereto of Dame Hlizabeth King, of the city
of Westmount, in the province of Quebec, and
ratifying and confirming a certain deed of sale
and settlement between said Dame Hlizabeth
King, of the vcity of Westmount, and
Dame Janet L. Brown, wife separate as
to property of Willilam Cox, of South Branch,
Stewiacke, Nova Scotla, farmer, passed at
the city of Montreal, before Robert H, Barron,
%HP.. on the twenty second day of Ootober,
FOSTER, MARTIN, MANN & MACKINNON,

Attorneys for applicants.

Montreal, 22nd October, 1913, 4240

Notice is hereby givm that Ernest Roy, Ro-
neo Langlais, Oscar Morin, all three advocates,
of the city of Quebec, Francols-Xavier Godbout,
student, of the city of Quebec, and J. Alphonse
Begin, notary, of the town of Windsonr Mills,
all of the province of Quebec, will apply to the
Legislature of the province of Quebeec, at the
next session thereof, for an actconstituting the
persons above named and all others who may
wecome phareholders in the company, an In-
ustrial and commercial corporation, under the
ame of “The Quebec Industrial Corporation”
r “La Corporation Industrielle de Québec”
ogether with the following powers and
1ghts :
g1‘0 generally carry on commercial and indus-
rial operations; to act as common carriers
v land or by sea; to construct and exploit
within the county of Saguenay, rallways, tele.
raph and telephone lines; to develop and
utilize, water powers electric powers and any
other sources of motive power, energy and
eat ;

Also with certaln powers and rights res-
pecting the following matters ; ;the floating of
700d, accessories of navigation, loans of money
nd guarantee ; calls for payments issue of
tock and bonds; the acquisition of stock and
jonds of other companies.

Done and signed at Quebec, this 11th day of
)ctober, 1913.

TURGEON, ROY, LANGLAIS & MORIN,
4026 Attorneys for the petitioners.

Public notice is hereby given that ‘‘ Beau-
din Limitée”, & corporation, having its head
offiee in the city of Montreal, will apply to the
Legislature of the province of Quebec, at its
next session, in order to obtain a special law
allowing it to pay in advance, in whole or in

the balance remaining due to Dame
Olivine David, in her quality of tutrix, by and
in virtue of its deeds of acquisition, on the
price of a farm being purt of lot No. 62 of ifhe
official plan and book of reference of the parish
of Sault-au-Récollet and tl:?l roqulest upon m_u:{
payment, a discharge with lcomplete or partia
u:{:;llstion of all privileges and hypothecs
affecting said farm, by reason of said debt and
for other purposes. ;

PELLETIER, BEAULIEU & HEROIE:-R,
Attorneys for the petitioner.

Montreal, 31st October, 1913. 4434
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pera falte législature de la provinos de

Québes, b sa prochaine session par “La Con-,
grégation des Petits Fréres de Marie dits gation des Petits Fréres de Marle dits
Trares Maristes”, suivant résolution dfment Maristes”, according to & resclution dul;

Notice i{» hereby given that applieation will
be made to the Legislature of the province of
Quebec, at the next session, by “La Congre-

&

approuvés par ls ocomsell pour l'autoriser: prouved by the council to be authorized : To
in

D'hypothéquer un ecertaln lot de terre situé
dans la parolese de Baint-Vincent de Paul,
comté de Laval, donné par la fabrique de la
dite paroisse, sous certaines conditions, ainsi
que pour donner priorité d'hypothdque sur une
certaine somme de cing mille dollars mention-
née dans la dite donation.

FONTAINE & LABBELLE,
Avocats.

Montréal, 26 septembre 1913. 4115
Avis public es: par le présent donné par la suc-
cession de feue Anna Kelly, veuve de Patrick John
Durack, qu'ils s’adresseront pour obtenir uune loi
spéciale b |a législature de la Province de Québec,
A sa prochaine session, sutorisant la vente de la
propriété de Is dite succession ainsi que celle de sa
sceur. feue Carherine Kelly, et son pére, feu Wil-
liam K lly, et dans le but d'enlever les doutes quant

& l'effet de leura testaments, at pour autres fins.

BLAIR, LAVERTY & HALE,
Procureurs des requérants,
Montréal, 16 octobre 1913. 4133 6

Avis que I'Associations des Opticiens de la Pro-
vince de Québec présentera & la prochaine session
de la Iégisiature un bill pour I'autoriser & modifier
8a loi quant au lieu de ses réunions ; quant au mot
optometrie et quant & Ia pratique de l'optics, eto,

BESSE1TE & DUTAUD,
Procnreurs de la requérante.

Montréal, 13 octobre 1913, 40567 b

Avis est par le présent donné que Hooper Mallet,
courti:r, et Alexander Thomas Stewart, comptable,
tous deux de la ville d'Outremont, dans le district
de Montréal, Lt.-Col. Arthur Fitzroy Gault, cour-
tier, Wilfrid William Wadleigh, agent, William
Plenderleith Knowles, entre eur électricien,
Charles Janson Beemer, gentilhomme, David Rees,
marchand tailleur, et John Massey Walker, dessina-
teur, tous des cité et district de Montréal, et Fre-
derick Golder Taylor, mécanicien, de la cité de
Westmount, dit district, s'ndresseront & la législa-
ture de la province de Québeoc, i 8a prochaine ses-
sion, pour obtesir une loi afin de les incorporer et
sutres sous le nom de *‘The Canadian Maziazan
Association”, et donner le pouvoir & la dite Asso-
ciation d'acquérir par achat, donation ou autrement,
ot posséder et détenir des propriétés mobilidres et
immobilidres soit pour l'usage actuel et prise de

sseasion de 1'Association ou pour les fins de son

‘onds de revenu, vendre, aliéner, échanger, hypo-
théquer et faire le commerce sutrement avec sa
propriété immobilidre, passer des contrata, faire des
régles et réglements pour son administration in-
terne, tenir des régistres des actes dea atatuts civils
et exercer tous les autres droits ayant rapport aux
corporations religieuses et corps et pour autres

fins.
McLENNAN; HOWARD & AYLMER,

Procureurs des requérants,
Montréal, 10 octobre 1913. 4091 b
Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & la législature de la province de Québec,
A sa prochaine session, pour incorporer la munici-
palité de Sixteen Island Lake et pour y inclure le
territoire dans les cantons de Montcalm et Went-
worth, dans le comté d'Argenteuil, voisiy du Lac
3 Lake, et octroyer & la
dite munioipalité tels pouvoirs d'emprunt et autres

uvent 8tre h .
" vatﬂ"'m & BUCHANAN,

Prooureurs des requéranat,
Montréal, 14 ootobre 1918. 4071 5
P ks s Jh R N {

a certain lot of land situated
Baint Vincent de Paul, county of Lawal,
donated by the fabrigue of said parish upom
certain conditions and to glve a prior mort-
gage upon a certaln sum of five thousand dol-
ars mentioned in said gift '

FONTAINE & uzmm,
Montreal, 25th September, 1913. 4116

Publie notice is hereby given by the eatate late
Anna Kelly, widow of Patrick John Durack, that
they will apply for a rpecial act at the forthcoming
session of the Legislature of the Province of Quebec,
for the purpose of authorizing the sale of the prop-
erty of the said estate as well as that of her sister,
the late Oatherine Kelly, and her father, the iate
William Kelly, and for the purpose of clearing up
doubts as to the effect of their wills, and for other

purposes.
BLAIR, LAVERTY & HALE,
Attorneys for petitioners,
Montreal, 16th October, 1918. 4134
Notice is hereby given that the Association of
Opticians of the Province of Quebec will npply' to
the Legislature, at its next session, to modify its
laws regsrding its place of meetings; the word
“Optometrist” and the practioe of optics, etc.,
ETTE & DUTAUD,
Attorneys for petitioner.
Montreal, 13th October, 1313, 4068

Notice is hereby given that Hooper Mallet,
broicer, and Alexander Thomas Stewart, accoun-
tant, both of the town nf Outremont.in the district
of Montreal, Lt.-Col Arthur Fitzroy Gault,
broker, Wilfred William Wadleigh, agent, William
Plenderleith Knowles, electrical contractor,
Charles Janson Beemer, gentleman, David Rees,
merchant tailor, and John Massey Walker, drafta-
man, all of the city and distriot of Montreal, and
Frederick Holder Taylor, machinist, of the city of
Westmount, said district, will apply to the Legis-
Iature of the province of Quebeg, at ita nextsession
for the, passing of an Act to incorporate them and
others under the name of **The Canadian Mazdaz-
nan Association”, and to give power to the said
association to acquire by purchase, donation or
otherwise and to possess and hold moveable and
immoveable property, whether for the actual use
and ooougnnuy of the association or for the purpose
of its endowment and revenue, to sell, alienata,
exchange, hypothecate and otherwise deal with its
immoveable property, to enter into contracts, to
make rules and regalations for its interaal go-
vernment, to keep registers of acts of civil status
and to exercise all other rights incidental to
religious corporations and “bodies and for other

purposes.
McLENNAN, HOWARD & AYLMER,
Attorneys for applioanta,
Montreal, 10th October, 1913. 4002
Notice is hereby given that application will be
made to the Legislature of the Province of Quebes,
at the next session, to incorporate the municipality
of Sixteen Island Lake and to include therein the
territory in the townships of Montocalm and Went-
worth, in the county of Argenteuil, bordering on,
and adjacent to, the lake known as Sixteen d
Lake, and to grant to the said municipality such
borrowing and other powers ns may be expedient.
WHITE & BUCHANAN,
Attorneys for petitioners.
Montreal, 14th October, 1913, 4078
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Avis est par le présent donné que The Ca-
lumet & Northern Rallway y #'adres
gera & la léglslature de la province de Québec,
& sa prochaine sesslon, pour obtenir une lol
afin d’amender sa charte en prolongeant le dé-
lai durant lequel la béitisse de son chemin de
fer peut étre commencée et pour autres fins,

CAMPBHLL, McMASTHR & PAPINBAU,

Procureurs de The Calumet & Northern

Raiiway Company.
Montréal, 10 octobre 1813, 4027

Avis est par les présentes donné que la
“Corporation agricole et industrielle des Mis-
glonnaires du Saint-Esprit”, dont le sidge so-
cial est & Saint-Alexandre de la Gatineau,
dans les cantons de Hull, comté d'Ottawa, &'a-
dressera i la législature, & la prochalne session,
pour obtenir une loi lul permettant:

1, De changer son titre en celul de “Collage
Apostolique de Saint-Alexandre de la Gatineau
t

[}
2. D'amender sa charte en conséquence.
Pour la corporation agricole et industrielle.

T. BURGSTALER,

4089 Supérieur,

Avis public est, par les présentes, donué que
“La Corporation du Village du Sault-au-Ré
collet’ g'adressera & la législature d= la pro-
vince de Québec, & sa prochaine s:s%on, pour
obtenir une lol amendant sa charte, de facon
A la constituer en corporation de ville sous le
nom de “Ville du Sault-au-Récolet” et sous ré-
gerve des pouvolrs spéelaux déja obtenus ; &
lul apliquer avec certaines restrictions, les dis-
positions de la lol des cités et villes; A Iul
permettre de continuer son systdme d'égodt ;
prolonger la canalisation de son aquedue;
compléter le pavage de son chemin principal
et le macadamisage de ses autres rues; ex.
proprier certaines propriétés pour 1'élargisse-
ment et le redressement de ce chemin prinei-
pal ; emprunter l'argent nécessaire pour faire
et parachever ces travaux comme pour payer
et acquitter certaines dettes et obligations de
la corporation ; déterminer et &tablir la qua-
lification foncidre des échevins; aebroger, res-
treindre et modifier pour la corporation, cer-
talnes dispositions de Ia lol générale des cités
et villes ; ratifier certains comptes, emprunts
temporaires, ventes de débentures, marchés et
contrats ; acquérir certains pouvoirs addiuon-
nels pour consolider sa dette flottante, con-
firmer, ratifier et homologuer le plan de la
municipalité, falt et certifié par F. C. Laberge,
fngénleur gdéométre, et autres fins.

PELLETIER. BEAULIEU & MERCIHR,
4107 Procureurs de la requérante.
Montréal, 14 octobre 1913,

Avis est par le présent donn¢ que Ephraim
Rosenfelt, boucher, Isaac Boredoff, peintre,
Max Lichterman, tailleur, Chuna Druckman,
pressier, Aaron Pervin, commercant, Isaas Lito-
vitch, forgeron, et Isaac Goodherty, tailleur,
tous des cité et district de Montréal, s'adres-
seront & la législature de la province de Québec,
A sa prochaine session, pour obtenir une loi les
incorporant en une congrégation religieuse sous
le nom de ** The Congregation Shemerin Labe-
ker ”, avec pouvoir d'acquérir et posséder des
propriétés mobilidres et immobilidres, tenir des
ré des actes de 1'état civil et exercer tous
les droits ayant rapport & une corporation reli-
gieuse, et pour d’autres fins.

« M. M. BPERBER,
Prosureur des requérants,
Montréal, 30 octobre 1913, 4417.2

Public notice fs hereby given that at the
next session of the Legialature of the province
of Quebec, The Calumet & Northern Railway
Company, will apply to sald Leglslature for an
act to amend Its charter extending the
delay during which the building of Iits rallway
nay be commenced, and for other purposes.

CAMPBELL, McMASTHR & PAPINEAU,
Attorneys for Calumet & Northern
Rallway Company.
Montreal, 10th October, 1913, 4028

Notice 18 hereby glven that:.the “Agricultural
nd Industrial Corporation of the Holy Ghost
“athers”, established at Saint-Alexander of
atineau, canton Hull, Ottawa county, will
Joply to the Leglslature, at its next sessiom,
n order to obtain an act allowing the said
corporation :

1. to change its title into : Apostolic College
Baint Alexander of Gatineau, and

2. to amend its charter accordingly.

For the agricultural and industrial cor-

poration.
T. BURGSTALER,
4100 Superior.
Notice public Is hereby glven that “La Cor.
poration du Village du Sault-av-Récollet”,
ball apply to the Legislature of the province
of Quebec, at its next session, in order to ob-
ain a law amending its charter so that it may
ecome constituted as a town corporation, un-
er the name of “Ville du Sault-au-Récollet”
and that, under reserve of the special powers
previously granted, the provisions of the “Ci-
ties and Towns Act”, with certaln restrictions
may become applicable to it: also that gald
corporation be empowered to continue its
seéwer.system, to prolong Its aqueduct canali-
zation, to complete the paving of its main-
road and the macadamization of Its other
street ; to expropriate certain properties for
the purpose of widening and straightening
the said malin-road ; also to borrow the money
réquired for the execution and completion of
sald works and for the payment of certain
debts and obligations of said corporation ; to
determine and establish the real-estate quali-
fication of aldermen ; to abrogate, restrict and
modify as far as sald corporation i{s concerned,
certain provisions of the gemeral law respect-
ng citles and towns; to ratify certain ac-
count, temporary loans, sales of debentures,
agreements and contracts ; to acquire certain
additional powers for the conmsolidation of its
flotting debt; to confirm, ratify and homolo-
g te the plan of the municipality mad: and
certified by F. C. Laberge, clvil enginear and
urveyer, and for other purposes.
PELLETIER, BEAULIEU & MERCIBER,
4108 Attorneye for the patitioners.
Montreal, 14th October, 1918.

Notice is hereby given that Ephrain Rosen-
feldt, butcher, Isaac Borodoff, painter, Max
Lichterman, tailor, Chuna Druckman, presser,
Aaron Pervin, tailor, 1saac Letovitch,blaksmitch,
and Isaac Goodherty, tailor, all of the city and
district of Montreal, will apply to the Legislature
of the province of Quebec, at its next session, for
the passing of an act to incorporate them as a
religious congregation under the name of * The
Congregation Shemerin Labeker ”, with power
to acquire and possess moveable and immo-
veable property, to keep registers of acts of
civil status, and to exercise all rights incidental
to a religious corporation, and for other pur-

poses.
M. M. SPERBER,
Attorney for petitioners.
Montreal, 30th October, 1913. 4418
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Avis est par les présentes donné que Ia ville de
Baint-JérOme s'adressera & la idgislature de la
province de Québeo, & aa proohaine session, pour
obtenir une loi ratifiant le rdglement No 107 des
réglements de la ville et validant 'emprupt de
cent mille dollars contracté, ainsi que les dében-
tures émises sous l'autorité du dit rdglement et
pour antrea fins.

OHARLES EDOUARD MARCHAND,
Procureurs de la réquérants.
Saint-Jérdme, 10 octobre 1013. 4066 -2

Avis public est par les présentes donné que de-
mande sera faite & la prochaine session de la 1égus-
lature de la province de Québec, pour obtenir un
acte annexant la cité de Verdun ou avoune partie
d‘icelle dana le comté de Jacques-Oartier & la cité

de Montréal,
JOSEPH BRAULT,
F. X, BRAULT,
M. E. PLANTE,
PHILIAS LEDUQ,
EPHREM LAMY,
M. DILLON,
CLEOPHAS;ROUSSIN,
Requérants.
Verdun, 14 octobre 1813, 4061 b
Avis est par le présent donné que la corporation
dela ville de Windsor Mills e’adressera  la 1égis-
lature de Québee, & sa prochaine session, pour
obtenir un loi afin de reviser et smender sa charte,
62 Victoria, chap, 68, et les lois par lesquelles ella
eat admipistrée, et entre autres, les suivants :
changement de son nom corporatif ; la soumettre
aux dispositions de la loi des cités et villes de 1903,
& l'exception de certaines modifications quant & la
composition du conseil, nombre de conseillers &
8tre élus, chaque année ; tenue d'office ; indem-
rités aux membres du conseil ; quorum du consel ;
évaluation des terrains en culture ou phturages;
imposition de taxes ou licences sur les fonds de
commerce ; remises de taxes ou licences ; approba-
tions des exemptions et commurtations de taxes;
emprunts temporaires par billets ; prendre de I'eau
de la rivitre Windsor ou Wattopekah et la détour-
ner pour des fins domestiques et hygiéniques :
I'année fiscale ; appropriations aux services muni-
cipaux ; responsabilité des membres des comités ;
sugmenter 1'honoraire pour la confirmation des
ocertificats pour licences et en créer pour le trans-
port dee licences et pour autres fins,
TURGEON, ROY, ;
LANGLAIS & MORIN,
Proourcura de la requérante,
Québec, 13 octobre 1913, 4046 5

Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & Ia législature de 1a provinoe de Québeo,
i sa prochaine session, pour obtenir uns loi spéciale
afin d'incorporer MM. David Hillel Bernstein, mé-
decin, Hyman 8chleifer, George Rabinovitch, Jacob
Bessner, Samuel Bazar, Samuel Ortenberg, méde-
cin, Charles Joseph Gross, médecin, Moaes Zelico-
vitch, Michel Flanders, H. M. Levinoff, Sam.
Rabinovitch, Max Rabinovitch, Hyman Wolofsky,
Renben Brainin, Julius Nathan Newman, Isasac
Cohen, Julius Gittleson et Abraham L. Gittleson,
tous des cité et distriot de Montrésl,” en un corps
oonnu sous le nom de * The Hebrew Children’s
Fresh Air Fund of Montreal,” dans le but de main-
tenir un hépital et maison pour les adultes conva-
lescents et pour les enfants, et dans le but de pour-
voir une maison d'été pour enfants, et donner
le pouvoir au dit corpa d'scheter, acquérir par
donation ou autrement et pusséder une propriété
immobilidre pour son usage actuel et vemﬁe. alié-
ner, hypothéquer telle propriété immobilidre, passer
des contrats et faire a..':fg es ot rdgl ments pour
son administration interne et pour autres fina,

JACOBS, HALL, COUTURE & FITCH,

Procureurs des requérants.
Montréal, 14 octobre 1918, _ 4185 5|

o e e Lo el (apd . b, b b o

Notice in hereby given that the town of Baint-
Jerome will apply to ihe Legislature of the Pro-
vince of Quebec, at its next session, in order to
obtaining an act confirming the by-law No. 107 of
the by-laws of the said town and confirming a loan
of one hundred thousand dollars contracted, and
the debentures issued under the authority of the
said by-laws and for other purposes.

UHARLES EDOUARB);I ARCHAND
Attorney for the Applicant,

Saint-Jerome, 11th Uctober, 1913, 4056

Public notioe is hereby given that application
will be made at the next session, of the Legislaturse
of the province of Quebec, for an act to annex the
oity of Verdun or any part thereof in ,the county
of Jacques-Cartier, to the city of Montreal.

JOSEPH BRAULT,
F. X. BRAULT,

M. E PLANTE,
PHILIAS LEDUC,
FFHREM LAMY,

M. DILLON,
CLEOPHAS ROUSSIN,
Peuitioners,
Verdun, 14th Qctober, 1913. 4062

Notice ia hereby given that the ** Corporation
of the Town of W{nguor Miile" will app y to the
Quebec Legislature, at the next session thereof, for
an act revising and amending its charter, 82 Vie-
chap. 68, and the laws under which it is governed,
and amongst others, the following : The changing
of its corporate name ; to bring it under the pro-
visions of the cities and towns act, 1903, with the
exception of certain modifications as to the com-
position of the council, the number of ecouncillors
to be elected every year ; term of office ; indem-
nities to members of the council : qu rum of the
council ; valuation of lands under oultivation or

asture ; the levying of taxea or licenses ; appro-

tion of exemptions or commutation of taxzes ;
temporary loans on nots ; to take water from the
rivar Windsor of Wattopekah and to divert same for
domestic or hygienic purposes ; the fiscal year ;
appropriations for munic'pal services ; responsa-
bilities of the members of the committees ; to
increase the fee for the ratification of certificates
for licenses and to create same for the transfer of
licenses, and for other purpuses.

TURGEON ROY,
LANGLAILS & MORIN,
Attorney for plaintiff,
Quebec, 13th October, 1913, 4046

Notice is hereby given that application will be
made to the Legislsture of the provin e of Quenes,
at its next seasion, for the Bp.cial Act to incorpo-
rate Messrs. David Hillel Bornstein, physician,
Hyman Schlefer, Gsorge Rabinoviteh, Jacob
Bessner, Samuel Bazar, Samuel Urtenberg, phy-
sigian, Charles Joseph Gr.ss, physician, Moses
Zelicovitch, Michel Fianders, £ M. Levinoff,
S8am Rabinovitch, Max Rabinovith, Hyman
Woloisky. Rauhen Brainin.Julius Nathan Newman,
Issac Cohen, Gitt'eson and Abraham L. Gittleson,
all of the city and District of Montreal, into a
body known as the ** H:brew Children's Fresh
Air Fund of Montreal *, for the purposs of main-
taining a hospital and convalescent home for adult
convalescents and for children, and for the pur
of providing a summer home for children and to

ive power to the said body to purchase, acquire by
onation or otherwise, and immovable

perty for ita actnal use and to sell, alienate, hypo-

thecate such immovable property, enter iuto con-

tracts and to make by-l ws, rules and regulations

for its internal government and for nther axnu.
JAOO', HALL, COUTURE & Fﬂ% .

Attorneys for applicanta,

Montreal, 14th Ootoaber, 1913. 4138



we Dame
oitd de Mon , veuve
vivant du

John Moore McAdam, de la citd de New.York,
dans I'Btat de New-York; un des Htats-Unis
d’'Amérique, par son dit époux dament auto-
riséa A l'effet des préeentes, g’adresseront & la
léglslature de Québec, 4 sa prochalne session,
pour falre déclarer final et défnitit & 1'égard
de tous Intéresséa l'acte de vemte par le shérif
du district de Montréal, en date du 10 avril
1905, & feu Walter Kavanagh, l'auteur des pé
titlonnalres, des propriétés cl-dessous décrites,
ot de falre valider le titre des pétitionnaires
aux dits Immeubles, savolr :

a. Les lota trelze cent deux el treize cent
trols (1302 et 1303) des plan et livre de renvol
officiels du gquartier Sainte-Anne de la dite cité
de Montréal ;

b. L'immeuble composéd: (1) du lot de terre
connu et déslgné aux plan et livre de renvol
officiels sous le numéro trelze cent six (13086),
ot (2) d'une lisidre de terre, de forme Irrézu-
lidre, située sur la rue Notre.Dame, dans le
dit quartier Salnte-Anne, s'6tendant entre le
pignon sud-ouest de la maleon en brique éri-
gée sur le lot numéro treize cent six (1306) des
dits plan et livre de remvol officlels at le pi-
gnon nord-est d'une bétlsse en bols, & deux
éatges ; la dite lisldre de terre falsant partle
du lot connu et désigné sous le numéro trelze
cent eing (1805) des dits plan et livre de ren-
vol offlclels et mesurant, en fromt, la dite -
slére de terre, un pleds, plus ou moins, de 1&
allant & un point jusqud une profondeur de
trente.quatre pleds, tel que le tout apparait
maintenant comme falsant partle du front de
la dite rue Notre-Dame ;

. Cotte partie du lot de terre commu et dé&
slgné sous le numéro treize cent esept (P. du No
1307) des dits plan et Uvre de renvol ; bornée
en front par la rue Notre-Dame, en arridre par
le dit lot numéro treize cent deux (1302) et
par le résidu du dit lot numéro treize cemt
sept (1307), d'un cOté par les lots numéros
trelze cent six, treize cemt cing, treize cent
trols, et trelze cent deux (Nos 1308, 1305,
1303 et 1302), et de l'autre cdHté par le lot nu-
méro treize cent huit (1308) des dits plan et
livre de renvol officlels, le tout avec bitisses
dessu sérigées, formant un seul et méme &ta-
blissement, savoir : un abattolr, un endroit ol
I'on fait la salalson et accessoires ayant front
sur la dite rue Notre-Dame, en la dite cité
de Montréal,

KAVANAGH, LAJOIE & LACOSTBE,
4103 Procureurs des requérants,

Montréal, 14 octobre 1913.

Avis est par le nrdsent donné que ** The Board
of Co-operation of the Theological Colleges ", affi-
liés & I'Université MoCill, 'adressera & 1a 14gisla-
ture de Ia province de Québec. & sa prochaine
session, pour obtenir une loi afin d'incorporer le
dit bureau sous le nom ci-dessus ou nom semblab'e,
tel qu'il peut 8tre déetdé, avec pouvoir de mettre
en opération une institution d'inatruction théolo.
gique, et les pnuvoira ordinaires y ayant rapport.

LIGHTHALL & HARWOOD,
Procureurs des requéranta.
Montréal, 8 oclobre 1913, 3996.2

km;ﬂ. B i

Notice Is hereby given that Dame Louisa
oherty, of the city of Mentreal, widow of
‘the late Walter . Kavanagh, in his lifetime of
the same place, insurance agent, Joseph Kava-
nagh, of the city of Montreal, student, and
Jame Mary Hiizabeth Kavanagh, wife of
John Moore MecAdam, of the city of New York,
in the State of New York, one of the United
States of America, by her sald husband duly
authorized for the purposes hereof, will apply
tn the Leglslature of Quebec, at Its next ses.
slon, to have it declared that the deed of sale
of the 10th April 1905 by the sheriff of the
district of Montreal to the late Walter Kava-

nagh, petitioners’ “auteur”, of the imomveable

property hereinafter described, fs final and
definitive as against all interested parties, and
tol valldate the ptitioners’ title thereto, to
wit :

a. The lots of land known and designated
on the official plan and book of reference of
Foint Ann’s wanrd, of the city of Montreal un~
der the numbers thirteen hundred and two
and two and thirteen hundred and three (1302
and 1308) ;

(b) The imoveable property consisting (a) of
‘the lot of land known an ddesignated on the
pald offlcial plan and book of reference under
the number thirteen hundred and eix (1306)
and (b) of a strip of land of irregular shape
rituate on Notre Dame street In the sald
Salnt Ann's ward, lying Iimediately between
the south west gahle of the brick house erected
on the sald officlal number thirteen hundred
and six (1306) and the north east gable of a
two storey wooden bullding, the said strip of
and forming part of the lot of land known
and designated on the said officlal plan and
book of reference of Salnt Ann’s ward under
the number thirteen hundred and five (1305)
and the said strip measuring one foot, more
or less, in front, and then golng to a point at

depth of thirty four feet, as the whole now
appears enclosed on the front of the sald Notre
Dame Street ;

¢. That part of the lot of land known and

designated on the sald offlelal plan and book
of reference under the number thirteem hun-
dred and sevem (1307) ; bounded In front by
Notre Dame street, in rear by the sald number
thirteen hundred and two (1302) and by the
remainder of the sald officlal lot number thir.
teen hundred and seven (1307), on one side by
the sald officlal lots thirteem hundred and six,
thirteen hundred and flve, thirteen hundred
and three and thirteen hundred and two, (1308,
1305, 1303 and 1302) and on the other side by
the official lot mumber thirteen hundred and
eight (1308) of the sald official plan and book
of reference, the: whole with the buildings
thereon erected, forming one and the same
establishment, to wit: an abattolr, a salting
house and accessorles fronting and having an
entrance on Notre Dame street, in the city of
Montreal.
KAVANAGH, LAJOIE & LACOSTB,
4104 Attorneys for petitioners.
Montreal, 14th Oectchber, 1913.

Notice in herahy given hy the ** Board of Cn-one-
ration of the Thanlagiaal Cnlleges . affilisted with
MeGill Univereity that it will apply to the leginla-
ture of tha nravinga of Quahee, at its next session
for an act to incarnarata rhe said board under the
ahave or auch similar rame a: may be decited
upon  with powar te carry nn An ina*itution of
theological instruction, and the usual prwers inei-

dental thoreto,
LIGHTHALL & HARWOND,
Attarneys for applirants,
Montreal, 8th October, 1913, 3996
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obtenir le bénéfice de la Lol de Québec,

V, chapitre 28 ; falre confirmer ce

ments et en étendre la portée; changer la

wa des é&lections municipales et autres pou-
re.

Malre.

J. B. CODERRE,

Secrétaire.trésorier.
Montréal, 11 ootobre 1913. ; 4039

Avis public est, par les présentes, donné que
la municipalité de la parolsse de Saint-Léonard
de Port Maurice s’adressera & la 1églsalture de
la province de Québec, & sa prochaine session,
pour obtenir: I'homologation du tracé -du
“Grand Boulevard,” A4 travers la munlcipallté
de la parolsse de Saint.Léonard de Port-Mau-
rice et lesa municipalités environnantes depuile
les limites ouest de la municlpalité du village
Saint-Michel de Laval, conformément au plan
daté le 8 février 1913, et prépané par F. C.
Laberge, arpenteurgéométre, de la cité de
Montréal, et le droit par les municipalités inté
ressbes d'exproprier, acheter de gré A gré, ou-
wrir, macadamiser et entretenir telle partie
du dit boulevard et de réglememter les cons.
tructions qui y seront érigées, et d'emprunter

toutes sommes nécessaires & cet effet.

BEAURBGARD & LAABRLLEB,

Procureurs de la municipalité de la paroisse
de Saint-Léonard de PortMaurice.

Montréal, 10 octobre 1913. 4048

R—

AVIS

Prenez avis qu'd la prochalne sesslon de la
léglslature de Québec, la corporation de la yille
de T.a Tuque, dans le comté de Champlain,
province de Québec, s'adressera & la législature,
pour obtenir un blll amendant la charte de
1a ville de la Tuque, et demandant en mé&me
temps, par le dit bill, la donfirmation de cer.
taines conventions et de certalns réglements
ayant rapport A l'aqueduc et an syestéme d'é
clairage de la dite ville de La Tuqgue, et auasal
pour changer la date et le mode de I’élection,
de la repréeentation, de la confection des listes
et aussl changerles qualifications requises pour
wvoter et demander certalns autres amendements
affectant les intéréts de la ville ‘'en général.

“l]:.b’auné 4 La Tuque, ce dixidme jour d'octobre

BURBAU, BIGUE & LAJOIR,
4029 Proocureurs de la Ville de la Tuque.
Avis public est par le prérent donné qu'une
demande sera faite & la légialature de Québec, & aa
prochaine session pour obtenir mne loi amendant
le chapitre 49 William IV (1836) et enlevant tout
doute quand & Ix validit¢ des registres des actes da
Vétat civil pardés et mariages ci-devant exécutds
par leor ministére par pasteurs, ministres ou mis-
sionna‘res de tout Calvinist Baptist, Free-Will
Baptist nu Baptist Societies tous dénonmmés comme
Eglises Baptist et pourvoyant que ci-aprés ordonnés
d’one manidre régulidre lea pasteurs Baptist, minis-
tres ou missionnaires peuvent recevoir et girder des
régistren des actes de 1'état civil et peuvent exéou-
ter par lenr ministére, lea oérémonies de mariage,
baptéme et sépulture. en produisant entre lea mains
du protonotaire pour la district dana lequel tel pas-
teur, ministre ou missionnaire réside, un certificat
nigné par le président, vice-président ou secrétaire
de The Baptist Convention for Ontario and Quebec.
ROSS & ANGERS,

o Bolliciteurs des requérants.
Montréal, 16 ootobre 1913 4139 6
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tain bydlawe and extend their application ;
change the date of the municipal elections and

other powers.
JOSEPH VEHERSAILLES,
Mayor.
J. B. CODERRE,
Secretanydireasurer,
Montreal, 11th October, 1913. 4040

Public notice is hereby given that the mun!-
cipality of the parish of Saint Leonard of Port
Maurice will apply to the Legislature of the
province of Quebec, at its next sessiom, to ob.
tain : the homologation of the line of the
“Grand Boulevard” through the municipality
of the parish of Saint Leonard of Port Maurlce
nd the neighbouring municipalities from the
western llmits of the muniecipality of the wvil-
age of St-Michel de Laval, according to the

lan dated 8th February, 1913, prepared by F.

. Laberge, land surveyor, of the city of Mont-
eal, and the right for the municipalities In.
erested herein to expropriate, purchase by
outual agreement, open, macadamize and main-
ain that portion of sald boulevard and to re-
ulate the erection of builldings thereon, and
o borrow the necessary money to pay the cost
pf said improvement,

BEAUREGARYD & LABBLILE,
olicltors for the munitipalityy of the parish
of Saint Leonard of Port Maurice.

Montreal, 10th October, 1913. 4044

NOTICE

Take notice that at the next session of the
Quebec Legislature, the Corporation of the
Fown of La Tuque, In the county of Champlain,
province of Quebec, will to the Lesisla-
ture, for the pessing of a bill amending the
charter of the Town of La Tuque and at the
same requesting, In the eald bill, tse ratifi-
cation of certain agreements respecting the
waterworks, and lght system of the sald
Town of La Tugque, and aleo ochanging the
date and mode of election, represantation, the
making of the list and the qualifications re-
quired for voting, and praying for certaln
other amendments concerning the interests of
the town in general,

Given at La Tuque, this tenth day of Octo.

er, 1913.
BUREAU, BIGUE & LAJOIR

4030  Attorneys for the Town of La Tuque.

Public notice ia hereby given that apnlication
will be made at the next ression of the Quehec
Legislature for an. Act amending chanter 49 Wil-
liam 1V (1836) and removing all doubt as ta the
validity of registers of acts of civil statuta kept and
marriages heretofore performed under their minis-
try by pastors, ministers or missionaries of any Cal-
vinist Baptist. Free-Will Baptist or Bantist 8 cietlea
all now denominated as Baptist Ohurches and pro-
viding that hereafter regularly ordained Baptist
pestors, ministers or missionaries may reccive and
keep anthentic registers of acta of civil status and
may perform under their ministry the ceremonies
of marringe, baptism and burial upon filing with
the prothenotary for the districr in which such
pastor, minister or missionary resides. a cert ficate
signed by the president, vice president or secretary
of the Bartist Convention for Untario and Quebec.

ROSS & ANGERS,
8olicitors for the applicanta.
Montreal, 16th Ooctober, 1913. 4140




Avis est par lo présent donné qu'une demande
sors faite b la Légialature de la Province de Qué-
beo, b sa prochaine session, pour obtenir une lvi
afin d'incorporer la ville de Hampstead, pour conte-
nir cette partie de la présente municjpalité de la
Cbte 8t-Luc, comprenant les lots originaux numé-
roa soixante et neuf, soixante et douze, soixante et
treize, soixante et quato: ze, soixante et seize, soixan-
te et dix-sept, quatre-vingts, quatre-vingt-un, (69,
72, 78, 74, 76, 77, 80, 81) du glan dir cadastre et au
livre de renvoi de la paroisse de Montréal, et les
érig«r en une municipalité séparée ; et pour pour-
voir que les dispositions de la loi des citéa et villes,
avec oertaines modifications, l'appliq'uaront a la
dite ville ; et de plus pour pourvoir & l'annexion ¢i
dessous de certains terrains voirins dans la dite mu-
nicipalté de Cdte 8t.Luc & la dite ville ; pour pour-
voir & dea pouvoirs spécisux d’emprunt ; pour pour-
voir que les échevins soient élus pour deux ans par
toute la municipalité sans aucune division dans les
quartiers ; pour pourvoir que le maire et les éche-
vins ne soient pas obligés de résider dans les limites
de la ville durant les premiéres trois années aprés
la date de la mise en force de la loi, et que le con-
seil peut tenir ses séances et avoir son bureau de
greffler en dehors de la municipalité ; pour pour-
voir & la qualification des électeurs, au sujet de la
convocation des assemblées pour la premiére élec
tion et pour l'organisation de la ville,

WHITE & BUCHANAN
: Procureurs des Réquérants.

Montréal, 14 Octobre 1913, 4073 b

Avis est par le présent dooné qu'une demande
sera faite & la législature de la province de Québec,
& sa prochaine seseion, pour obtenir une loi afin
d'amender la loi incorporant * The SBherbrooke
Protestant Hospital ", 51-52 chap. 64, amendé pdr
8 Edouard VII. chap. 117, dans les buts suivants :
changer le nom pour celui de * The Bherbrooke
Guneral Hospital ", changer la quahification et mode
d’élection des directeurs, et pour autres fins.

FRASER, MACDONALD & RUGG,
Solliciteurs du réquérant,
8herbrooke, Qué., 14 octobre 1913, 4097 6

CHEMIN DE FER-EDBURY. EEPAWA
ET BELL RIVER.

Avis est donné par le présent qu'une demande
sera adressée au parlement du Canada & sa pro-
chaine session, afin d'obtenir un acte constituant
une compagnie sous le nom de ‘*Compaguie de
Chemin de Fer de Budbury, Kepawa et Bell
River ", avec pouvoir de tracer, construire et met-
tre en service une ligne ou des lignes de voie ferrée
partant d'un point A ou pras de la ville de Sudbury,
dans la province d'Ontarin, et de 1A allant dans une
direction généralement est jusqu'a l'extrémité sud
du lac Témiscamingue, et de 14, dane une direction
nord-est par la route la plus pratiquable jusqu'a un
point & ou prés du chemin de fer National Trans-
continental, dans la province de Québec, ol le dit
chemin de fer croise la rividre Bell ; avec la faculté
de construire et exploiter des lignes de téléphone
ot de télégraphe et prélever des péages pour ce ser-
vioe, construire et exploiter des vaisseaux, cons-
truire ot exploiter des quais, etc., en rapport avee
l'entreprise de la compaynie et conclure des con-
ventions avec d'autres com ies,

Daté & Ottawa, ce Be jour d’nctobre 1913,

8ol I.I:iOHN THOMPSON,
teur pour lesrequéranta,
Oanada,

4079 6 Ottawa,

JUDRR G b b i

Notice is hereby given that application will be
made at the next session of the islature of the
Province of Quebeo for an Act to incorporate the
town of Hampstead, to include that portion of the
present Municipality of Cote 8t-Lue, comprising
osiginal lots number sixty nine, seventy two,
seventy three, seventy four, seventy six, sevent
seven, eighty and eighty one (69, 72, 73, 74, 76, 77,
B0, 81) of the cadastral plan and book of reference
of the parish of Montreal, and to erect the same in-
to a separate municipality ; and to provide that the
provinions of the cities and rowns Act, wilh certain
modifications, shall apply to the aaid town ; and
further to provide for the annexation hereafter of
certain adjacent lands in the said municipality of
Cote Bt-Luc to the said town ; to provide special
borrowing powers ; to provide that the aldermen
may be elected for two yesrs by the whole munici.
pality without any division into wards ; to provide
that the mayor and sldermen need not reside with-
in the limits of the town during the first three
years after the date of the going into force of the
Act, and that the council may hold its sittings and
huve its clerk's office outside the municipality ; to
provide as to qualifications of electors, as to calling
of meeting for the firat jelection and for the organi-
zation of the town.

WHITE & BUCHANAN
Attorneys for Petitioners
Montreal, 14th october 1913, 4074

Notice is hereby given that application will be
made to the Legislature of the province of Quebee,
at its next sesvion, for an act to amend the aot
inoorPorntin “The Sherbrooke Protestant Hos-

ital , 61-62 Victoria, chap. 64, as amended by 3

dward 7, ohap. 117, in the following reapects : to
change the name to * The Sherbrooke General
Hospital ; to change the qualification and mode of
election of governors and for other purposes.

FRASER, MACDONALD & RUGG,
Sollicitors for applicant.
Sherbrooke, Que., 14th October, 1913. 4098

THE SUDBURY, REPAWA AND BELL RIVER

RAILWAY.

Notice is hereby given that application will-by
made to the Parliament of Canada, at the next ses-
sion thereof, for an Act to incur%nto & compan
under the name of the Sudbury, Kepawa and Bell
River Railway Company, with power to lay out,
construct and operate a line or lines of nﬂw?
commenrcing st a point at or near the Town of Sud-
bury, in the Province of Ontario, and foll owing a

enarally eastern direction to the south end of Lake

emiscaming, snd onward north easterly by the
moat feasible route to a point at or near The Na-
tional Transcontinental Railway, in the Province of
Quebec, where the said railway crosses the Bell
River ; with power to construct and operate tele-
phone and tell;:nph lines and charge tolls for the
use thereof ; to build and operate vessels, construoct
and operate wharves, &o., in connection with the
undertaking of the compauy, and to enter into
agreements with other companies.

Dated at Ottawa, the sixth day of October, 19
JOHN THUMPSON, ;
Solicitor for the applicanta,

4080 Ottaws, Ontario
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Avis public est par le présent donné que le Bu-
reau Protestant des Commissaires d'Ecoles de Ia
cité de Montréal, s'adresscra & la législature de Ia
province de Québeo, b sa pruchaine session, pour
obtenir une loi dana les buts suivants ;

Augmenter les pouvoirs d'emprunt du Bureau
Protestant des Commissaires et d'Ecoles de la cité
de Montréal, jusqu’a une limite devant btre déter-
minée ;

Oontirmer et compléter, si ¢'est nécessaire, le titre
du Bureau Protestant des Commissaires d’Ecoles,
de la cité de Montréal, jusqu'h une certaine pro-
priété dmns la cité de Montréal ;

Ratifier et tonfirmer le titre du Bureau Protes-
tant des Commisssires d'Ecoles de la cité de Mon-
tréal, i ln propriété mobilidre et immobilidre, qu'ils
possddent maintenant comme suoccesseurs sux diffé-
rentes corporations de syndics d’'écoles dissidentes,
commes suit :

(1). Ville Saint-Louis. Annexé le ler juillet
1910, en vertu des termes de la loi du Par-
lement 1 George V, chapitre 23 ;

(2). Obtes des Neiges. Annexé le ler juillet
1911, en vertu des termes d’'un ordre en
conseil passé le 2 juin 1911 ;

(8). Delorimier. Annexé le ler juillet 1911, en
vertu des termes d'une loi du Parlement 1
George V. chapitre 23 ;

(4). Cbte de la Visitation, Annexé le ler juillet
1911, en verty des termes de la loi du
Purlement 1 Gecrge V, chapitre 28 (2bme
session) ;

(6). Saint-Laurent. Annexé le ler juillet 1913,
on vertu des termes de la loi du Parlement
3 Gaorge V, chapitre 29 ;

(6) Parc Amherst. Annexé le ler juillet 1913,
en vertu des termes de la loi du Parlement
3 GGeorge V, chapitre 29;

Pourvoir en général que sur 'annexion au terri-
toire du Bureuu par loi du Parlement ou per ordre
en conseil, du territoire de tout huraau de syndics
d'écoles dismidentes, la propriété mobiliére et immo-
bilitre de te!s syndics d'écolos dissidentes, sera
dévolue au Buresu Protestant des Commissaires
d’dovles de la cité de Montréal ;

Amender la loi 32 Victoria, chapitre 16, section
33, en remplagant la dite section de manidre que
des meillours dispositions soient faites pour la per-
ception et collection de Ia liste mutuelle des taxes
soolairep sur Ia propriété de corporations ou autres
y contribuant, et situées duns les limites de la cité
de Montreal ; .

Pour ls division et pailement de la dite liste mu-
tuelle des taxea soolaires en quartiers étant le ter-
ritoire en commun du Buresu Protestant dea Com-
misaaires d’E soles de la cité de Montréal et 1a Com.
mission acolaire catholigue de Mentréal ;

Pour la division et le paiement dea produits des

axes préievées sur la liste numéro troia (3) dans

ces quartiers ou parties de quartiers danas la cité de

Montréal, autres que ceux se rapportant & dans le

paragraphe précedent, et le paiement des actions

respectives des dits produits ou Bureau Protestant

des Commissaires d’Ecoles de la cité de Montréal,

et Boreaux scolaires de d’autre cité,
GREENSHIELDS, GREENSHIELDS
& LANGUEDOOC,

Solliciteurs pour le Bureau Protestant des

Commissaires d'Ecoles de la cité de Montréal.

Montréal, 15 octobre 1913

Avis est par le présent donné par la Ville de
Montmagny que la dite ville s’'adressera & la
législature d ela province de Québec, & sa pro.
chaine session, pour obtenir l'adoption d'un
bill amendant et refondant en entier la charte

actuelle de la dite ville (48 Victorla, ch. 84) |

décrétant entre autres choses que la dite ville
sera régle par la Lol des Cités et Villes telle
qu'est diotée dans les Statuts Refondus de
1909, modifiant et changeant le territoire ac.

tuel de la dite ville de facon ‘A le limiter au

4141 5|

Publio notice is hereby given that the Frotestant
Board of 8chool Commissioners of the city of Mon.
treal, will at the next session of the I?thnn of
the province of Quebec, make application forthe
paasing of an act, for the following purposes :

To increase the borrowing powers of the Protes-
tant Board of Bchool Commissioners of the city of
Montreal, to a limit to be determined ;

To confirm snd perfect, if necessary, the title of
the Protestant Board of School Commissioners of
the city of Montreal to certsin property in the city
of Montreal ;

To patify and confirm the title of the Protestant
Board of School Commissioners of the city of Mon-
treal to the property moveable and immoveable,
which it now holds as successor to the various
bodies of dissentient school trustees, as follows :

(1). Ville Baint Louis. Annexed as at 1st July,
1910, under the termus of the Act of Parlia-
ment 1 Geo. V, chapter 23.

(2). Céte des Neiges. Annexed as at lst July,
1911, under the terms of an order-in-council
passed 2ud June, 1911,

(3). Delorimier. Annexed asat lst July, 1911,

under the terms of the Act of Parlisment 1

George V, chapter 23.

Cbte de Ia Visitation. Annexed as at lst

July. 1911, under the terms of the Act of

Par )inmant 1 Goorge V,chapter 28 (20d ses-

sicn

(6). Saint Laurent, Annexed as at lst July,
1913, under the termns of the Act of Parlia-
ment, 3 (ieorge V, chapter 29,

(8). Amherat Park. Annexed as at Ist July,
1913, under the terma of the Act of Parlia-
ment 3 George V, chapter 29.

To provide generally that upon the anmexation

to the territory of Board by Act of Parliament or

by order-in-council, of the territory of sny Board

o{ dissentient school trustees, the property move-

able and immoveable of such dissentient school

trustees. shall become vested in the Protestant

Bua;d of School Commissioners of the city of Mon-

trea

To amend the Act 32 Victoris, chapter 16. a~ction

33, by replacing the said section so that better pro-

vision may be made for the levying and oollection

of the mutual panel sohool taxes upon the property
of corporations or others contributing thereto and
situated within the limits of che oity of Montreal,

(4).

For the division and payment of the said mutual
panel achool taxes in warda ben;% the common
territory of the Protestant Board of School Com-
missioners of the city of Montreal and the Oatholic
Bchool Commission of Montreal.

For the division and payment of the proceeds of
the taxes levied on panel number three (3) in
those wards or parts of wards in the city of Mont-
real, other than those referred to in the preceeding
paragraph, and thé payment of the respective shares
of the said proceeds to the Protestant Bosrd of
School Commissioners of the city of Montreal, snd
other oity Schooi Roardas,

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS

& LANGUEDOC,
Solicitors for Protestant Board of School
Commissioners of the city of Montreal,
Montreal, 16th Ootober, 1813, 4142

Public notice ls hereby givem by the town of
Montmagny that the sald town will apply to
the Legislature -of the province of Quebec at ite
next session to have a bill




et & une ligne droite depuis la dite terre jus-
qud Ia vole Intercolonial, conservant les limi-
tes actuelles au nord ot & Vest, déolarant que
tous les |mmeubles contenues dans les limites
cldessus apéoifides feront partie de la dite
rnh.“ et accordant certains pouvoire addition-
n

GAGNE & GAGNH,
Procureurs de la ville de Montmagny.
Montmagny, 15 octobre 1913. 4089

Avin publio est par len présentes donné que le
¢ Bureau Spécial de I'GRuvre et Fabrique de la
Paroisse Saint George " s'sidressera & |51égit|lbm
de la province de Québeo, & sa prochaine session,
pour vbtenir une loi amendant sa charte, telle
qu’ootroyée par la loi 3 George V, chapitre 113, de
maniére & & re au orisé A4 emprunter une somme
additionnelle de 850 000.00. et pour autres fins.

PELLETIFR, BEAULIEU & MEROIER,
Avocats du requérant.

Montrésl, 20 octobre 1013, 4187 4

Les curé et marguilliers de I'muvre et fabrique
de Ia paroisse de Saint-Clément s'adresseront & la
législature.de Québec, & sa proehaine session, pour
amender la lei de cette province, 2 Geo. V, chap.
124, et obtenir l'autorieation d’emprunter $216.-
000.00, au lieu de §150,000 00, pour consolider la
detre de la fabrique et payer le cofit de I'agrandis-
sement de l'église paroissiale. Ils demanderont
aunasi qu'il leur soit permis d’'emprunter sur simples
billets, en attendant que le marché s’amsliore, et
de payer les intéréts A méme lea sommes emprun-
tées jusqu’s l'entrée en vigueur de I'scte de cotisa-
tion qu'ils feront au commencement de l’année
1014, et que les emprunts et les psiements d'inté-
réta gu'ils ont ainsi faits soient ratifiés en tant que

besoin peut dtre.
TAILLON, BONIN, MORIN,
& LARAMEE,
4198 4 Procureurs de la fabrique.

Avis est par les présentes donné que monsieur
Henri Etienne Joseph Vautelet, do la cité de
Montréal, s'adressera & la 16 islature de la province
de Québec, A sa prochaine session pour obtenir
I'atoption d'une loi permettant an barreau de la
gmﬂnu de Québec, d'admattre le dit Henri Etienne

oseph Vautelet, & I'étude du droit sans avoir &
passer d'examens et sor simple proiuction d'un
:}iﬂﬂmo de gradué émis en faveus par le Royal
lirary Oollege of Canada. Le dit Henri Etienne
Joseph Vautelet a obtenu I'approbation A cet effet
du conseil général du barreau de Ia province de
Québec, le vingt-neuvidme jour d'octobre 1913,
ANTONIO PERRAULT,
Procureur du requérant.

Montréal, 29 octobre 1913, 44056 3

Avis eat par le présent donné qu'une demande
sora faite & la législature de la province de Québec,
A s prochaine sesrion, par William Yuile, Char es
C. Holland et autres, constituant ** The Interdeno-
minational Committee of Montreal ™, pour obtenir
une loi incorporant **The Interdenominational
QOommittee of Montreal ', dans le but de faire des
csuvres non sectaires. religieuses, éducatrices, cha-
ritablea et philanthropiques, & Montréal et aux
alentours, avec pouvoir de posséder des propriétés
immobiliéres, et agir comme fidéi commis pour
toute église ou autre société ou corps religieux.

PLACE & STOCKWELL.
Procureurs des réquéranta.
Montréal, 26 octobre 1813. 4317 8
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order to confine it towards the south to the
Rallway in.

;
%

Baint Thomas, belng the by
Alexandre Talbot, exclusively, and to a straight
line from the sald farm to the Intercolonial
Rallway, maintaining the same actual lHmits
towards north and east, enacting that all im-
moveahls properties included in limits here-
mtbmn mtli:tlon::d 1M¢ham be part of sald townm,
n 'wors.
i b & GAGNB,

Attorneys for the town of Montmagny.
Montmagny, 15th October, 1913. 4090

Notice public is hereby given that ‘' Le Bureau
Spécial de 'GBuvra ot Fabrique de la Paroisse de
Saint George " will apply to the Legislature of the
province of Quebec, at its next session, in order to
obtain a lsw amending its charter as granted by the
act 3 Georges V, chapter 113, so aa to be empower-
ed to borrow an additional sum of $60,000.00, and
for other purposes

PELLETIER, BEAULIEDU & MERCIER,
Attorneys for petitioners,

Montreal, 20th October, 1813, 4188

The curé and churchwardens of l'euvre et fabri-
gue of the parish of Baint Clement will apply to
the Legislature of Quebec, at its nexr seasion, to
smend the law of this province, 2 Geo. V. chap.
124, and to be authorized to borrow $216.000.
instesd of $160,000 00, to consolidate the debt of
the fabrigue and pay the coat of enlargement of the
parochial church. They will also ask the authoriza-
tion to borrow on promissory notes until such time
as the money market improves and to pay the
interest out of the sums thus borrowed pending the
coming into force of the act of assessment which
the will draw up in the beginning of the year 1914,
and that the loans and payments of interest so
made he ratified in so far as may be necessary.

TAILLON, BONIN. MORIN
& LARAMEE,

4194 Attorneys for the fabrique.
Notice is hereby given that Mr, Henri Etienne
Joseph Vautalet, of the eity of Montreal, will apply
to the Legislature of the province of Quebec, at ita
nest session, for an act permitting the bar for the
provinee of Quebec, to admi.at atudy without exa-
mination and simply upon producing a diploma of
graduate issued in his favour by the Royal Military
College of Canada, Said Henri Etienne Vautelet
has obtained the approval to that eflect from the
eneral council of the bar of the province ef Que-
geo. the twenty ninth day of October, 1913. '

ANTONTO PERRAULT,
Attorney for applicant,
Montreal, 20th October, 1913. 4408
Notice is hereby given that application will be
made to the Legislature of the province of Quebec,
at its next mession, on behalf of Willam Yuile,
Charles O. Hollsnd, and other, conatituting ** The
Interdenominational Committee of Montreal ", for
an Act incorporating ** The Interdenominational
Commiitee of Montreal ", for the purpose of carry-
ing on undenominational, religious, educational,
charitable and philanthropie work in Montreal and
vicinity, with power to hold immoveable property,
and to act as trustee for any church or other' re
gious society or body.
PLACE & STOCEWELL.
Attorneys for applicants.
Montreal, October 25th 1918, 4318

——

g’
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Avis est par le présent donné que la “ Sociétd
de Construction Permanente de Québec ”
ration constituée par l'acte 3 Edouard Vrﬁ:
chapitre 130, s'adressera 4 la Législature, & sa
prochaine session, pour obtenir une loi changeant
son nom en celui de “ Le Prét Hypothécaire ”,
et lui accordant une nouvelle charte.
CASGRAIN, LAVERY, RIVARD,
CHAUVEAU & MARCHAND.
Avocats de la Requérante,
Québec, 29 octobre 1913. 4410

Avis public eat par le présent donné que ** The
Maug ‘wlen laver Valley Railway Company” #'s
dreseers & la légizlature de la province de l‘Su‘b--c.
b sa prochaine session, pour obtenir ' ne loi amen-
dant sa charte et surorissut la construction du dit
chemin d+ fer commengant en V'anuée 19156 et de-
vaut 8tre complété en I'asunée 1918, et pour sutres

fins.
FERGUS MURFPHY,
Procureur de The Mugdslen River
Vaulley kailway Co,
Québee, 21 Octobre 1913, 4185 4

Avis est par les présentes donné que Joseph
Demers, Amédée Lemlire, L. E, Lortie, Napo-
léon Messler, Gustave des Trols Maieons, P.
Brisson, J. A. Valillancourt, Omer Carridres,
Prosper Charlebois, C. Fabien Vinet, A. La-
plerre, E. F. Garlépy, Théodule Amyot, Joseph
Caumartin, Hercule Gélinas, F. Dugal et au-
tres, tous cltoyens, propriétaires résidents de
la municipalité du village du Sault-au-Récollet,
s'adresseront &4 la législature, & sa prochalne
gession pour obtenir :

(A) Une lol constituant en municipalité de
village sous le nom de “Terrasse des Villas"
toute cette partie du territoire comprise dans
les limites de la dite municipalité du village
du Baultsau-Récollet, borné & l'ouest par la
m Saint-Charles de la cité de Montréal, au

par la partie du No 332, du cadastre offi-
elel do la cith de Montnéal t I'est par les
numéroa 204.207 du cadastre officlel de la mu-
nicipalité du village du Sault-au-Récollet ; au
nord par la Riviére des Pradries ;

(B Pour rendre nom applicable les articles
495, 496, 497, 498, 977 et 978 du code muni-

tretenir ot améliorer le smtame d'anued.nn h ing.

&tre &tabli, les canaux d'égolt A 8tre faits et

paver les rues A @Atre
mtuparlawmmuondamlmumua;de
la m ; oconstruire un poete de poliice
et de pomplers et le pourvoir d'appareils & in-
rendie, Le droit echeter de gré
& gré, ouvrir toutes rues, ruelles et d’emprmn-
ter toutes sommes néoeseainres A ces fins,

J. A. ©. GRAVHL,
Procureur des requérants.
Montréal, 16 octobre 1913. 4209

Avis public est par MMWQ
“La Comporation de la Vﬂhdohmx;nux
Trembete” p'adressera A la législature de la
province de Québec, A sa prochaine seasaion,
pour obtenir une lol apéoiale amendamt sa
charte, confl certains

claux la construction et Ia ongation de son
ayetdme d’égotits ; dohlmbumezlama-
ondpm a--motdamlm H
de faire des tritoire permanents ; e

Notice is hereby given that * La Société de
Construction Permanente de Québec” constituted
a corporation by the Act 3 Edward VII, chapter
130, will apply to the Legislature, at its next
session, for an Act changing its name to that of
“Le Prét Hypothécaire ” and granting it & new
charter.

CASGRAIN, LAVERY, RIVARD,

CHAUVEAU & MARCHAND,
Attorneys for the Petioner,
Quebec, 29th October, 1913, 4416

Public notice is hereby given by the Magdalen
River Valley Railway Cmpany that it will apply at
the next session of the Legislature of the province
of Quebro, for an ac: amendirg its charter and
authorizing the construction of the said railway
beginning 1n the yesr 1916 and to be completed in
the year 1918, and for other purposes.

FERGUS MURPHY,
Attorney for Magdalen River

alley Railwuy Co.
Quebee, 21st October, 1913, 4186

Public notice is hereby given that, Joseph
Demers, Amédée Lemire, L. BE. Lortie, Napo.
léon Messier, Qustave des Trois Malsons, P.
Brisson, J. A. Valllancourt, Omer Carridres,
Prosper Charlebods, C. Fabien Vinet, A. La-
plerre, BE. F. Gariépy, Théodule Amyot, .Tosenh
Caumartin, Hercule Gelinas,, F. Dugal
others. all citizen and proprietora resll.’dng in
the municipality of the village of Saultau
Recollet, will apply to the Legislature, at the
next pession thereof, for the following :

(A) The paesing of afi act constituting a
village municipality under the name of “Ter-
rasse des Villas” all that part of the territory
comprised within the limits of the said mumi-
cipality of the Village of Saultau-Recollet,

bounded on the west by Salnt-Charles street
of the city of Montreal ; on the south by part
oflotNoSSZortheoﬁdalmdm of the
city of Montreal ; on the east by the maumbers

204-207 of the oﬂ!o!al cadastre of the mumnlel-
pallity of the Village of M@M on
the north by River des

(B) To obtain an exemption fmm the provi-
slons of articles 495, 496, 497, 498, 977 and
978 of the mumleipal code mmg debts,
loans for establishi

Iaidnndforutdbﬂahﬂngmm
manent sﬂdewnﬂh.cmmsdmgmdm
the streets to be made oummlﬂm
within the Hmltsofthemm.ininﬂl 3
truat a police and fire station and

with fire apparatuses. The right to ewhﬂ.
purchase by mutual agreememt, open any
streets, lanes and to borrow any monies ne-
cessary for such purposes.

Notice public is hereby given that “La Cor
poration de la Ville de la Pointe-aux-Trembies,
will apply to the Legislature of the provinos
onubac.atlt-nmm“h;oﬁcrbdr
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dresser et d'dlargir certalnes rues et d'expro-
prier le terraln nécessalre, comme aussl de
ratifier centains réglements et centrats falts
et passés, A ce sujet ; de pourvoir i lentretien
de la rue Notre-Dame, 4 travers le territoire
de la parolsse de la Pointeaux-Trembles et de
répartir les obligations de la ville et de la pa-
roisse, & cet effet ; d'accorder sur cette rue
tous droits de passage et franchises néoeasal-
res pour y prolonger les voies ferrées de tou-
tes compagnies de tramways et passer et faire
tous roéglements, contrats et engagements s'y
rapportant ; d'emprunter pour les travaux et
objets cl-dessus mentionnés et autres, une
somme de $300,000.00; de restreindre, abro-
ger, modifier et amender, en autant que la
dite corporation est concernée, certaines diapo-
gitions de la “Lol des Cités et Villes” ; de régir
les avis de convocation des assemblées du Con-
pell, et pour autres fins,

PHLLETIHR, BEAULIEU & MERCIHR,
Avocats de al requérante.

Montréal, 21 octohpre 1813, 4189
Avis public est par les présentes donné que
“La Corporation du Vﬁlage de Salnt-Michel
de Laval”, s'adreseera A la législature de la
province de Québec, 4 sa prochaine session
pour obtenir une lol permettant I'application
A cefte comporation, avec restrictions et medl-
fications dans certains cas, de certalnes dispo-
sitiong de la lol des cités et villes; lul
ootroyant le pouvoir de faire chaque année un
role d'évaluation et auesi certains pouvoirs
spéciaux pour construire un systdme d'ézofits
et un systdme d'aqueduc ; faire des trottolrs
ot pavages permaments, exproprien centaines
propriétés pour l'élarglssement ot le redreese-
ment des chemins “Céte Saint-Michel”
et “Montée SaintMichel”, dans les limites de
la dite municipalité, emprunter une somme de
denfers n'excédant pas $200,000.00 afin d'exé-
cuter les travaux susdite et autres travaux
munfcipanx, pourvoir & I'établlssement des
aystdmes d'édlalrage et de tramways, dans ses
limites, et passer, consemtir et adopter tous
contrats, actea de framchise, marchés, conven.
tions et riglements jugés nécessalres A cefte
avec pouvolr d’accorder une exemption de
taxes compldte ou partielle; passer, consentir
et adopter avec la oité de Montréal et les au-
tres municipalités adjacentes tous contrats,
marchés, actes d'accord, conventions et ragle-
ments en rapport avec la confection ou I'entre-
‘tlen de chemins, rues et ruelles, totalement ou
partiellement limitrophes, ainsi qu?a la jone-
- =t & la mise en commun des systdmes d'é
clairage, d'aqueduc et d’égofits et autres ser-
viess publics ; un raglement de licen-
ces pour la vonte dea llqu.eumn apirituenses,
dans les limites de la dite municipalité ; ra-
tifiant et confirmant de fagon & ce qu'il soit
aphligatoire pour toutes les parties et plan de
la mumioipalits, fait et préparé par F. C. La-
berge, arpenteurgéométre et pour autres fins.

PHLLETIER, BEAULIEU & MHERCIER,
Avocats de la requérante.
Montréal, 20 ooctobre 1913 4191

‘——

AVIS
Tila <ité de Momtréal donne avis gqu'elle s'a-
dressera & la législature | , &4 sa pro-
chaine sesslon, afin d'obtenir des

& sa charte, sur Jes matidres sulvantes :
Auntonomie municipale ; finances; robinets

d’arrét pour tuyaux A gaz ; vente d'objets vo- for gas

1&s ot non réolamés ; rues et ruelles privées ou

prajetées; prise de poeseasfon ; taxes, lmposi- lanes,

tion de taxes sur:personnes quimmtlm-
meubles ' appartenant & Sa Majesté ; titres de
mmmmrumtswm

L‘d' e A B has s

tain streets, and expropriate the land required,
and also, to ratify certaln bydaws and con-
tracts adopted and passed, In ralation thereto ;
to provide to the maintenance of Notre Dame
street, through the territory of the parish of
la Pointe-aux-Trembles, and to aportion bet-
ween the town and the parish of la Pointe-
aux-Trembles, the obligations arising there-
from ; to grant upon sald street any rights of
way and franchises necessary for the extension
thereon of the raiflroad of any tramway com-

pany, and to adopt and pass any by-laws, con-

tracts and agreememts, in connection with
same ; to borrow for the works and objects
above mentioned and others a sum of $300,-
000.00 ; to restrict, abrogate, modify and
amend, in regand to sald cofporation, certain
provisions of the “Cities and Towns Act”; to
regulate the notices of convoeation of the
meetings of its Council and for other pur-

PELLETIER, BEAULIEU &« MERCIHR,
Attorney for the petitioners,
Montreal, 21st Octobsr, 1913, 4190
—_—

Notice public is hereby glven that “La Cor-
poration du Village de Saint Michel de Laval”,
will apply to the Legislature of the province
of Quebec, In order to obtain a law providing
for the application to sald comporation, with
restrictions and modifications, in certain cases,
of certaln provisions of the “Citles and Towns
Act” ; granting to its the power to enact each
year a valuation roll and aleo certain speclal
powers, fn connectlon with the construction of
e sewer system, of an aqueduct, and of per-
manent side-walks and pavements, the ex-
proprdation of certain properties for the pur-
reee of enlarging and stralghtening the roads
called “Cote Saint Michel” and “Montée Saint
Ciehe]l" within the Hmits of sald municipality,
the borowing of a sum not exceeding $30,000.00,
tn order to execute the above works and other
municipal works, the establishment of a sys
tem of lighting and tramways, within its
limits, with power to pass, agree upon and
adopt’ any contracts, franchise deeds, co-
venants, conventions and by-laws, that may be
deem necessary to that end. Including the
power to grant a complete or partial exemp-
tion of taxes ; empowering also sald corpora-
tion to pa=ss, agree upon and adopt with the
citv of Montreal and other adjoining muniei-
palities any contracts, covenants, deeds of
agreement, conventions and by-laws, relating
to the construction or maintenance of certain
roads, streets and lanes, rumning totally or
partially on the boundary lines of sald cor-
roration, and to the joining and amalgamating
together of the systems of lighting, aqueduct
and sewers and of other public services ; ra-
“fvinz a bydaw on llcenses, for the sale of
epiritunous liquors, within the Mmits of sald
municipality, ratifying and conforming, so
that it may become binding upon all parties,
tre plan of the munieipality, made and prepared
by F. C. Laberge, civilengineer and surveyor,
and for other pumpoees.

PELLETIER, BEAULIEU & MERCIER,
Attorney for the petitioner.
Montreal, 12st October, 1913. 4192

NOTICE <

The city of Montreal gives notice that it
will apply to the Provincial Leglalature, at its
next session, for amendments to its charter on
the following matters :

Munlicipal autonomy ; finances ; stop cocks
pipes ; sale ofetohn a.nd unclaimed

lrtlulen-: pr.l.yate or projected swreets and

taking of possession ; taxes, luryln; n\f

taxes on persons occupylng propertles

by His H&hty titles of mﬂu muimd

by the city by ew-ldlun preparation of
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tlon ; préparation de ‘rbles; vente . d'lmmeu-
bles pour taxes ; personnes tenues au pale-
ment des taxes ; palement de taxes aspéclales
foncidres par versements ; permis et llcences §
cessions et ouvertures de rues, homologation
de plans; achat de matériaux et contrats pour
plus d'un an ; droit pour les échevins de ven-
dre des immeubles requis pour rues ; réolama-
tion contre la cité faite par des échevins ;
amendement &4 l'article 338 de Ia charte au
sujet de la déqualification des échevins et des
commissaires ; augmentation du fonds de rou-
lement ; aquedue, administration ; houlevards
de l'aqueduc, pouvoir d'exproprier terrain re-
quis, répartition du colt et rectification de la
résolution adoptée par le consell A ce sujet;
annexion de certains terrftoires; acceptation
et ouverture de rues ayant moins de 66 pleds
de largeur ; taxes sur les camions automo-
biles ; fermeture de rues; vente de terrains
de rues; application des dlspositions des ar-
ticles 421 et sulvants de la charte quant & la
prooédure eculement, aux expropriations spé-
clales autorisées par la charte ; avis de pour-
puite contre la cité pour dommages ; ;reapon-
sabilité de la cité dans le cas d'actions en
dommages ; autorisation de prendre sur fonds
d'emprunt un certain montant pour commls-

» métropolitalne des parcs ; amendant aun
préambule de l'article 10 de 1 Geo. V, chap. 48,
quant A l'dlection des commissaires ; ratifica-
tion de certaines ventes et cesslons A la cité
de Montréal, (a) par la Westlea Realty Com-
pany, (b) par la Mount-Royal Plateau Co. Li-
mited, (¢) par la City Realty Investing Co.
IAmited ; peuvoir du bureau des commissaires
de tenir des enquétes ; définition du mot en-
canteur ; fila 6lectriques des 6difices & @8tre
relite avec conduits souterrains ; ratification
de raglement; pavages permanents; abroga-
tion des lols régissant la ci-devant ville Salnt-

Louis.
J. CREPEAU,
Greffler adjoint.
Montréal, 18 octobre 1913. 4196
AVIS
La succession Plerre Bdmond Paquette donne
avis qu'elle s'adressera & la législature de Qué-
bec, A sa prochaine session, pour faire amen.
der l'acte 8, George V, chapitre 121, pour cor-
riger une erreur cléricale, pour rendre la dite
loi plue claire, et pour autres fins.
LAMOTHE, BTJACQUES & LAMOTHHE,
de la rmk‘mm

Procureurs
Montréal, 16 octobre 1018.

™A vis est par le présent donné que Guy L. Oglivie.
Ranul Saint-Aubin, Bartlet MoLennan, Placide
LaO valier, G-orge R. Hooper, Louis Jasmin,
Hartland B. MacDougall, J. Hamilton Guult et
autres contribushles et propriétaires de la munici-
palité de la présente ville de Oartierville, dans le
comté de Jacques Cariier, s'adresseront & la légis-
latnre de Ia province de Québec. & sa prochaine
session pour obtenir une loi afin d’incorporer en une
munioipsalité de village pour les fins municipales et
scolaires, devant tre connue comme la mu;::roirs»lit&
du village de Saraguay, cette partie du toire
mnaintenant dans les limites dd Ia ville de Cartier.
vijje contenant la propriété immobilidre apparte-
nant anx dits requérsnts et déorite sur le plan offi-
oiel at au livre de renvoi du cadastre de la paroisse
de Saint-Lanrent comme lot et partie des lots Nos
93-128 tous deux inclusivement, et les lote depuis
2632-2634 tous deux inclusivement, et obtenir dans
oe bat tana les ponvnirs nédcessairea,
HENEKER. JOHNSON & LEMESURIER,
Bolliciteur dea requérants.
l{ont;hl. 23 octobre 1913. 49267 4

rolls ; sale of lmmoveables for taxes ; pamons

held to pay taxes; payment of special assess-
ments by instalments ; permits and lcemees ;
jcession and opening of streets; homologation
‘of plans ; purchase of materials and contracts
{for more than one year ; right for the alder-
/men to eell immoveables required for streets ;
|claims against the city made by alderman ;
 amendment to article 338 of the charter com-
|cerning the disquallfication of aldermen and
commissioners ; increzse of the working ca-
pital ; aqueduct, administration; boulevands
along the aqueduct, power to expropriate the
land required, apportionment of the cost
thereof and ratification of the resolution
adopted by the coumcil in this ‘connection ;
annexation of ocertaln territories; acecptance
and opening of streets less tham 66 feet wide ;
taxes on motor trucks; olosing of streets;
sale of street lands ; application of the provi-
sion of anticles 421 and following of the char-
ter, as to the procedure only, to the epecial
~expropriations authorized by the charter;
jnotice of sults against the city for damages ;
responsibility of the city in the case of actions
for damages ; authorization to take out of the
loan fund a certain amount for the Msatropo-
litan Parks Commission ; amendment to the
preamble of art. 10 of the act 1, Geo. V, chap.
48, as regards the election of the Commis-
sioner ; ratification of certain sales and ces-
sions to the city of Montreal ; (a) by the
, Westlea Realty Company; (b) by the Mount
yRoyal Plateau Company Limited ; (¢) by the
City Realty Investlng Company Limited ;
power of the Board of Commissioners to hold
investigations ; definition of the word “auc-
tioneer” ; wirlng of buildings to connect with
the underground conduits; ratification of by-
laws ; permanent pavements: repeal of laws
governing the former town of Saint Louis.

J. CREPEATU,
! Joint clerk.
Montreal, 18th October, 1813, 41986
NOTICH
The estate of Plerre Bdmond Paquette hereby
gives notice that it will epply to the Legisla-
ture of Quebec, at its next sesslon, to amend

the Act 3, George V, chapter 121, to correct a
error, to more clearly define the

o ¥ -

Notice is hereby given that Guy L. Oglivie,
Raoul 8t. Aubin, Bartlet McLennan, Placide Le-
Oavalier, George R. Hooper, Louis Jasmin,
Hartland B. MacDougall, J. Hamilton Gault, and
others ratepayers and proprietors of the muniei-
pality of the present town of Cartierville, in the
county of Jacques Cartier, will apply to thlﬂl-
lature of the provirce of Quebec, at its next on
for an act to incorporate into a village municipality
for munic‘pal and school purposes, to be known as
the municipality of the vil of Saraguay, thad
portion of territory now within the limits of the
town of Cartierville containing immoveable pro-
perty belonging to the said applicants and described
on the official plan and bhook of reference of the
cadastre of the parish of Saint Laurent as the loo
and portion of the lots Noa. 93-123 both inclusive,
and the lots from 2632.-2634 both inolusive, and to
obtain for this purpose all necessary powers.

HENEKER, JOHNSON & LEMESURIER,
Solicitors for applicanta,
Montreal, 23rd October, 1913. 4268
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! Avis est donné par lea présentes que Robert Ar-
oher, écuier, de la cité de Montréal, et Bir Louis A,
Jetté, de la cité de Québec, agissant tant pour eux
mémes que pour et au nom d’un certain nombre dea
représentants et héritiers des personnes oi-aprés
nommées, maintenant décédées, s'adresseront & la
législature decette province, A sa prochaine session,
pour demander une loi spéciale accordant anx re-
quérants, & certaines conditions et aprda 1'accom-
lissement de ocertaines formalités, le pouvoir d'a-
iéner définitivement un certain immeuble dont ils
sont co-propriétaires, avec les représentants ou hé-
ritiers des personnes suivantes, savoir ;: Alphonse
Ohristin, avocat ; Zoel Ledue, négociant ; Joseph
Christin, manufacturier ; Guillaume Boivin, manu-
facturier ; Pierre P. Martin, marchand de gros ;
J Rosnire Thibaudean, marchand de nouveautés ;
_Pierre Aimé Fauteux, caissier de banque ; tous de
la cité de Montréal, Louis Bourget, de la cité de
Québec ; Carrier-Lainé & Cie, de Lévis ; Théodule
Foisy, de Québec ; Louis H. Blais, manufacturier
de Baint Thomas de Montmagny ; Chinic & Beau-
det, importateurs ; Adolphe Caron, avocat ; Fran-
qois M. Audet, commergant ; Pierre Etienne God-
bout. marchand ; William Venner, courtier ; Hu-
mond (Gowen, avoeat ; Demoiselle Margaret Sarah
Conolly ; I'honorable Isidore Thibaudeau, mar-
ohand ; Mathiaa Blouin, commergant ; 1'honorable
Pierre Garneau, marchand ; Georges R. Renfrew,
marchand, et Jean Langlois, avocat, tous de la cité
de Quédbec, ainsi que le pouvoir de poursuivre cer-
tains droits revenant aux intéressés et concernant
le dit immeuble, et pourvoyant a la répartition du
produit de telsaliénation ev recours.
CASGRAIN, LAVERY, RIVARD,
CHAUVEAU & MARCHAND,

Avocats des requérants.
Québeo, 23 cctobre 1913, 4277 4
AVIS.

En faveur de la corporation de la cité d'Ottawa,
avis esv par le présent donné qu'a la législature, de
Ia province de Québec, & sa prochaine session,
une demande sera faite pour obtenir wne loi dans
le but d’autoriser et donner le pouvoir & Ia corpo-
ration de la cité d’'Ottawa de prendre un approvi-
sionnement d’eau de tout lac ou lacs dans le comté
d'Ottawas, dans la province de Québec, pour ses
besoins municipaux et pour l'usage des habitants de
la dite cité, et de tel approvisionnement fournir
I’eau & la corporation de ﬂ cité de Hull, pour les
fins municipalesde la dite corporation en dernier
lieu mentionné, 8t pour 1'usage des habitants
d'icelle et & toute autre corporation municipale
dans la provinee d'Ontario ou la province de
Québec, pour les fins municipales de toute telle cor-
poration municipale ; transporter l'eau pour les
dites fins de toute tel lac ou laes & la dite oité
d'Ottawa, Ia cité de Hull st telles autres corpora-
tions municipales ; construire, entretenir, et mettre
en opération tous les travaux qui- peuvent &tre né.
cessaires vu avantageux pour les fine de cette loi ;
entrer sur et prgndre tous terrains non octroyés,
lacs, eaux, droits d'eau et pouvoirs de la Couronne
danas le dit comté d’Ottawa, avec le consentement
et 'approbation du gouvernement da la province
de Québec ; acquérir par don, achat, bail ou ex-
propriation tel autre terrain, lacs et eau et tela
pouvoirs d’'eau, droits, servitudes qui peuvent dtre
nécessaires dour les dites fina et lea détenlr et

employer.
N. A. BELCOURT.

Solliciteur de la requérante.
Ottawa, B octobre 1913, 4263.4
Avin est le présent donné qu'une demande
sera faite hmlgulature de la province de Québaec,
4 88 prochaine session, pour obtenir une loi incor-
porant le village de Norway Bay, comté de Pontiac.

_ Donné dans le canton de Bristol, comté de Pon-
tise, le 18e jour d’ocotobre 1913.
WRIGHT, GAMBLE & SMART,
© T4 Sollisiteurs dea requérants,

o e

Nation is hereby given that Robert Archer, o
nire, of the city nf Montreal, and Bir Louis A,
etté, of the oity of Quebeo, acting personally, for

and in the name of several members of the mepre-
sentatives and heirs of the persons her after named
and now deceased. will petition the Legislature of
the province, at its next session, granting the pet

tioners, at certain conditions, and after the fulfil-
ment of certain formalities, the power to alianate
definetively a certain immoveable property of which
they are co-prop r etora with the representatives or
heira of the below named persona, to wit : Alphonse
Christin, advocate ; Z 8l l.edue, merchant ; Joseph
Christin, manufacturer ; Guillaume Boivin, manu-
facturer ; Pierre P. Cantin, wholesale merchant ;
J. Rosaire Thibaudeau,dry goods merchant ; Pierre
Aimé Fauteux. bank clerk, all of the city of Mon-
treal ; Louis Bourget. of the city of Quebec ; Car-
rier-Lainé & Cie.r%évin + Théodule Foisy, of Que-
bec ; Louis H. Blais, manufaciurer, of Saint Tho-
mas of Montmagny ; Chinic & Besudet. importers ;
Adolphe Caron, advocate ; Frangois M. Audet,
merchant ; Pierre Htienne Godbout. merchant ;
Wilham Venner, broker ; Hamond Gowen, advo-
cata ; Miss Margaret Sarah Conclly ; the Honorable
Isidore Thibaudeau, merchant ; the Honorable
Pierre Garneau, merchrnt ; George R. Renfrew,
merchant, and Jean Langlois, advocate, all of the
city of Quebec, with also the power to exercise cer-
tain rights coming to the parties interested herein,
and concerning esaid immoveable proper'y, and
determinating the distribution of the proceeds of
said sale and other matters which may sppertsin.

CASGRAIN, LAVERY. RIVARD,
CHAUVEAU & MARCHAND,
Attorpneys for petiti mnera,
Quebec, 23rd October, 1913, 4278

NOTICE.

On behalf of the corporation of the city of Ottawa,
notice is hereby given that of the approaching ses-
sion of the Legislature of the province of Quebec,
an application will be made for the passing of an
act for the purpose of authorizing and empowering
the corporation of the city of Ottawa, to take a
supplyof water from any lake or lakes in the county
of (?utuu. in the province of Quebec, for its muni-
cipsl purposes and the use of the inhabitants of the
said city, and from such supply provide water to the
corporation of the city of ﬁuﬂ for the municipal
purposes of the said last mentioned corporation
and for the use of the inhubitants thereof and to
any other muniocipal corporation in the province of
Ontario, or in ‘the province of Quebec, tor the
municipal purposes of any such municipal corpora-
tion ; to convey water for the said purposes from
any such lake or lakes to the said city of Ottawa,
the said city of Hull and such other munisipal cor.
porations ; to construot, maintain and operate all
suuh works as are necessary or advantageous for
the purposes of this act ; to enter upon and take
any of the ungranted lands, lakes, waters, water
rights and powers of the Crown inthe said county of
Ottawa, with the conaent andapproval of the govern-
ment of the province of Quebec; to acquire by
ift, purchase, lease or expropriation such other
nd, iakes and water and such wster powers,
rights, easements and servitudes as may be neces-
sary for the said purposes and to hold and use

the name.
N. A. BELCOURT,
Solicitor for applieant.
Ottawa, 8th October, 1913. 4264

Notice is hereby given that applicstion will be
made at the approaching session of the Legialature
of the provinoe of Quebec, for the passing of an sct
incorporating the village of Norway Bay. county of
Ponti

tino,
Given at the township of Bristol, county of Pon-

The 18th day of !totober, 1019,
o WRIGHT, GAMBLE & SMART,
ame Soliditors. for

.
.
it o o
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Avis public est donné par les présentes pur Ia
cor| n?ion de ‘a ville Laval des Rapides qu'
I'M;:':IIB.'& b’ a législature de la province de Québec
& sa prochaine session, pour obtenir des amende-
ments & sa charte sur les manidre suivantes :

Aqueduo, canaux d'égouts, emprunt pour travaux
municipsux, pouvoirs d'émettre des débentores &
un taux d'intéret plus élevé que le taux légal. fer-
meture du chemin appelé **La Montée du Moulin",
sanexion et racification de résolutiona,

GORDIEN MENARD,
Procureur de la ville Laval des Rapides.
La ville Laval des Rapides, 22 octobre 1913, 4269

Avis ‘est par le préeent donné quime de-
mande sera m{a:hu:hl-tnrnooh::-:-
vince de Québec, sa prochaine session, r
. Winn Farwell, R. C. Wilking, Vietor E.
Morrill, Percy C. Duboycs, J. N. Davignon
et autres, pour obtenir ume lol afin d'incorporer

litique et incorporé, sous le nom de
3’?&? mmggm_n Townships Immigration So-

Hthier, de vendre
dens la paroisse du Sault au Récollet, comté

Laval,
BLIIOTT & DAVID,
Avocats.
Montréal, 24 ootobre 1913. 4301

Avis est par le présent donné qu'une de-
mande sera faite & la léglslature de la province
de Québec, & sa prochaine seselon, par 1'Eglise
Méthodiste, pour obtenir une lol amendant 47
Victoria, chapitre 69.

(A) De manidre & autoriser les syndics de
toute congrégation de I'Biglise Méthodiste &
recevolr, posséder et disposer de toute pro-
priété transmise & eux en vertu des dépdts dé-
clar6s dans aucun testament, acte ou autre
{nstrument conformément aux dits dépdts, et
pourvoir pour l'usage ou disposition de telle
propriété au cas de faillite ou partie de falllite
de tout tel dépdt;

(B) Autoriser la dite Hglise ou les Syndlcs
de toute congrégation individuelle & aliéner
toute propriété & toute Hglise .conformément &
toute entente avec toute telle autre église ;

(C) Conférer & la dite Bglise Méthodiste,
dans la province de Québec les pouvoirs amen-
dés y conférés par la lol du Panlement du Ca-
nada, 2 George V, chapitre 1186.

ROWHLL, REID, WOOD & WRIGHT,
Solliciteurs de la requérante.
Montréal, 21 octobre 1913. 4299

Avin est par les présentes donné que M. Raoul
Laocroix, architecte, des cités et district de Mont-

" réal,” g'adressera A la législature de la province de

Québeo, i sa prochaine session, pour obtenir une
loi validant, ratifiant et confirmant & toutes fins
que de droit, et de fegon & les rendre nbligatoires
pour toutes les parties, leurs successeurs, représer.-
tants et ayant-cause, le réglement No 8 adopté le
10 février 1908, par lo conseil de I'ancienne muni-
cipalité de Ia ville de 1a Longue-Pointe,aujourd’hui
partie de la cité de Montréal, ainsi que les plans
mentionnés au dit réglement ; et pour autres fins,

PELLETIER, BEAULIEU & MEROCIER,
Avocats du requérant.
Montréal, 26 octobre 1913. 4367 8
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Public notice is hereby given the

corporation of
elle the town of Laval des Kapides that it would apply

to legislatare of the province de Quebes, at its next
sessiun to obtain amendements to ita charter on the
following matters :
Aqueduc, sewers, loan for municipal works,
wers to issue debentures at a rate of interest
igher of the legal rate, closing of the road called
* La Montee du Moulin ", annexion and ratifiea-

tion of the resolutions. :
GORDIEN MENARD,
Attorney for the town of Laval des Repides.
Laval des Rapides, 22nd Qctober, 1913, 4270

Notice is hereby given thet an
will be made to the Legldlature of the

to province
t its nn Far
Wilkins, Victor H. Morrill, Percy C.
othe for the

politic

Bastern

of Quebec, at its next session,by B. Wi
well, R.C.
Duboyce, J. N. Davignon, and

passing of an act to incorporate

name a8 may bo given to it by the Legisiature
m r
and for other purposes.

LAWRENCE, MORRIS & McVER,

Attorneys for
Sherbrooke, 21at Odtober, 1913, 4260

Notice is hereby given that at the next ses-
slon of the Legislature of the province of
Quebee, Frederic Ethier
powers to sell certaln immoveables situated In
the parish of Sault au Recollet, county Laval.

BELLIOTT & DAVID,
Attorneys.
Montreal, 24 th October, 1913, 4302

Notice s hereby given that an aplication
will be made to the Legislature of the province
of Quebec, at the next session, thereof on behalf
of The Methodist Church, for an act amending
47 Victoria, chapter 50 :

(A) SBo as to aunthorize the trustees of any
congregation of The Methodist Church to re-
celve, lold and dispose of any property devol-
ving upon them under the trusts declared in
any will, deed or other instrument in ac
cordance with the sald trusts; and providing
for the use or disposal of such property in
the event of the fallure or partial failure of
any such trust ;

(B) Authorizing the gald Church of the
I'rustees of any individual . congregation to
alienate an property to any other Church Im
pursunace of any understanding entered ‘into
with such other church ;

(C) To confer upon the sald Methodist
Church within the province of Quebec, the
amended powers conferred upon it by the Act
atﬁ‘l’nﬂmmtot&nmzﬂmv,nhw

o ]
ROWELL, REID, WOOD & WRIGHT,
Solicitors for the applican
Montreal, 21st October, 1918. 4300

Public notice is hereby viven that Mr. Raoul
Lacroix. architect. of the L:i:? and district of Men-
treal ”, will apply to the slature of the provines
of Quebec, at its next gession, in order to obtain a
special law, validating, ratifying and oonﬁrming to
all purposes, so that they may become binding
upon all interested parties, their successors, repre-
sentatives and assigns, the by-law No. 8, adopted
on the 12th of February, 1008, by the ecouneil of
the munisipalityof ** La ville de la Longue-Pointe”,
now part of the city of Montreal, as well as all
plans mentioned in said by-law ; and for other pur-

PELLETIER, BEAULIEU & MERCIER,

Attorneys for petitioner,

Montreal, 26th October, 1813, 4358
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Avis public est par les présentes donné que la
9 4 Vindon vadtsssa b’ s Jaiiaters 0o
vince de Québec, & sa prochaine session, pour
re amender sa charte aux fins suivantes : enfouis:
sement des fils et installation de conduites souter-
raines ; suppression du défranchissement des con-
tribuables & défaut du paiement des taxes ; ratifi-
cation de oertains réglements ; extension du pouvoir
d'emprunt de Ia dite cité, réglementer l'installation
de services publics dans les rues, autoriser le Con-
seil & intervenir dans tout bill qui pourra 8tre pré-
senté de nature & affucter la situation de Verdun,
voir & ce que des arrangements soient faits avec les
compagnies intéresades pour l'enfouissement des
fils daus certaines rues de la cité et pour tous objets
se rattachant aux fins ci-dessus,

MOUSSEAU & GAGNE
Procureura de la r«quérante,
Montréal, 23 octobre 1913, 4361 3

OITE DE QUEBEC,
HOTRL n_l VILLE.
Bureau du Gr:ﬂin de la cité,
Québec, 28 octobre 1913,
AMENDEMENTS A u_cualn DE LA CITH.

Avis est par les présentes donné que la cité de
Qnébec, s'sdressera & la législature de cette pro-
vinoe, i ra prochaine session, pour demsander cer-
tains smendements & sa charte, et pour 8tre auto-
risée & emprunter cent vingt-ving mille pisstres
($126,000.00), pour eouvrir les dépusnses déja faites
ot autres dépenses & dire (aites puur éolairage duns
Ia cité, au moyen de poteaux d'ornements pour les
Jumiéres ; et au oas ov la ville de Montcalm serait
annexée A la cité, pour 8tre autorisée & emprunter
une autre somme de deux cent cinquante mille
piastres ($260.000.00), pour exdouter dans ce terri-
toire annexé, lea travaux mentionnés dans les con-
ditions de cette annexion, et étre aussi autorisce &
emprunter une autre somme de $560,00000 (cin-
?I.I.lll“ mille piastres) pour travaux publics & 8rre
aits dans la municipalité de la Petite Riviére, au
cas ol cette municipalité serait aussi annexée ; pour
8tre autorisée & smprunter une somme addition-
nelle de $60,000.00 (cinquante mille piastres) pour
des travaux d'une nature permanente & 8tre exéou.
tés dans le quartier Limoilou ; pour &tre autorisfe
i payer un intérét de quatre et demi pour cent
(44 %) sur les obligations émises par elle ; pour
medifier les dispositions de sa charte quant au cofit
des trottoirs de bois, pour demander la validation
de certaine exemption de taxes et fermeture de
rues, selon le contrat fait entre Sa Majesté et la
Lcité et autres parties, pour la construction dins
cette cité du chemin de fer National Transconti-
nental et accessoires ; et aussi pour demander la
validation d'un contrat entre la cité et les Sceurs
de la Charité de Québec, concernant 1'établissement
d'un hépital civique et autres objets ; ¢t aussi pour
obtenir divers autres amendementa & sa loi d'incor-

poration,
H. J. J. B. CHOUINARD,
Greffier de la cité de Québec.
Québeo, 28 ootobre 1913, 4341 3

Avis public est par le présent donné qu'une de-
mande sera faite & Ia Législature de la province de
Québec, & sa prochaine session, pour l'incorporation
de la ville de Roxboro, la dite ville devant &tre con-
nue sous tel nom ou tel autre nom qui peut étre
déterminé par la dite Législature, et devant conais-
ter des lota de terre connus et désignés sur les plans
et livre de renvoi officielu pour la province de Sainte-
Genevidve, dans la comté de Jacques-Cartier, sous

n

los numéros originsux 36, 88, 39, 40, 41, 42, 43, 45,

Publio notice is hereby given that the city of
Verdup will apply t the i!gi.llltl.lﬂ of the Pravince
of Quebeo, at.the forthcoming session, for the pur-
of obtaining a law amending its charter as
ollows : the putting underground of wires and
installation of underground, conduits, doing
away with the diu,uuliﬁulion uf municipal voters
for non-payment of taxes, approval and confirmation
of certain by-laws, increase of the borrowing power
of the said city, regulating inatallation of publie
services in the streets, empowering the Council to
oppose any bill or law whose objest might alter the
gituation uf Verdun, tsking any business arrange-
ment needed with interested companies for the
putting of underground wires in cortaip streets of
the said City and for every other purpuses thereto

related.
MOUSSEAU & GAGNE
Attorneys for petitioner.
Montreal, 23rd October, 1913. 4352

OITY HALL.

CITY OF QUEBEC.
City Clerk's office.
Quebee, 28th October, 1913,

AMENDMENTS TO THE CITY CHARTER,

Public notice is hereby given that the city of
Quebec will petition the Legislature of thia provin-
ce, at ita next session, to obtain certsin amendments
to its charter :

To be authorized to borrow cae hundred and
twenty five thousand dollars ($125,000.00) to cover
the expenditure slready mads and other expendi-
tures to be incurred for lighting in the city by
means of ornamental posta for lights ;——and in case
the town of Montcalm should become annexed to
the city, to be authorized to borrow an additional
sum of $260,000. (two hundred and fifty thousand
dollars) to execute in the annexed territury the
works mentioned in the conditions of its annexa-
tion ;—and tn be also authorized to borrow another
sum of fifty thousand dollars for public works to be
executed in the municipality of the Little River in
case that municipality should bocome anpexed to
the city ;—to be nuthorized to borrow an additional
sum of $50,000. (fifty thousand dollars) for public

hworks of a permsnent nature to be executed in

Limoilou ward ;—to be auchorizad to pay an interest
of four and & half (4§7) upon obligations issued by
the city ;—to modify the dispositions of the charter
as to tze cost of wooden sidewalks ;—to petition for
the validation of certain exemption of taxes and the
closing of streets, in conformity with the contract
intervened between the city and His Majeaty and
other parties for the conetruction in this city of the
National Transcontinental Railway and accessories;
and also to ask the validation of a contract between
the city and the Sisters of Charity of Quebec, con-
cerning the eatablishment of a Civic Hospital and
other objects,—and also to obtain divers other
amendments to its charter of iLcorporation.

H. J. J. B. CHOUINARD,
City Clerk, Quebec.
Quebec, 28th October, 1913, 4342

Public notioe is hereby given that application will
be made to the Legislature of the Province of
Quebec, at the next ensuing seasion thereof, for the
incorporation of the town of Roxboro, said town to
be known under such name o such other name as
muy be determined by siid Legislature, and to
consist of lots of land known and designated on the
official plan and in the book of reference for the

mlsﬁnhﬁcﬂﬁum in the vounty of Jacques-
under the original nambers,—36, 38, 39, 40,
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48, 49, 202, 203 et 311, et jusqu'au coin nord ouest
de 201, ou devant 8tre compria dana telles autrea
limites que Ia dite Législature peut fixer ; et pour
la confirmation des titres aux lots de terre devant
#tre inclus dans les Jimites de Is dite ville ; pour
voir que les disponitions de la Loi des Cités et Villes
aveo certaines modifications s'appliqueront b 1a dite
Ville ; pourvoir que le Maire et Echevins soient
élus pour treis ans par toute la municipalité sans
aucune division dans les quartiers ; puurvoir & ce
que le Maire et les Evhevins ne soient pas obligés
de demeourer dans les limites de la dite ville durant
les premidres trois années apréds la date de la mise
en furce de la loi, et que le Uonsvil peut tenir ses
séances et avoir ses greflera et officiers en dehors
des limites de la dite municipslité ; pourvoir & la
quaslification des électvurs, quant & la counvocation
des assemblées pour la premiere élection et pour
'organisation de la vills, et en général pour I'octroi
i telle ville des droits et pourvoira incuiporés né-
oessair:s, y compris l'octroi d'vxemptions, primes
et franchises, et Ia forme et limites d’'iceux : et tuus
les pouvolrs en général & l'scquittement de res de.
voira et détermiuer sur sa conduite et 'administra-

tion d» ses affairer.
ELLIOT & DAVID
Procuceurs de la Réquérante.
Montréal, 18 octobre 1913, 4399 3
Avis est par le présent donné que Kin'g Hall
a'adressers & la législature dela province de Quebi c,
& sa prochaine session, pour obtenir des amende-
ments & $4 charte affectant une avgmentation du
capital, chang: ment du mode d'élection des fidéi-
‘commis et les membres et I'adminisrration interue

R CAMPBELL,
4301 3

Procureur des réquérants,
Avis eat par le présent donné que The Mantreal
Looal Association of the Vicrorian Order of Nurses
for Cunada, a'adreseers & la Législature de Québeo,
& sa prochaine session. pour obtenir une loi cons-
tituant la dite Moutreal Loeal Associstion of the
Victorian Order of Nurses for Cauada, en une cur-
poration avee pouvoir de conduirs’ er contrdler le
travail de The Victorian Order of Nurres, dans les
cité et district de Montréul, et pus:éder des pro-
priétés immobilidres et mobilidrea et pincer dans la
dite gorporation les biens et aroira de The Montreal
Assovciation of the Victorian Order of Nurses
for Oanada, et pour autres fine.

FLEKT, FALCONER, PHELAN & BOVEY,
Procu/eurs des Requérants,
Montréal, 29 Octobre 1913. 4396 3

Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite A la législature de la province de Québec,
& sa prochaine session, pour obtenir une loi amen-
dant la charte de la ville de Shawinigan Fals, 8
Edouard V1I, chapitre 25 ,et c-rtaiues dispositiona
de Ia loi dea cités et villes 1909, en sutant que la
ville est concernde, et spécialement (a) de pourvor
que les limites de Ia - ille soient fixées et plun defi-
nies ; (b) abolir 1'exigence que les taxes ou tsiea
d’eau soient payées pour 8tre entré sur la liste des
électevrs ; (of pourvoir q e la licence du conseil.
taxe et régle les charretiors, conducteurs, omnibus

?; augmenter lo montant payable pour certificst
pour obtenir une licence pour vendre des spiritueux,
vins, ligueurs aleooliques ou eniviantes jusqu'a
$1,000 ; (e} licencier, régler ou prohiber les brasse-
ries ou autrea établissemen’s ot les ligueurs sont
mises en bouteilles, en baril ou en futaille ; (f)
rigler, lic+ncier, taxer ou prohiber les thédires,
cirques, ét-blissementa de vues nnimées ; (g) app'i-
quer article 5735 de Ia loi des cités et viliea 1800
sux méoaniciens, journaliers adroits ou non, ra
vailleurs ; (h) 8tre autorisd & f1ire des prita apécisux
sur billet ou autrement ; (i) ot p rur sutres fius,
LAFLAMME, MITCHELL
CHENEVERT & OALLAGHAN,
Procureurs des requéranta,
Montréal, 20 ootobre 1913, 4397-3
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41, 42 43, 45, 48, 40, 292, 203 and 311, and the
north westerly corner of 291, or be comprised within
such other limita as the said Legialature may fix ;
and for the cunfirmation of the titles to the lots of
land to be included in the limits of the said town ;
to provide that the provisions of the ** Oities and
Town Act ", with certain modifications, shall apply
to the said tuwn ; to provide that the Mayor and
Alde m-n may be elected for three years by the
whole municipality, without any division into w.rds;
to provide that the Mayor aud Aldermen need nos
reside within the limits of the said town during the
first three years after the date of going into foroe ot
the act, and that the Council may hold its sittings
and have its clerks and officers outside the limirs of
the said municipality ; to provide asto the qualifi-
oation of electors, as to the calling of meetings
for the fir ¢ election and for the organization of the
town, and generally for the granting to such town
of the necessary owrporate rights and powers,
ineluding the granting of exemptions, bonuses ard
franchises, and the form and limits thereof ; snd
all pjowers generally to the discharge of its duties
and to determine upon itsa government and the
management of its affuire.
ELLIOT & DAVID,
Aitorneys for Petitioners
Montreal, October 18th, 1913,

Notice is hereby given that King's Hall will
apply at the | gis:ature of the province of Quebeo
for smendements to its charter affecting, un increase
of capital, chunge in mode of election of trustees
and then number and internal menagement,

R CAMPBELL,
4392 Attorney for applicant,
Notice in hereby given that the Montreal Looal
Associntion of the Victorian Order of Nursea for
Cavada, will nppl{y tothe Legisiatnre ot Quebec, at
its next session for the passuge of an acr consti-
tuting the said Montreal Local Association of the
Vietorisn Order of Nurses for Oanada,a corporation
w'th power to carry on and control the work of The
Victorian Order of Nurses in the city and district of
Muntreal, to h: Id immavesble and moveable pro
and vesiing in the said corporation ' he property
rights of the Montr-al Looal Association of the
Victorian Order of Nurses for Oanada, and for other

purposes, '
KLEET, FALCONER, PHELAN & BOVEY,
Attorneys for applioants,
Montreal, 20th October, 1913, 4396

Notice is hereby given that application will be
made at the next session of the Legislature of the
srovince of Quebeo, for an act to amend the charter
of the town of Bhawinigan Falls, 8 Edward VI1,
chapter 95, and certain provisions of the cities and
towna act, 1909, insofar as the town is concerned,
and eapecially ; (a) to provide that the limits of the
town be fixed more definitely ; (b) to abolish the
nauiﬂ-mant that taxes or water rates be paid in
order to be entered on the electors list; (c) to
vide that the council licencs, tax and regulate
ourters, teamsters, busses used for transporting
urpuses to or in munioipality ; (1) to increase
the amount payable for certificate to obtain =
license to sell spirituous. vinius, alocholic or into-
xicating liquors to $1.000 ; (e) to license, regulate
or prohibit breweries or other establishmenta where
liquors are bottled, barrelled or kegged ; (f) to
regulate, license, tax or prohibit theatres, cirouses,
moting picture establishments ; (g) to apply article
67856 of the cities and towns act 1909, to mechaniocs,
skilled or unskilled labourers, workmen ; (h) to be
suthorized to make special loans vn note or other-
wise ; (1) and for other purposes,

LAFLAMME MITOHELL,
CHEN EVIRE & OALIELGHAH.
ttorn tion:
Montreal 20th Oatober, 1913, ik it “&n.
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Avis public est par le Y:‘unt donné qu'une
domande sera faite & la législature de la province
de Québec, b haine session. par Jean Oharles
Gaston Fontaine, de la cité de Hall, district d'Ot-
‘tawa, afin d'obtenir une loi sutorisant le barreau

de la province de Québec A I'admettre & I'étude d
droit sans examen préliminaire et pour autres fins.

EVLIN & STE. MARIE,

Procureurs de J. 0. G. Fontaine.
Hull, 26 ootobre 1913, 4407 8
Avia public est par le présent donné qu'une
demande sera faite & la léglslature de la province
de Québec, & sa prochaine session, par Daniel
Percy Gillmor, afin d’obtenir nne lni autorisant le
barreau de la province de Québec, & lui permettre

Ia pratique du droit.
BROWN, MONTGOMERY

& McMICHAEL,

Procureurs du requérant.
Montréal, 30 octobre 1013. 4409 8
Avis public est par le présent donné par Louis
René Gagné, de cité de Québec, étudiant en
droit, qu'il demandera & la législature de Qué-
bee, b sa prochaine semsion, l'adoption d'un bill
autorisant le burreau de la province de Québee, &
I'sdmettre au nombre de ses membres aprds exa-

mans.
LOUIS RENE GAGNE,
Québec, 30 octobre 1913. 4411 3

Avis public est parles présente donné que
demande sera faite & la prochaine session de la
législature de la province de Québec, pour obtenir
un acte snnexant Ja municipalité sovlaire de la ville
Emard, dans le comté Jscques-Cartier, & la munici-
palité scolaire qui est sous la juridiction et le cun-
trble de la commission des écoles cathuliques de

Montréal,
EMARD & EMARD,
. Procureurs des réquérants.
Montréal, 27 octobre 1013, 4356 3

Avis est par le présent donné par lo Révérend
Gerald J. McShane,ouré dv la paroisse de Saint-
Patrice, Montréal, qu'il s'adressera & la législature
de la province de Québec, & sa prochaine session,

ar obtenir une loy ratifiant : 1° I'acte de verte var
ui & Fred. B. Whitlet, passé devaut F. K. McKen-
ns, notaire, le 11 février 1913 ; 2° I'scte de venrte

lui b Caron Fréres, passé devant F. E. Me-

enna, notaire, le 31 ootobre 1912

F. E. McKENNA,

pour Requérant
Montréal, 24 ooctobre 1913, 43256-3

Avis est par les présentes donné, par Maxim
Morin, avocat, qu'il s'adressera & la prochaine
session de la législature, dans le but d'obtenir
un bill autorisant le barrean & 'admettre & la
pratique de la profession, immédiatement,
nonobstant la part que ses brevets pour admis-
sion & l'étude ne sont datés que de juillet 1912,

M. MORIN,
6 novembre 1913. 4495.2

Avis est par le présent donné que le soussigné
Albert J. hf:Donsld, s'adressera & la législature
de la province de Québec, & sa prochaine session,
pour obtenir une loi autorisant le barreau de la
province de Québec de lui permettrs de prati-
quer comme avocat, et le secrétaire du dit con-
seil général du dit barreau & lui octroyer son
certificat comme tel.
ALBERT J. McDONALD,
Montréal, 39 ootobre 1913, 4407.2

L._--.AL._J-.-'. Lo b~ i i = .

Publio notice is hereby given that an applioation
will be made to the Legislature of the province of
Sﬂebe_u. at ita next session, by Jean Chsrles Gaston

ontaine, of the city of Hull, diatrict of O taws,
for an act authorizing the bar of the provines of
Quebec, to admit him to the study of law without
preliminary examination and for other pirposes,

DEVLIN & STE-MARIE,
Sollicitors for J 0. G. Fontaine.
Hull, 25th October, 1913, 4408

Public notice is hereby given that an application
will be made to the Legislature of the province of
Quebec, at its next session by Daniel Percy Gill-
mor, for an act aurhorizing tha bar of the province
of Quebsc, to permit him to practise law.

BROWN, MONTGOMERY,
& McMICHAEL,
Solicitors for applicant,
Montreal, 30th October, 1613, 4910

Publio notice is hereby given by Louis René
Gagné, of the city of Quebec, student at law. that
he will apply to the Legislature of Queb.c. st its
next session, to have a bill passed authorizing the
bar of the province of Qoebeo, to admit him among
its members after examination.

LOUIS RENE GAGNE,
Quebec, 30th October, 1913. 4412
Public notice is hereby given ythat application
will be made to the Legielature of the Province of
Quebec, at the next session there f, for an Act
snnexing the school municipality of town k¥ mard,
mn th: county of Jacques Cartier.to the schiol muni-
cipalicy under the juridiction wnd contrul of
Catholic School Commiseion of Montreal,

EMARD & EMARD,
Attorneya for the Petitinners,
Montreal, 28'h Ootober 1913. 4356

Notice is hereby given by the Reverend Gerald
J McShune. parish priest of Saint Patrick's parish,
Montreal, that he will aiply to the L«gislature of
the province of Quebec, at 1ts next session. for an
not to have ratfied : lst the deed of sale from him
to Fred B. Whitlet, passed before . K. McKenna,
notary, the 11th l"ebrung. 1912 ; 2nd the deed of
s«le from himn to Caron Brothers, passed before K.
E. McKenns, notary, on the 31st Octnber, 1912,

F. E. MCKENNA,

for pplicant,
Montreal, 24th October, 1913. 4326

Notice is hereby given by Maxim Morin,
advocate, that he will apply to the next session
of the Quebec Legislature for a bill authorizing
the Bar of the province to admit him to the
practice of the profession of advocate now,
notwithstanding that his brevets for admission
to study date only from July, 1912, :

‘ M. MORIN.

6th November, 1913. 4496

" Notice is hereby given that the undersigned
Albert J. McDonald will apply to the legisla-
ture of the province of Quebec, at its next ses-
sion, for an act authorizing the bar of the prov-
ince of Quebec to permit him to practice as an
advocate and the secretary of the general coun-
cil of the said bar to issue him his certiffcate

as such. ;
ALBERT J. McDONALD,
Montreal, 29th October, 1913, 4498
L
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ses tributalres, en passant par les endroits
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Avia publio est par le 'p)._‘uut donné que Placide|

Daoust, marchand, J. (). Lsbrecque, marcha
Henri Robert, gérant, toos de ia o11é de Montréal,
s'adreaseront & la législature de la provinece de Qué-
bec, pour faire smeuder la charte de **The Moer-
chanta' Light, Heat & Power Cumpany” sux fina
d’sugmenter le capital de ls compagnie ; d'augmen-
ter lea obligations des directeurs pour laplus smple
xr‘utntiot. des actionnaires, et pour toutes autres

os.
GAETAN VALOIS, Notaire,

: Procureur dea requérants,
Montréal, 81 oetobre 18913, 4465 2
Avis est par le présent donuné que la compagnie

du chemin de fer de Québec et de I'tie d'Orléans
s'adresséra h la légielature de Québec, & sa prochaine
session, pour faire amender as charte avx fins d'é.
tendre son réseau notamment de Québec & Montréal,

en suivant autant que possible la rive nord du|poss

fleuve Saint-Laurent ; d'établir une ligne de vais-
weaux entre les deux dites cités ; d’sugmenter son

uvoir 4A'emprunt, et r toutes autres fins,
e TG, mLLET

Beorétaire de la Oommgin.
Montreéal, 31 ootobre 1913, 2

Avis est par les présentes donné que les exé-
cuteurs testamentaires et fidéi-commissaires de
feu I’honorable Loyis Archambeault s'adresse-
ront A la législature de Québec, & sa prochaine
session, pour obtenir une loi les autorisant &
vendre certains biens de la dite succession, et
pour d'autres fins.

L. H. ARCHAMBEAULT,

Procureur des requérants.
Montréal 4 novembre 1913. 4491.2
AVIS

Avip public est par le présent donné que la
Compagnie du chemin de fer de la Baie des
Ha, Ha, constituée en corporation par la lol 8
Edouard VII, chapitre 107, présentera & la
Législature de Québec, & sa prochaine session,
un bill:

(a) Amendant sa charte de facon & lul ac-
corder un délai additionnel de deux ams, 2
partir du 25 avril 1913 pour compléter les

(b) Ratifiant certaines expropriations faites,
sujet au palement des frais encourus dans les
causes pendantes ;

(¢) Lui donnant le pouvoir de construire
une vole ferrée d'une longueur de deux cent
vingt-cinq milles au plus, reliant un point du
‘chemin de fer de la Bale des Ha, Ha, 4 la ri-
vidre Saint-Maurice ou & l'un quelconque de

gui seront jugés le plus avantageux, vers la
hauteur, des terres.
LAPOINTE & LANGLAIS,
Procureurs du chemin de fer de -
la Bale des Ha, Ha.
Ohicoutimi, 6 novembre 1913, 4479
Avins et par les ntes donné que demande
sera Taite b Ia Législature de 1a province de Québec,
4 s prochaine session, pour amender laloi conati-
‘taant en corporation Ia ie du Boulevard
de Montréal Est, modifier le parcours du Boulevard
projeté, étendre les délair pour faire les travaux,
pourvoir & son organisation financidre et autres
pouvoirs.
In Oompn}nia du Boulevard de Montréal Hst par
OSEPH VERSAILLES,
J. T. R LAUR%D?A.U,
GABRIEL HURTUBISE,
JEAN VERSAILLES,

Public notioe is hersby given that Plaside Daouat,

nd, merchant, J. O. Labrecque, merchant, Henrl Ry-

bert, mansger, all of the city of Montréal, 'will
apply to the Legislature of the Province of Quebes,
to amend the charter of **The Merchants’ Light,
Heat & Power Company™ #so as to inorease its
capita) ; to increase the liability of the directors
for the more ample protection n{th. Shareholders,

and for any other purpose, !
GAETAN VALOIS, Notary,
Attorney for Petitioners.
Montreal, 31st October, 1913, 4460

Notice is herely given that the Quebec and Island
of Orleans Railway Oompany will apply to the
Quebec Legislature, at its next session, to amend
its charter 80 a8 to extend its system particularly
from Quebeo to Montreal by following in so far as
ible the north shore of the river St. Lawrence ;
to establish a line of vessels between the two said
cities ; to increase its barrowing power, and for
any other purposes.
G. MAILLET,

Becretary of the Com .
Montresl, 31st October, 19.13."y Im,

Notice is hereby given -that application will
be made at the next session of the Legislature
of Quebec by the testamentary executors and
trustees of the late honourable Louis Archam-
beault, to obtain a law authorizing them to sell
or otherwise dispose of certain properties
belonging to the said estate, and for other

purposes,
L. H. ARCHAMBEAULT,
Attorney for petitioners
Montreal, 4th november, 1913, 4492

NOTICE

Public notice is hereby given that the Ha,
Ha, Bay Rallway Company, incorporated by
the Act 8§ Edward VII, chapter 107, will pre-
gent to the Quebec Legislature, at its mnext
session, a bill:

(a) To amend its charter so as to grant it
ar additional delay of two years, from the
26th April 1918 to complete the work it s
authorized to do;

(b) To ratify certain expropriations effected,
subject to the payment of costs incurred in
pending cases ;

(c) To grant it power to build a rallway
not more than two hundred and twenty-five
miles long, connecting a point on the Ha, Ha,
Bay railway with the river St. Maurice or
with one of its tributaries, passing by such
places as may be demed most advantageous,
towards the helght of lands.

LAPOINTE & LANGLAIS,

Attorneys for the .

Ha, Ha, Bay Rallway Company.

Chicoutimi, November 6th, 1918, 4480 .

Notice is hereby given that application will be

made to the Legislature of the Provinee of Quebeo,

at its next session, to'amend the Aot incorporating

the Company of the Boulevard of Montreal Eet,

change course of the projected boulevard, extend

the delay to make the works, provide for ita finan-
cial organisation and other powers.

The Company of the Boulevard of Montreal Eat
per JUSEPH VERSAILLES,
J. T. R, LAURENDEAU,
GABRIKL HURTUBISE,
JEAN VERSAILLES.

Montréal, 5 novembre 1913, o 4480 2

Montreal, 5th November, 1018, 4490
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Avis eat par le présent donné que “The
Montreal Water and Power Company a'adres-
sera & la législature de la province de Québec, &
sa prochaine session, pour obtenir une loi afin
d’aménder la loi 55-56 Vie., chap LXX V,
confirmant les lettres patentes incorporant la
compagnie concernant les objets suivants et af-
faires, 4 savoir :

Ratifler et confirmer les différents actes pas-
sés par la compagnie avec les différentes per-
sonnes et corporations et aussi certaines con-
ventions en rapport avec le prolongement et
opération du systtme d'aqueducs de la compa-
gnie, spécialement celles avec la cité de West-
mount, la ville de Maisonneuve et la ville d’'Ou-
tremont.

Ratifier la réduction dans la valeur au pair
du capital actions.

Augmenter le capital-actions de la compagnie
et octroyer des pouvoirs additionnels d'emprunt.

Révoquer la section 2 de la dite loi.

Et de révoquer 3 George V, chapter 54, sec-

tion 36.
WHITE & BUCHANAN,

4017.2 Procureurs de la requérante.

Avis public est par les présentes donné que
“I'Association Atlétique d'Amateurs Natinale
de Montréal”, s'adressera 4 la législature de la
province de Québec, & sa présente session
dans le but d'obtenir une loi spéciale amendan
sa charte 6 Edouard VII, chapitre 60, de fagon
A modifier et étendre le but, 1'objet et les opé-
rationg de la dite corporation, & augmenter ses
pouvoirs d'acquérir et posséder des biensfonds
dans cette province et pour obtenir certaing
g::volrs et exemptions de tuxes et pour autres

PELLETIER, BEAULIEU & MERCIER,
Avocats de la requérente.
Montréal, 12 novembre 1913. 4661

la compagnie Wedgewood Park Limitée,
donpe avis, qu'elle s'adressera A la législature
de Québec, A sa session actuelle, pour demander
la matification d'une vente gque Ilui a consentie
Fits James E. Browne, le 26 avril 1913, devant
Ernest R. Décary, notaire, du lot No 4671, du
cadastre de la paroisse de Montréal, et aussi de
I8 vente de 13 méme propriété par Samuel Shel,
don Stephens et autres A Fitz James R
:!Te. le m8me jour et devant le méme no-

Une demande aussi sers faite pour permettra
aux grevés de la substitution de Samuel Bhel-
don Stephens, de vendre sans formadité de jus-
tice les autres blens de la dite substitution, et
pour autres fins.

Montréal, 12 novembre 1918.

Avis est donné par J. B. Peloquin, agent, J.
A. Champoux, bourgeois, Henrl Foucrault, com-

4101

nergant, Joseph Rhéaume, industriel et T. G..

Benolt, hourgeols, qu'une demande sera faite &
la Législature de la province de Québec, & sa
te sesslon, pour annexer 4 la cité de
alsonneuve le territoire suivant, savoir: les
terres Nos 88 2 124 inclusivement et 338 & 885
inclusivement, 429A a 473 inclusivement, 77A,
4324, 437A, du cadastre de 1a paroisse du Sauit-
purRécollet, comté d'Hochelaga ; les terres Nos
175 A 201 inclusivement du cadastre du village
incorporé de la COte Visitation ; les terresnu.
méroe 1 A 40 inclusivement du cadastre de la
irolsge de |a Longue-Points, comté d'Hoche
88, et tous les numéros de subdivislon de ces
IOH et pour autres fing .

réal, 12 novembre 1913. 4846
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Notice is hereby given that the Montreal
Water and Power Company will ‘tec, to the
legislature of the province of Quebec, at the
next session thereof for anact to amend the aot
55-56 Vie. chap, L XX V, confirming the letters
patent incorporating the company respecting
the following objects and matters to wit:

To ratify and confirm various deeds entered
into by the company with various persons and
corporations and also certain agreements in
connection with the extension and operation of
the company’s waterworks system, especially
those with the city of Westmount, town of
Maisonneuve and the town of Outremont.

To ratify the reduction in the par value of
its capital stock.

To increase the capital stock of the company
and to grant additional borrowing powers,

To repeal section 2 of the said act.

And to repeal 3 George V, chapter 54, sec-

tion 36.
WHITE & BUCHANAN,
4018 Attorneys for applicants.
Notice public is hereby given that the “Asso-
ciation Athlétique “d’Amateurs Nationale de
Montréal ", in the city of Montreal, shall apply
to the legislature of the province of Quebec, at

{1 its present session, in order to obtaln a special

law, modifying and extending the purposes,
object and operations of said corporation, in-
creasing its power to acquire and own real
estates in this province and granting certain
privileges and exemptions of taxes and for
other purposes.

PELLETIER, BEAULIEU & MERCIER,
Attorneys for petitioner.
Montreal, 12th November, 1813, 4652

The Wedgewood Park Company Limited,
gives notice, that it will apply at the legisla-
ture of the province of Quebec, at ita present
sesslon, to ask for the ratification of a sale
made to the company by Fitz James E: Browne,
on the 26th day of the month of April 1818, be
fore Ernest R. Degary, notary, of the lot No.
4871 of the cadastre of the parish of Montreal,
and also of the sale of the same property
Samuel Sheldon Stephens and others to F{
James E. Browne, the same day and befare the
same notary. Application shall also be made ta
allow the institute of the subatitution of Samuel
Sheldon Stephens, to sell without formality of
justice the other properties of the sald substl-
tution, and for other purposes.

Momtreal, 12th November, 1913. 4102

Notice is given by J. B. Peloquin, agent,
J. A, Champoux, gentleman, Henrl Foucrauit,
merchant, Joséph Rhéaume, manufacturer and
T. G. Benoit genfleman, that gn applicgtion

will be made to the Legislature of the pravince .

of Quebec, at its present session, to annex to
the city of Malsonpeuve, the following territory,
towit : lands Nos. 38 to 124 inclusively, 333 to
432A, 437A, of the cadastre of the mparish of
Saulau-Recollet, in the county of Hoehe-
laga ; flands Nos. 176 to 201 inclusively
of the cadastre of the village Incorporé ﬁg
de la Cote Visitation ; lands Nos. 1 fg

dlusively, of the cadastre of the MR

ongue-Pointe, in the eounty af Hao'ﬂplm atd
all th? o?:be':d s;xhd(l):hlslon numbers of these orl-
a nfpo
ontredl, ntthoregl?er. 1:37 4646
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Avis est par la présente donné que la “Fern
Consolidated Company des Trols-Rividres” #'a-
dressera & la législature de la province de
Québec, & sa prochaine session, pour demander
son incorporation par bill privé, dans le but
d'obtenir de plus amples pouvoirs, entr'autres
les suivants :

De reconnaitre la présente compagnie comme
& “Holding Company ", former des compagnies
subsidiaires, syndicats ou sociétésde toutes sor-
tes d'aprés les réglements de la présente com-
pagnie dans le but d'acquérir toutes propriévés,
entreprises ou obligations, pour faciliter la réa-
lisation de ce projet,

BExécuter des fidéi-commis et agir comme fidéi-
commis pour ces compagnies subsiu.aires et tou-
tes autres qui pourront luj étre ass.gnés pour
toutes personnes ou par toute cour de justice.

Prendre, recevoir, posséder et transmettre
toutes successions mobilidres et immobilidres
qui pourront lui étre données et cédfes et trans-
portées,

Emeattre des débentures, stocks de débentures,
bons, obligations et garanties de toutes sortes,
transférables par livraison ou autrement.

Etablir, supporter ou aider, I'établissement de
toutes associations ou clubs sportifs.

Agir comme dépositaires pour le bénéfice de
ces employés subalternes ou anciens employés
de la compagnieou des compagnles subsidiai-
res.

Souserire ou garantir de 'argent pour des con-
cours de charité ou expositions de toutes sortes,

Emettre du stock privilégié ou tous autres
stocks spécilaux ou garanties basées sur toutes
actions ou autres biens appropriés pour les fins,
della compagnieoude ces compagniessubsidiai-
res, acquérir ou posséder des stocks privilégiés,

Agir comme ingénieur-conseil, architecte,
arpenteur, dans tous travaux exécutés par la
compagnie,

Etre exempté de toutes saisies de toutes sor-
tes sur les gages et salaires, revenus de tous
ses employés subalternes, officiers, et direc-
teurs.

Etre exempté en tout ou en partle, tant pour
la dite compagnie que pour ses compagnies sub-
gidiaires des droits imposés comme fldei-commis
par les articles 1360, 1370, 5889 des statuts re-
fondus dela province de Québec, 1909, et avoir
des taux epéclaux pour une période de cinguan-
te années consécutives.

Avoir des votites de sfireté,

. Acheter et exploiter des patentes, brevets
d'invention, marques de commerce, procédés
gecrets, :

Adopter le nom de “Fern” & toutes ces com-
pagnies subisidiaires.

Falre en général la construction de bétisses
de toutes sortes, préparations et améliorations,

Falre et construire des barrages et écluses de
toutes sortes.

Agir comme entrepreneur pour toutes sortes
de travaux.

Construire exploiter, louer, acquérir des che-
mins de fer, des tramways par sections, embran-
chements privés ou autrement mas par la ve-
peur et l'électricité dans toute la province de

Québec ;
Faire I'électricité, le gaz, acquérir des pou-
volrs d'eau et autres forces & ces fins.

cité ou autrement.

Construire, exploiter, louer, acquérir des 1i-
gnes de télégraphes, téléphones publiques et
privés pour les fins de la compagnie ;

Faire les travaux de pavage et mumhml
de toutel sortes, des conduita souterrains et des

llet\tra en opération les projets de future com-

Notice is hereby given that the “Fern Conso-
lidated Company of Three Rivers" with apply
to the Legialature, at itse next session, for its
incorporation by private bill and for obtaining
?ddiuonu powers, amongst others the follow-
ng:

To recognize the present compalny a8 &
“"Holding Company”, organize subsidiary com-
panies, syndicates or partnership of every kind
pursun.nt to the bydaws of the present company
for the purpose of acquiring any property, un-
dertakings or obligations to facilitate the
accomplishment of such projects.

To execute trust deeds and act as trustees
for such subsidiary companies and any others
which {t may be assigned to it by any persons
or by any court of justice.

To take, receive, hold and transfer any mo-
veable and immoveables estates which may be
Landed over, conveyed and tramsferrel to the
company.

To issue debentures, debenture stock, bonds,
obligations and securities of every kind trans-
ferable by delivery or otherwise.

To establish, support or assist in the organi-
zatlon of any sporting associations or clubs,

To act as depositaries for the benefit of such
subordinate employees or old employees of the
company or of subsidiary companies.

To subscribe and guarantee monies for chari-
table meetings or exhibitions of every kind. .

To issue preferred stock or any other special
stock or securliles based on any shares, stock
or other property appropriated for the purposes
of the company or such subsidiary company, to
acquire or hold preferred stock. .

To act as consulting-engineer, architect, sur-
veyor for all works executed by the company.

1

To be exempted from seizure of all kinds for

the wages salaries and revenues of all its
subordinate employees, officers and directors.

To be exempted in whole or in part, both the
sald company and its subsidiary companies,
from the taxes imposed or trust companies by
the articles 1360, 1370, 5889 of the Revised
Statutes of vhe province of Quebec, 1909, and to
have special rates for a periad of fifty consecu-
tive years.

To have safety vaults,

To purchase and exploit patents, brevets d'in.
vention, trade marks and secret processes.

]
To adopt the name of “Fern”, for all its
subsidiary companies,
To generally carry on the construction of
hnlldints: of all kinds preparations and !mru-
vements,

To make and construct barriers and dl.macil
all kinds. :

To act as contractor for all kinds of work.

To construct, exploit, lease, acquire railways,
tramways by sections, private branches or
otherwise, moved by steam and electricity
throughout the province of Quebec.

To generate electricity, gas, acquire water

‘powers and other sources of emergy for such
P
Etablir des systdmes d'éclairage par 1'électri-

urposes,
To establish lighting systems by electricity
or otherwise,

To construct, exploit, lease, acquire wecnoh
lines, public and private telephones for the pur
poses of the company.

To carry on paving and macadamising work
of all kinds, underground conduits and sewers.

To put the projects of the futyre company
q
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pagnle sans publication autre qie celle de la into operation without any other publication
“Gazette Officielle”, than that of the "Officlal Gazette".

Emettre des actions de toutes sortes entiérer To issue fully paid up stock of all kinds in
ment libérées ot acquittées en rémunération des remuneration for services rendered to the com-
services rendus A la dite compagnle de toutes pany in any manner.

manidres.
F. X. LACOURSIERE, F. X. LACOURSIERB,
Procureur des Requérants. Attorney for Petitioners.
Trols-Rividres, 11 novembre, 1913. 4629 Three Rivers, 11th November, 1913, 4630

Arsdne Aubertine, fermier, de laparoisse de Arséne Aubertin farmer, of the parish of
Longueull, donne avis qu'il s'adressera A la Longueull gives notice that he will apply to
législature de Quebec, A sa session actuelle, the Legisiature of the province of Quebec, at
pour dewander la ratification d'une vents faite its present session, to ask for the ratification
par De Agnés Houliston, épouse de M. G. Edson, ©f & sale made by De Agnds Houliston, wife of
L Arthur Bdson, H. W, Edson, John M, Edson, M. G. Edson, I Arthur BEdson, H. W. Bdson,
ot Dorothy Edson,&Dame Odile Dubuc, veuve John M. Edson and Dorothy Edson, to Dame
de feu Toussaint Aubertin, le 14idme jour de Odile Dubuc, widow of Toussaint Aubertin, on
novembre 1904, devant L. J, E. Brais, notaire, the 14th day of November 1804, before L. J. B,
du lot numéro 28 du cadastre de la paroisse de Brais, notary, of lot number 28 of the cadastre
Saint-Antoine de Longueull, et aussi 4'un acte ©Of the parish of St. Antolne of Longueuil, and
de donation du méme lot, fait & lul-méme par la 8180 of a deed of donation of same made to him
dite Dame, le 21i8me jour de juin 1911, devant bY the said Dame, on the 21st day of June, 1911, "

le m8me notaire, et pour autres fins. before the same notary, and for other purpose.
Montréal, 12 novembre 1913. 4647 Montreal, 12th November, 1913, 4648
Avis Divers Miscellaneous Notices
Cour Supérieure Superior Oourt.
Canada, Canada,

Province de Québec, Province of Quebec,

District de Gaspé, District of Gaspe,

Combé de Bomaventure. County of Bonaventure.

No 2220. No. 2220.

MMGW.YMQMMJ.LMM.DameAanmta.wldwatthelmJ.A.Ar-
maintenant épouse de Jean-Baptiste Gauthier, senault, now wife of Jean Baptiste Gauthier,
marchand, de New-Richmond Station, dans le merchant, of New Richmond Statfon, im the
canton susdit, comté de Bonaventure, dis- said township, county of Bomaventure, d:h-

trict de i Demanderesse ; trict of Gaepé, Plaintift ;
: Ly -]
Le dit Jean-Baptiste Gauthier,  Défendeur. The said Jean Baptiste Gauthler, Defendant.
Une action en séparation de biens a &b6 ins- An action for eeparation as to property has
tituée en cetite cause, le 8 movembre 1913, mu;mnmmtm.mmmsm-hrmm
ber, 1913.
BUGHAUD & COTRH, BUGBAUD & COTE,
4687 Procureurs de la demanderesse. 4588 Attorneys for plaintiff.
Cour Bupérieure Buperior Court.
Province de Québec, Province of Québea,
m"”",@,"&}%‘“’“' ‘ District of Montreal.
. No. 1010.
Dane l'affaire de Mabel Bffle Cox, In the matter of Mabel Bffle Cox, Plaintiff;
Demanideresse ; va
8 Rupert G, Sharpe, Defendant.
Rupert G. Shampe, Détendeur, wmﬂmtmmﬁonwﬁnmm

Une action en eéparation de blens & 6t6 oe been this day entered against the Defendant,

Jour instituée en cette cause conitre je défendeur, herein. b
HLIIOT & DAVID, ELLIOT & DAVID,
Procureurs de la demanderesse, Attorneye for plaintiff.
Montréal, § novembre 1913, 4579 Montreal, 5th November, 1813, 4680
Cour Bupérieure Superior Court.
Province de Québec, Province of Quebec,
District de SaintHyacinthe. District of Saint Hyacinth.
No 157, No. 167.

Dame Ida Barber, &pouse d'Hemrl Ashby, Dame Ida Berber, wife of Henrl Ashby, lo-
fournaiier, tous deux de Marleville, & pris, 06 porer, both of Marieville, has taken, this day,
jour, une action en séparation de blens comire an action for eeparefion as to property against
son marl. her husband,

; J. EMILE OSTIGUY, J. EMIL® OSTIGUY,

> Avocat de la demanderesse, Attorney for plaintiff,

Saint-Hyacinthe, 5 novembre 1913. 4677 Saint Hyeclnth, 5th November, 1013. 4678

COour Bupérieure Superior Court.
Province de Québec, Province of Quebec, |
nmga&mme. Mdslnél?tﬂym
4 No. ¥
Dame Sylvia Fournier, des clté et district de Dmgy-mmﬁr.otﬁheclﬁrmddb
Moninéal, épouse d’'Eimile Robert, cultivabeur, triet of Montreal, wife of Emile Riobert, formerly
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J, EMILE OSTIGUY,
Avocat de la demanderesse.

Saint-Hyacinthe, ler octobre 1913. 4676
Province de Québec, ]
District de Rimouski, -  Cour Supérieure,

No 4461.

Dame Angéle Otot, Kenegamie, J anq‘uiém,
comté de Chicoutimi et Saguenay, province de
Québec, épouse de Eugéne Banville, journalier,
du méme lieu,anciennement commergant, de la
ville de Saint-Germain de Rimouski, diiment
autorisée & ester en justice,

Demanderesse ;

v8
Le dit Eugéne Banville, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause le dix-huitiéme jour de
novembre 1911.
LOUIS TACHE,
Procureur de la demanderesse.
Rimouski, 23 octobre 1913. 4425.2
Province de Québec,
District d’Ottawa.
No 3632,
Dame Constance Charette, de la cité de Hull,
distriet d'Ottawa, épouse de Jean Cyr, jour-
nalier, du méme lieu, diiment autorisés a ester
en justice, Demanderesse ;

Cour Supérieure.

va
Le dit Jean Cyr, . Défendeur.
Une action en séparation de biens a été insti-
tuée ce jour dans la présente cause,
ACHIM, LANGLOIS &
pe GRANPRE,
Procureurs de la demanderesse,

Hull, 27 octobre 1913, 4467.2
Provinece d ébec, 1 3
Distriot ¢ dfh&l‘m } b A

No 1704.

Dame Mélina Chauesé, des cité et district de Mont-
réal, épouse commune en biens de Frangois-Xa-
vier Larividre, du méme lien,

resse ;

vs
Le dit Frangois-Xavier Larividre, Défendeur.
La demanderesse aprds en avoir obtenu l'autori-
sation a institaé une sotion en séparation de biens
contre le présufit défendeur.
CHARLES CHAMPOUX,
Prooureur de la demanderasse.
Montréal, 28 octobre 1913. 4343-3

Province de Québeo, . .
Ditrior de Montréal, | Cour Superieure,
No 2488. i
Dame Rose Bt Germain, des cité et district de
Montréal, commune en biens de Léon
m):.nm peintre, du méme lieu etdiment auto-
inée & ester en justice, Demanderesse ;

Le dit Léon Lepine, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le vingt-huitidme jour d'ootobre
mil neuf cent treime.

ARCHAMBEAUT, ROBILLARD,
JULL

EN & MARIN,
- Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 28 ootobre 1918, 4353.3

-3

of Salnt Johi the Baphlet of Rouwiie, now
has taken, this day, an action

for separation as to property against her hus-
J. EMILE s
Attorney for plaintiff,

Saint Hyacinth, 1st November, 1913. 4576

Province of Quebec,
Distriet of Rimouski,
No. 4461

Dame Angéle Otot, Kenogamie, Jonquidres
county of Chicoutimi & Yy, province
of Quebec, wife of Eugine Banville, jour-
nayman, of the same osulme, formerly mer-
chants of the town Saint Germain de
Rimouski, duly authorized to estate en
justice, Plaintiff ;

v

The said Eugéne Banville, Defendant.
An action for separation of propertdl has

been brought in this case the 18th day of

November, 1911.

Superior Court.

LOUIS TACHE,
Attoney of plaintiff.
Rimouski, 23rd October, 1913. 4426
Province of Quebec,
District of Ottawa. Superior Court.
No. 3632,

Dame Constance Charette, of the city of Hull,
district of Ottawa, wife of Jean Cyr, of the
same place, duly authorized to institute the
present action, Plaintiff ;

The said Jean Cyr, Defendant.
An action for separation as to property has -
this day, been.instituted in the present case.
ACHIM, LANGLOIS &
pe GRANPRE,
Attorneys for plaintiff.
Hull, 27th October, 1913, 4468

vs

Province of Quebee, : 1
District of Montreal. } Superior Codrd
No. 1704.

Dame Mélina Chaussé, of the olty and district of
Montreal, wife common as to property of Fran-
gois-Xavier Lariviére, of the same place,

Plaintiff ;

ve
The said Frangois-Xavier Larividre, Defendant.
Plaintift after having obtained authorization to
that effect has i;:.tiﬁ; url; l:tii;: i; separation as
to property a t her said husband,
= CHAS. CHAMPOUX,
Attorney for plaintiff.
Montreal, 28th Ootober, 1913, 4344
Province of Quebac
Distriot of Montreal, porior. Couns.
No. 2488
Dame Rose St-Germain, of the city and the dis-
trict of Montreal, wife common as to mporz-.lo{
Leon Lepine, painter of the same plage,and duly

authorized to ** ester en justice ”.  Plaintiff ;
Vs
The said Leon Lépine, Defendent.
An action for separation as to has been

instituted in this cause on the twenty-eighth day
of Ootober, one thousand nine hundred and thir-

teen.
ARCHAMBEAULT, ROBILLARD,
JULIEN & MARIN,
Attorney of the Plaintiff,
Montreal, 16th October, 1913, 4354,
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Province da Québec, District de Saint.Frangois.
No 111. Cour Burrianro. Dame Harriet Bhort, du
canton d'Ascot, dit district, épouse commune en
biens de James R. Blue, du méme lien, . commer-

t, 8, c@ jour, poursuivi son mari en aéparation
o biens, aprds y avoir été diment autorisée.
J. NI1COL,
Procurur de la demanderesse.

Bherbrooke, 21 octobre 1913, 4297.8
Province de Québes, | _
District de Kumouraska, Oour Superieure,
No 6331

Dame Glycerie alias Glisserie Bérubé, de la paroisse
de Notre- Dame du Mont-Carmel, épouse com-
mune en biens de sieur Luc Chamberland, du
méme lieu, marchand, Demanderesse ;

vs
Le dit Lue Chamberland, Défendeur.
Une sction en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 24e jour d'octobre 1913,

LAPOINTE, STEIN & LEVESQUE,
Procureura de la demanderesse,
Fraserville, 28 octobre 1913, 4337-3

Province de Québec, |
Dintrict de Montréal } Oour Supérieure.
Albina Wrobllewska, épouse commune en biens
de Serby Kyznlak, journalier, tous deux des
cité et district de Montréal, diment autorisée
b “ester en justice” en séparation de biems,
“in forma pauperis”, Demanderesse ;

e
Lea dit Serby Kyzniak, jorunalier, du méme
Ueu, Défendeur.

tl'no’leﬁonmmationde blens a 6té ‘ns-
tituée ce jour par la demanderesse contre le

défendeur,
J. WILFRID PILON.
. Avocat de la demanderesse.
Montréal, 29 septembre 1918. 4178

Provinee de Québec, ;
Distriot d.n?i.‘“. } Cour Supérieure.
No 3626.

Dame Malvina Renaud, de 1a ville de Bucking.
ham, district d'Ottawa, diment autorisée A eater
en justios, a, ce jour, institué une action en mépa-
f’unﬁon de biens contre son mari, Ferdinand
lais, du méme lieu, ouvrier.

J. TALBOT.
Procureur de la demanderease.
Hull, 14 octobre 1913. 4095.5
Province de Québec, } Oose Madelinre:

District de Montréal.
No 2843

Dame Anna Perrault, épouse commune en biens
de Evangiliste Marleau, sculpteur. des cité et dis-
triot de Montréal, d@ment autorisée b ester vn jus-
tice, Demanderessv ; vs le dit Evangiliste Marleau,
défendeunr.

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause le 24idme jour d'avril 1913. °

J LEFEBVRE.
. Proocureur de la demanderease.

Montréal, 16 octobre 1913, 4143 .6

Province de Québec, X ,
Distriot de Québee | Cour Supérieurs
No 289,
Dame Eva Guil emete, de Québeo. épouse de Ar-

thur Dign, march nd, du méme lieu, diment au-
. torisée & ester en justice, Demanderesse :
Vs

Le dit Arthur Dion, Défendeur.
Une action en séparation de biena a été inatitude
en cette cause, le 8s jour d'sofit 1913,

OHOQUETTE, GALIPEAULT,
ST-LAURENT & LAFERTE,
Prooureurs de la demanderesse,
Quebec, 28 ootobre 1913, 4567.3

Bl )
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Provinee of{Quebes, District of Saint Franeis,
No, 111. Superior Court. Dame Harriet 8hort, of
the township of Ascot, said district, wife common
as to property of James R. Blue,of the same place,
trader, has, this day, instituted sn.action for sepa-
ration aa to property, after having been duly au-
thorized thereto, J. NICOL,

Attorney for the plaintiff.

Sherbrooke, 21st October, lﬂli 4208

Province of Quebec,
Diatrict of Kamouraska. } Superior Court,
No. 5331,

Dame Glycerie alias Glisserie Bérubé, of the parish
of Notre Dame du Mont Carmel, wife common
as to property of Luc Chamberland, of the aame
place, merchant, Plaintiff ;

va

The said Luec Chamberland, Defendant,
An action for separation as to property has been

inﬁltiiufad in this cause on the 24th day of October,

LAPOINTE, STEIN & LEVESQUE,
Attorneys for the plaintiff.
Fraserville, 28th Oectober, 1913, 4338

Province of Quebee, :
Dwtriot of Montreal, } Superior Coure.
Albina Wrobliewska, wife common as to prop-
erty to Serby Kvznlak, laborer, both of the
city and district of Momtreal, duly authorized
to “ester en justice” in sepamation os to
property, “in forma pauperis”’, Plaintiff ;

LT
The sald Serby Kweniak, laborer, of the same
place, Defendant.
An action in separation as to property has
been taken this day by the plaintif against

the defendant.
J. WILFRID PILON.
Attorney for plaintiff
Montreal, 20th September, 1913. 4174

Province of Quebec,
Diotriot of Uttawa.
No. 3626,
Dame Malvina Renaud, of the town of Bucking-
ham, district of Ottawa, duly authorized to appear
in justice, hes, this day, instituted an action for
separation an to property against her husband,
Ferdinand Blais, of the same place, workman,

_}- Superior Court.

J. TALBOT,
Attorney for Plaintiff,
Hull, 14th October, 1913. 4008
Province of Quebec, N .
District of Montreal. } Superior Gourt.
No. 2843 :

Dame Anna Perrault, wife common as to
perty of Evangiliste Marleau, of the city of Mon-
treal,duly authorized to ester en justice, Plaintiff
vs the said Evapgiliste Marleau, of Montreal,
Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted this 24th April, 1913, in this oase,
L. J. LEFEBVRE,
Attorney ef Plaintiff,
Montreal, 18th Ootober, 1913. 4144

Provinoce of (Juebec, Pt .
Ditrict of Quabsc. {  Superior Court
0

Dame En.GuiIl'amotu. of Quebeo, wife of Arthur
Dion, merchant, of the same place,duly authorized

to ester en justice. Plaintiff ;
The said Arthur Dion, Defendant.

An action for separation as to property has been
instituted in this cause on the 8th day of August,

1913,
CHOQU GALIPEAULT,
ST-LAURENT & LAFERTE.
Attorneys for the plaintiff
Quebsc, 28th October, 1913, 4368
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Province de Québeo,
Distriot da Montrdes, | Cour Supéricure.
No 4276.
Dame Bibienne Dulude, de la cité et du distriot de
Montréal, épouse commune en biens de Amédée
" Chabot, commergant, du méwue liey, diment
sutorisde i ester en justice, Demanderesse ;
ve

Le dit Amédée Chabot, Défendeur.
Une action en séparation de biens a éié intentée
contre le défundeur, le troisidme jour d'octebre

1913.
PELLETIER. LETOURNEAT,
BEAULIEU & MERCIKER,
Avoosts de la demanderewe,
Montréal, 156 octobre 1913, 4109.6

Provinee of Quebes, ;
Districe of Montresl, | Muperior Courl,
No. 4275.
Mrs. Bibienne Dulude, of the city and distriol o
Montreal, wife common as to property of Amédée

OChabot, trader, of rhe same place, duly authorized
**h ester en justice ", laintift ;

Ve
The nidu.ﬁ m:din Talbot, Defendant,
An action for separation as to pro perty, has been
taken, on the 3rd of October, 1913. "

PELLETIER, LETOURNEAU,
BEAULIEU & MEROIER,
Attornys for plamtiff,
Montreal, 16th October, 1913, 4110

Avis

— —

Notice

Avis public est par le présent donné que
Charles Lunt, cultivateur retiré, Charles Car-
ntier, marchand retiré, Charles N. Hill, supt.
nternational Water Company et W. Clark
H%kins, marchand, tous ecclésiastiques de
* The Stanstead South Congregational Church,”
dans la municipalité de Rock Island, canton de
Stanstead, district de Saint-Frangois et province
de Québec, les agents diiment élus et autorisés
de la dite église pour agir pour la dite église
dans les affaires d'une concession d’union et
d’incorporation ; et Gen. F. G. Butterfield,
manufacturier, Col. H. S. Harkell, gentilhomme
ot F. A. Taylor, cultivateur, membres d'icelle,
et agents diment élus et autorisés de * The
Stanstead South Congregational ChurchBociety”,
de Rock Island susdit pour agir pour la dite
80ciété dans les affaires d'une concession d'union
et d'incorporation, tous les susdits messieurs
étant résidants dans Rock Island susdit ou
dans le village de Derby Line, canton de Derby,
comté d’Orléans et état du Vermont, un des
états unis d’Amérique ou dans Derby susdit,
s'adresseront i I'honorable lieutenant-gouverneur
en conseil de la province of Québec, aprés que
le présent avis aura été publié durant quatre
semaines consécutives dans la * Gazette Of-
ficielle de Québec ”, et dans le * Stanstead
Journal ¥, demandant une concession d’union
et d’incorporation sous le nom de * Stanstead
South tional Church ”, en vertu et
conformément aux dispositions de la section 1,
chapitre 3, titre IX, volume II, des statuts
refondus de la province de Québec (1909).
Par ordre du comité.
C. M. CARPENTER,
- Becrétaire-trdsorier.
Rock Island, Que.

4 novembre 1913. 4551

Notice is hereby given to the public, that
Charles Lunt, retired farmer, Charles Carpenter,
retired merchant, Charles N. Hill, Supt. Inter-
national Water Company and W, Clark Hop-
kins, merchant, all Deacons of the Stanstead
South Congregational Church in the municipa-
lity ot Rock Island, Township of Stanstead,
District of SBaint-Francis and Province of Que-
bec, the duly elected and empovered agents of
said Church to act for said Church 'in matters
of a Grant of Union and Incorporation ; and
Gen. F. G. Butterfield, manufacturer, Col. H.
8. Haskell, gentleman, and F. A, Taylor, far-
mer, members of, and the duly elected and em-
powered agents of the “Stanstead South Congre-
gational Church Society,” of said Rock Island,
to act for said Society in matters of a Grant of
Union and Incorporation, all of the above named
gentlemen being residents of said Rock Island
or of the village of Derby Line, Township of
Derby, County of Orleans and State of Vermont
one of the united states of America, or of said
Derby, will apply to the Honorable Lieutenant
Governor in Council of the Province of Quebec,
after the present notice has been published for
four consecutive weeks in the “Quebec Official
Gazette” and in the “Stanstead Journal,” asking
for a Grant of Union and Incorporation under
the name of the “Stanstead South Congregatio-
nal Church”, under, and in conformity with, the
provisions of Section I, Chapter 3, Title IX,
Volume JII, of the Revised Statutes of the Pro-
vince of Quebec, (1809).

By order of the Committee,
C. M. CARPENTER,
Secretary-Treasurer.
Rock Island, Que. '
November 4th, 1913. 4552
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Assemblée Meeting
CANADA & GULF THRMINAL RAITWAY. CANADA & GULF THRMINAL RAJTLWAY.
Avis de Tassemblée générale annuelle -des Notice of annual general meeting of
actionnaires, shareholders,

Attendu que les Auditeurns de la ‘Compagnle
n'ont pas complété leur état financier pour l'an-
née fiscale de la compagnie finissant le 30 juin
dermier au temps que I'assembléa annuellle
statuaire de la compagnle n'a pas eu lieu en
septembre 1913, la tenue de l'assemblée aété
difrérée.

Avis est cependant par le préeent donné que
l'assemblée générale annuelle différée, des ac-
tionnaires de la compagnie aura lieu au bu-
reau de la compagnie, dans la cité de Montnéal,
le 28e jour jour de novembre coumant, & 10.30
heures de l'avant-midi, dans le but de recevoir
1és rapports des opérations pour l'année écou-
lée, pour l'élection du Bureau des Directeurs
pour 1'année & venir, et pour toutes telles au-
tres choses qui peuvent &ire soumises devant
l'assemblée ;

Avis est aussl par le présent donné que, i Ia
dite assemblée, une nésolution sera proposée au-
torisant le Bureau des Directeursa passer un
réglement constituant un “Comité Exécutit” de
deux ou plus de leur nombre, at envoyer A tel
Comité Hxéoutif l'exéowtion des devodrs du

juger &
Par ordre du présidemt,
FRED. W. ROUS,
4617 ire er,

In view of the fact that the Companiy's Au-
ditors not | thelr financial statement
for the fiscal year of the company ending the
30th June last, at the time that the statutory
annual meeting of the gompany fell to be held
in September, 1913, the holding of the meeting
was deferred.

Notlce s, however, now hereby given that
the deferred annual general meeting of the
gshareholders of the company will be held
at the office of the company in the city
of Montreal, on the 28th day of No-
vember Instant, at 10.30 o'clock in the
forenoon, for the purpose of ng the re-
ports of the compamly’s aperations for the past
year, for the election of a Board of Diredtors
for the ensuing yeam, and for all such other
matters as may come before the meeting,

Notice is also hereby given that at the said
meeting a resolution will be proposed au-
thorizing the Boand of Directors to enact a
bydaw to comstitute an “Executive Committee’
of two or more of thelr number, and to dele-
gate to such Executive Committee the per-
formance of such of the duties of the Board of
Directors as the Boand may deem proper.

By order of the president,
FRED, W. ROUS,
4618 Searetary treasurer.

Avis de Faillites

Re Bdouard Beauchemin, Nicolet.
Un premier dividende a &b6 préparé et sera
mkathhZSnmm-
Toute contestation du dit dividende devra
étre filée entre nos mains avant la date sus-

mentionnée.
A. TUROCOTTE & FILS,

Bureau de Kent & Turcotte.
Montréal, 12 novembre 1913.
Cour Bupérieure
Province de Québec,
Distriot de Montréal.
Re R. G. Bharp, contracteur, de Montréal,
ke A Insolvahle.
et par présent donné que le susdit
insolvable a falt un abandon judiclaire de ses
blens pour le bénéfloe de ses oréanciers, le 6
hovembre 1913.
CHARTRAND & TURGBEON,
Sub gardiens soires.
66, Tue Xavler,

4693.

Cour Supérieure

No 197.
Dams Vaffaire de James C. Singleton, Montréol,
Faflli ot absent.
. _Avis est par le présent donmé qu'en vertu
d'un ordre en comsell de Ia cour, rendu le
mmmumudmmms.mm
nommés curateurs aux blems du

: conjoints

Touten
|

Bankrupt Sotices

Re Bdouard Beauchemin, Nicolet.
A firet dividend has been prepared and will ¢
be payable at our office on or after the 28th
November, 1918, '
Any contestation of such dividend must be
filed with us before the date above mentioned.

A. TURCOTTE & FILS,

Office of Kent & Tumcotte,
Montmeal, 12th November, 1913,

Superior Court.
Province of Quebec,
District of Montreal
Re R. G. Shamp, contractor, of Montreal,
. Insolvent.
Notice is hereby given that the above named
Insolvent has made a judicial assignment of
all his propenty for the benefit of his creditors,
on the 6th November, 1813,
CHARTRAND & TURGBON,
Sub Provisional Guardians,

4694

S 66, Saint Francols Xavier,
Montreal,

1586

—

Buperior Court.

Province of Québec,

District of Montreal,

No. 187.

In the matter of James C. Singleton, Montreal.
. Insolvent and absenbee.
Notlce i hereby given that in virtue of an

order of the Court rendered on the 81st day of

the month of October, 1913, we have been ap-
pointed joint curators to the property of the
aforesald insolvent.

Any persons having claimes against the madd
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contre cetibe falllite sont de les produire
entre nos mains dans, un de trente jours
de cette date,
W. H. FISHER,
G. B, MARTIN,

Bureau : No 211, mie MecGdll, Montréal.
Montréal, 8 octobre 1913. 4583

Cour Bupérieure

Provincs de Québesc, i

Distrdot de Trols-Rividres.

Damns l'affaire de J. Téesphore Houle, négo-
clant, de Nicolet,

Henr! R. Dufresne,
Cnéancler requérant eesslon.
Amdwkmmmladltﬂb
biteur m’s fait, cejour,unmg
de ses blens pour le béméfice de sea ers,
au bureau du protonotaire de la cour supérieure,
du distriot de TroisRividres,
H:HMRIR DUFRESN,

pmlhulm
Nicolet, 8 novembre 1918,

Cour Bupérieure.

Province de Québec,
Distriet de Montréal.
In re L. P. Ducharme, Fallll.

Avig est par -les présentes domné gqu'um [pre-
miller et dernier bordereau de dividende est pré-
par® et sera ouvert A& contestation jusqu’au
3ome jour de décembre 1918, aprds lequel jour
il sera payahle,

ALFMXANDRE DMU.

Cumrabeur.
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 16 novembre 1913. 4663

D'APRES LA LOI LIQUIDATIONS.
Cour Bupérieure.

Canaida,

Pravinee de Qudébee,

District de Roberval.

Dans l'affaire de La Cle Manmfactunidme d'H6-
bertiville Staftion, En lguidabion.
Un premier et dernler bordercan de divi-

dende a été préparé en cette affaire et sera

sitjet & objection jusqu'au 1ler décembre 1913,

date aprés laquelle ce dividende sera payable | which

4 mon bureau.

FLAVIEN GAUVREAU,

Bureau, Hébertville Station,
Hébertville, T novembire 1918, 4611

Cour Supérieure.

Canada,
Province de Québec,
Distrint de Québec.

No 1004
Re The National Kmnitting Co.. LAd.

En ¥Hguidation.
Avia est par Ieprban't donné gqu'un premier

et dernler bordereau de dividende a été pré-
paré dans cotte affaire, et sera eujet & objection
jusqu'an 2 décembre 1913, alors qu'il sera palyé

A nes bureaux.
LARUE & TRUDHEL.,

Liquidateurs.
Bureaux : Hdifice “Dominion”, \ '
126, rue Saint-Plerre,
Québec, 14 novembre 1913, 4808

Cour Bupérieure.
Province de

Distriot d’Ottawa. ,
In re Nelson Chénler, Montébello et Fapsett,
P. Q. Inpolvable.
Avip est donné que le 6 novembre 1913, par
ordre de la cour supérieure, noug avons &t8
pommés curateurs & la succession du eus-

‘| onfice, HEbertville

dneolvent are requested to file them wtlhuu
within & delay of thinty days from this date.

W. H. FISHHR,
G. B. MARTIN,
Office, No. 211, McGill Street, Montreal.

mmmmm 4584

Superior Court.
Province of Quebec.

Distriet of Three Rivers.
In the matter of J. Telesphore Houle, trader,
of Ndeolet,

Creditor peitioner for assignment,
Notice is hereby givem that the said dm
haa this day, made a judicall obamdonment of
his property for the henefit of his oreditors, at
the office of the prothomotary of the Buperior
Court of the district of Three Rivers.

HENRI R. DUFRESNH,
Provieional guardian.

Nieolet, 6th November, 1918, 4582

Superior Court.

Province of Quebec,
Distriet of Montmeal.
In re L. P. Ducharme, Insolwvent.

Notice ia hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepared which will
be subject to objection until the 3nd day of
December 1913, after which date dividends wil

be payable.
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator.
No. 80, Notre Dame East St, Montreal,
Momtreal, 15th November, 1913. 4664

WINDING UP ACT.

\

Henrl R. Dufresne,

Buperior Court.

Camada,
Province of Quebec, “
District of Roberval.
mmmmatmmmmmmdm
bentville, In MHguidstiion.
A first and final dividemd sheet has been
prepared in this matter, mdwﬂnbewwto
nhu.euuon until 1st December 1918, and afer

date this dividend will be payable at

my office.
FLAVIEN GAUVRBAU,
Liguiidator.

Station,
Hébertville, 7th November 1813. 4612
Superior Court.
Canada,

Province of Quebec, P
Distriet of Quebec.
No, 1004.
Re The National Knitting Co., Ltd. ’
In Hguidation.

Notice is hereby given that @& first and final
dividend sheet has been prepared in this mat-
ter.t.hal;ltwwmmainopmtoomecumum
2nd December, 1913, whmitwlﬂbomnbla

at our offices.
LARUE & TRUDEL,
Lilquidatiors.

Offices : gjou;ﬁnluu buildling”
126, nt Peter street, W
Quebec, 14th November, 1913, 4606

Province of Quebee,
Distriict of Ottawa.
Buperior Court.

In re Nelson Ohénfer, Montébello mﬂ Fassett,

P.

Mueq s herehy glven &e
vomhsrlﬁltbymﬂurotbe(!o we were
eppointed curators to the eetate of the above
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F. R. VINHET,
P. H. DUFRESNE,
Curateurs.
Bitisse Banque Nationale,

99, ree Saint-Jaoques,
Montnéal, 15 novembre 1913, | 4607
Cour BSupéricure.

Province de Québeoe,
District de Montnéal.
Dans l'affaire de Dau:.l-nz.a:l Woolen Manu-
ur Col ¥, Lim i
Sy En liguidation.
Awvigs est par le présent donné qu'un dernier
bordereau de dividendse a été préparé da'm
cette affaire et sera sujet &4 objection jusqu'au
2e jour de décembre_1913, le «t aprés laquells
date les dividendes seront payahles dans mon
bureau, Bitisse de la Banque des Cantons de
I'Est, 2683 rue Salnt-Jacques, Moniréal. -

B. A. ROBERT,
Montréal, 11 novembre 1913. 4639

Cour BSupérieure.

striat ddnuon&néa.l

Di e 3
hanp, contracteur, Montréal,

Re R. G. 8 o PR

Avis est par les présentes donmé que par un
jugement ‘de 1a cour supérieure en dutn du
dounzidme jour de mnovembre 1913, Jai &8
nomm#é curateur aux biens du ¢ 4

Ly réclamations assermentées doivent éire
filées entre mes mains dans les 30 jours du

Prient Sorie. P. L. TURGEON,
Curateur.
Bureau : 55, SaintFrs-Xavier,
Momtréal.
Montreal, 12 novembre 1913.

District de Beauce.

e Dalaire & Dallaire, Saint-Evariste et
I"J. rA'. Dalllaire, SaintdLudger, Insolvabies.
Un deuxidme ot dernier bordereau de divi-
dende a 6t¢ préparé en cctte affaire et sera
sujet & ohjection jusqu'au ler décembre 10613,
date aprds laquelle ce dividende sera payable

W Sl prams J. P. B. GAGNON,
Curateur.

4643

Burcanu : 44, rue Dalhousie,
Batisre de Ja Cle du Richelieu. :
‘Québee, 12 novembre 1913, 465

District de Québee.

.

‘Bellea fe, Quebec,

In re G. N. B u & Cle, Qu B e

BEn vertu d'un ordre de la cour, en date du
12 novembre 1913, j'a.ll“et.e nommé& curateur aux

e cette succession.

biens d ; 1
contre cette succession sont requises de les
produire devant mol dans les tremte jours de

. J. P. B. GAGNON,
‘ Curateur,
Burcan : 44, rue Dalhousle,
Bitisee de la Cie du Richelieu.
Québec, 12 novembre 1913.

named, who has made a judicial abandonment
of his assets for the benefit of Ms craditors, |
be

fyled at our office

|
P. H. DUFRESNE,
F. R. VINET,
Curators.
Banque Nationale building,
99, Saint James street.
Montreal, 15th November, 1913,

Buperior Court.
Province of Quebhee,
District of Montreal.
In re Dominion Woollen Manufacturing Com-
pany, Limited, In liguidation.

Notice is herehjy given that a final dividend
sheet has been prepared In this matter which
will be open to until the 2nd De-
cember, 1913, on and after which date the divi-
dend will be payable at my office, Eastern
Townships Bank Building, 263, Saint James
street, Montreal,

4608

8. A. ROBERT,

Liguidator.
Momntreal, 11th November, 1913, 4640

SBuperior Court.
Province of Quebec,
Distriet of Montreal.
Re R. G. Sharp, contractor, Montreal, '

Insolvent.
Notice is hereby given that by a judgment of
the Superior Court dated the 12th November,
1918, I have been appointed curator to the
above named estate.
Sworn claims must be filled with me within
30 days of the present notice,

P. L. TURGEON, "

Curator,
Office : 56, Saint Fre Xavier,
Montreal.
Montreal, 12th Ngvember, 1913, 4644

District of Beauce.

In re Dallaire & Dallaire, Saint Evariste and
J. A. Dallaire, Saint Ludger, Insolvents.
A second and final dividend sheet has been

prepared In this matter, and will be open to

objection until 1st December, 1913, and after
which date this dividend will be payable’ at
my office.

J. P. B. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhousle street,
Richellen & Ont. Nav. Co. building.
Quebec, 12th November, 1913. 4660

Distriot of Quebee.

In re G. N. Belleau & Co., Quebee,
Insclventa.
1wln vﬁ:’m 11;1'1 ;nxo;\der w court dated 12th
ovember, ave appointad curato
to this estate, 3
All persons having claims- against this eg-
tate are requested to file them with me within

thirty, days from this

J. P. B. GAGNON,

Curator.
Office : 44, Dalhiousie atreet,
Richelfeu & Ont. Nav. Co. building.
Quebec, 12th November, 1913, 4668

L ‘aa 4 iy . o |
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District de Qudbec. District of Quebec.

In re D. J. Daliaire, Pont Rouge, Insolvable. In re D, J. Dallaire, Pont Rouge, insolvent.

En vertu d'un ordre de la cour en date du In virtue of an order of the court, dated Tth
7 novembre 1913, jal &6 nomumé curateur eux November, 1913, I have been appointed curator
biens de cette succession. to this estate,

Toutes personmes ayant des réclamations All persons havirg clalms againgt this es-
contre cette succession sont requises de les tate are requested to flle them with me within
produire devant mol dans les ‘tremte jours de thirtly days from this date,

cette date. .
- J. P. B GAGNON, J. P. E GAGNON,
Curateun Curator,
Burcau : 44, rue Dalhousle, Office : 44, Dalhousie street,
Batisse do Ja Cle du Richelieu. Richelien & Ont. Nav. Co. building.
Québec, 12 navembre 1913. 46565 Quebec, 12th November, 1913, 4666
Cour Bupérieure. o Buperior Oourt,
(Province de Province
A Quaxk:.' L5 Quebec,
In re A. B. Beauchamp, Montréal, In re A. B. Beauchamp, Montreal,
Insolvable Insolvent.

Un premier et dernier bo:demudedivdenila " A first and finel dividend has been prepared
a Gt6 préparé ot sera payable & notre bureau and will be payable at our office on or after

le ou aprés le 30 novembre 1913, 30th November, 1913,
Toute contestation de tel dividende doit &re Any contestation of such dividend must be
déposbe entre nos mains avant la date cl-haut damlltea with us before the date above men-

F. R. VINET, F. R. VINET,

! P. H. DUFRESNE, P. H. DUFRESNE,
Bangue Nationale, " Banque Nationale Building, T
Batisse atio ]
99, rue Saint-Jacques, 99, Saint James street,
Montréal, 15 novembre, 1913. 4609 Montreal, 156th November, 1913, * 4610
Cour Bupérieure Buperior Court,
Prwi.nmmlhds uébec Province of Quebec,
g ) District of Saint Francis.

District de Saint-Frangois.

Norman N. Walley, Demandeur ; Norman N. Walley, Plaintif ;

v8
Wright B. Le Baron, Défendeur et failll,. Wright B. LeBaron, Defendant and Insolvent.
Un premier bordereou de dividendes a 6vé pré- A first dividend sheet has been prepared in
poré dans cette affaire et sera supet & objection this matter, open to objection until the first day
jusqu’au premier jour de décembre 1913, aprda of December, 1913, after which date dividends
iaquelle date les dividendes seront payables Will be payable at my office, No. 125 Wellington
dans mon bureau, No 125, rue Wellington, street, Sherbrooke, Que.

Sherbrooke, Qué. :
JOHN J. GRIFFITH, JOHN J. GRIFFITH,
Curateur. Curator.
Sherbrooke, Qué., 12 novembre 1913. 4599 Sherbrooke, Que., 12th November, 1913. 4600
Cour Supérieure Superior Court.
Province de Québec, Province of Quebec,
District de Montnéal. Distriet of Montreal.

In re J. Alfred 1. Matteau, 141 Bernard, Mon- In re J. Alfred L. Mattean, 141 Bernand street,
nsolven

tréal, W'h Notice is hereby given that ﬂflﬂthttﬁy
Avis est donné par les présentes que i on the
10dme jour de novembre 1913, le souksigné a of Novemher, 1513, the undersigned has been

an ordomnance of this Court,

nommé une ordonmance de la cour, cu- appointed, by
- e curator to the above estate.

rateur en cette affaime. .

Les créanciers du dit insol sont requis Creditors of sald insolvent are requested to
de filer leur réclamation & mon 1, 83 rue fyle their claim at my office, 83 Craig St., West,
Cralg Ouest, Montréal, sous trente jours du Montreal, if they have mot already done so,
présent avies, s'ils ne l'ont d&jh fait. within thirty days from date of present notice,
VINCENT LAMARRIB, VINCENT LAMARRE,

Cumateur. ;
Bureau : 408, Hdifice ‘Power”, Office : 408 “Power” bullding.
Montréal, 10 novembre 1913. 4595 Monitreal, 10th November, 1913. 4596
Cour Supérieure Buperior Court.
Provincs de Québec, Province de Québeo,
District de Montnéal, District of Montreal.
No 194 No. 194,

Dans Vaffaire @e Dosithée Ouellette, Cartler- In the matter of Dosithee Ouellette, Cartier-
ville Falil, ville Insolvent.

Avie est par le présent donnéd que, le 6e jour Notice is hereby given that, by an order of the
de novembre 1913, par ondre de la cour supé Buperior Court, dated the 6th day of November,
rleure, les soussignés ont 68 nommés curateurs 1918, the undersigned have been appointed cura-
des blens du susdit fallll. tors to the estate of the ahove named {nsolvent.

Les réclamations diment atteebées sous ser- Sworn claims must be in our hands,
ment doivent &tre déposées sous trente jours de within thirtr days from this date.
J. C. DUHAMEIL, J. 0. DUHAMBEL,
H. H. BRAULIBU, H. H. BRAULIBU,
. Curabeurs. Curators.
Bureauw de Duhamel, Jenkinson & Beaullem, Office of Dubamel, Jenkinson & Beaulieu,
No 8, mie NotreDame Hat. No. 8, Notre Dame street Hast
Montréal, 8 novembre, 1913, 4589 Montreal, 6th November 1813, 4690
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Order of the Court

District de Joliette,

Province de Québec, ) Cour de cirouit, dans et
Comté de Berthier.

No 3806.

thier,

Le 25 septembre 1913,
Présent ; I'honorable F, O, Dugas, J. C. 8,

pour le comté de Ber-

Alcide Michaud, Demandeur ;
va

Jean-Baptiste Croisetiére, Défendeur ;
et

J. Norbert Provost, Opposant,

Il est ordonné, par cette cour que, par un
avis, dans les langues francaise et anglaise, &
étre publié deux fois dans la “Gazette Officielle
de Québec”, les créanciers du défendeur qui
n'auraient pas encore produit leur réclamation,
sont maintenant appelés A les produire en cette
cause, au bureau du greffier de cette cour, 4
Berthier, dans les quinze jours de la date de la
premiére insertion du présent avis, accompa-
gnées d'un état ou compte assermenté, en con-
formité des articles 673 et 674, du code de pro

District of Joliette, for the county of
County of Berthier. Berthier.
No. 3805
25th September, 1013.
Present: The Honorable F. O. Dugas, T. 8. C.

Province of Quebec, }Circuit Court, in and

Alcide Michaud, Plaintiff ;
va =

Jean Baptiste Croisetitre, Defendant ;
and

T. Norbert Provost, Opposant.

It is ordered, by this court, that by a notice
in the french and english language, to be
published twice in the Quebec Official Gazette,
the creditors of the defendant who have not
yet filed their claim, are hereby called upon to
file them in this cause, at the office of the clerk
of this court, at Berthier, within fifteen days
from the date of the first publication of the
present notice, with a sworn statement or

account, in conformity with articles 673 and.

674 of the code of procedure,

cédure.
Par ordre, By order,
M, A. L. AUBIN, M. A. L. AUBIN,
4429 G, 0, 0.| 4430 C C G
. - ———— - = —— =
Licitations Licitations
Province de Qué y Province of Quebec, :
Dutrm% de Bﬂuhmil. Uour Superieure Di“ﬁorﬁ of [;;;u;hnrnoin Superior Cowrt.
0. .

o, 2394,

Dame Sarah Jane Boyd, du Canton de Hunchin-
brooke, District de Beauharnois, épouse commune
en biens de James Johnston, cultivateur, du
méme lieu et de dernier tant personnellement que
pour autoriser son épouse,

Demandeurs,

va,
John Boyd, de Wheatland, Etat de Wyoming, 1'un
des Ktats-Unis d’Amérique, Dame Margaret
Boyd, épouse commune en biens de James Balmer
de {"ou hkaepaie, Etat de New-York I'un des
Etats-Unis d’Amérique, et ce dernier tant person-
nellement que pour autoriser son épouse ; Dame
Mary Anne Buyd, épouse commune en biens de
Louis Pollics, de Battleford, Ktat de Vermont,
'un des Etats-Unis d’Amérique, et ce dernier
tant personnellement que pour: autoriser son
épouse ; Dame Hannsh Bo;d. édpouse commune
en biens de Warren T. Smith, de Denver, Etat
de Colorado, 'un des Etats Unis d"Amérique, et
ce dernier tant personnellement que pour auto-
riser son épouse ; Andrew Boyd, et Samuel Boyd,
tous deux du Cpnton de Hinchinbrooke, District
de Beauharnois ; Richard Wellington Boyd, de
Chatesuguay, Etat de New-York, 1 un des Etats-
Unia d’Amérique, Salome Bo'yd. épouse commune
en biens de Matthew Gilligan, du canton de
Hinchinbrooke, District de ubarnois, et ce
dernier tant personnellement que pour autoriser
son époune ; William Boyd, de Staily, Etat ds
Tdaho. l'un des Etats-Unis d'Amérique et Dame
Emma Boyd, épouse commune en biens de Robert
MoOracken, de Newburgh, Etat de New-York,
I'un des Erats-Unis d’Amérique, et ce dernier
tant personnellement que pour sutoriser sow’
pouse, Défendeurs,
Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de Ia
Cour Supérieure, siégeanth Salaberry de Valleyfield,

Dame Sarah Jane Boyd, of the Township of Hin.
chinbrooke, District of Beauharnois, wife common
a8 to property of James Johnston, of the same
place, farmer, and the said Jsm+s Johuston, as
well personally as to authorise his wife ;

Plaintiffs ;

: v
John Boyd, of Wheatland, State of Wyoming, one
of the {Jnited-ﬁutu of America, Dame Margaret
Boyd, wife common as to property of James Pal-
mer, of Pooghkeep+ie, State of New-Yurk, one of
the United-States of America. and the latter as
well personaly as to authorize his wife ; Dame
Mary Ann Boyd, wife common as to Fn‘?erty of
Lous Pollica, of Battleford, Stare of Vermont,
one of the united-states of America, and the lat-
ter as_well personally as to authorize his wife ;
Dame Hannah Boyd, wife common as to property
of Warren T Smith, of Denver, State of Colo-
rado, one of the United-States of America, and
the latter as well personally as to authorize his
wife ; Andrew Boyd and Samuel B: yd, both of
the Township of Hinchinbrooke. Nistrict « f Beau-
harnois ; Richard Wellin{ton Boyd, of Chsteau-
ay State of New York, one of the United
tates of America : Salome Boyd, wife common
as to property of Matthew Gilligan, of the twon-
ship of Hinchinbrooke, Distriet of Beauharnois,
and the lattur as well peraonally as to authorize
his wife ; William Boyd, of Stailey, State of Ida-
ho, one of the Unit.d-States of America and
Dame Emma Boyd, wife common as to pro
of Robert McCracken, of Newburgh, State of
New-York, one of the United-Srates of America,
and the latter as well personally as to authorize
his wife ; Defendants.
Notice is hereby given that in virtue of a judg-

ment of the Buperior Court, sitting «t Salaberry of
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dans le Distriot de Beauharnois, rendu le 28 octobre
1913, dans une cause dans laguelle les demandeurs
ci-dessus sont demaudeurs et les défendeurs oi-
dessus sont défendeurs, ordonnant la licitation de
l'immeuble désigné comme suit, savoir :

La partie centrale d'un lot de terre connu et
désigné sur le plan et au livre de renvoi officiels du
dit Canton de Hinchinbrooke sous le naméro dix-
huit D (No 18d) dans le quatridme rang du it
Oanton, et bornée comme suit : Au nord par ie
du dit lot No, 18d et 18¢, au sud par partie du dit
lot No. 18d, & 'est par No, 18a ot 18c et & 1'ouest
par un chemin public, contenant environ quatre-
vingta acres, plus ou moins, avec toutes les bAtisses
dessus construites, _

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis & I'enchére
ot adjugé au plus oftrant et deruier enchérisseur,
le D%‘X[ ME jour de DECEMBRE
1013, cour tenante, dans lasalle d’audience de la
cour supérieure pour le Distriot de Besuharnois. an
E‘Il.il de justice, h Salaberry de Valleyfield, A DIX

eures du matin ; sujet aux charges, elanseset condi-
tionsindiquées dans le cahier des charges, déposé au
grefle du protonotaire de la dite cour ; et que toute
gﬂpﬂltion afin d'annuler, atin de charge ou afin de

traire & la dite licitation, devra 8tre déposée au

e du protonotaire de la dite cour, au moins
puzs jours avant le jour fixé comma susdiv pour la
vente et adjudication ; et que toute orpolirion afin
de conserver devra 8tre déposée dans lea six jours
aprés I'adjudication ; et & défaut par les parties de
déposer les dites oppositions dans le délai prescrit
:::o présent, elles seront forcloses du droit de le

J, G. LAURENDEAW,
4446 Procureur des demandeurs,
Salaberry de Valleyfield, 31 octobre 1912,
[Premiére publication 8 novembre I1813.]

Cour Bupérieure.~—Québec.
No 1079.
Rhodes et al, va Rhodes et al

Avis public est par le présent donné que, en
vertu d'mi jugement de la cour supérieurs,
slégeant & Québec, dans le district de Québec,
le 6e jour de novembre courant, dans une cau-
#o ol Mary Blizabeth Rhodes, épouse séparée
de blens de Henry F. Morewood et le dit
Henry F. Morewood, dans le but d'autoriser
et assister son épouse, tous deux de la.pa-
Toisse de St-Colomb de Sillery, et Williams
Rhodes, de Rosemont, dans 1'Etat de Pensyl-
vanie, en leur qualité de fidéicommis des biens
de la dite Mary Elizabeth Rhodes, légués 2
elle par le testament de feu lieutenant colomel
William Rhodes, en son vivant de Benmore,
¢éans la paroisse de St-Colomb de Sillery, de-
mandeurs ; et Godfrey Willlam Rhodes et
Francia Bell Forsyth Rhodes, tous deux de la
dite paroisse de St-Colomb de Sillery; Wil-
liam Rhodes, de Rosemont, comté de Montgo-
mery, dans l'état de Pensylvanle; Caroline
Annie Rhodes, épouse séparée de bilens du
révérend Lennox W. Williams, et le dit Len-
nox W. Williams, dans le but = d'autoriser et
assister son Spouse tous deux de la cité de
Québec, et les dits Godfrey Willlam Rhodes
et Willlam Rhodes, aussli en leur qualité de
fideicommis des blens de la dite Caroline An-
n'e Rhodes, l6gués A elle par le testament d2
feu lleutenant colonel Willlam Rhodes, en son
vivant de Benmore, dans la paroisse de St-
Colomb de Billery; Bdith Rhodes, veuve de
feu Robert Dunn Rhodes, de Salt Lake City,
dans l'état de I'Utah, tant personnellement
qQu'en sa qualité de tutrice 24 Helen BEdith
Rhodes, Robert Dunn Rhodes, Lennox Forsyth
Rhodes, Charlotte Ann Rhodes, Margaret
gnt-:z ::hnd“ ’at Constance Ethel Rhodes,
eurs lssus de son mariage avee feu

Robert Dunn Rhodes ; Willlam Armitage Rho-
des, de la cité de New York, dans I'Stat de

Valleyfield, in the District of Beauharnois rendered
on the 28th October 1913, 1n a cause in which the
aforesaid plaintiffs are plaintitfs, and the aforesaid
defendants sre defendants, ordering the licitation
of til;u immoveable property designated as follows
to wit :

The o ntral prt of that lot of lind known and
designated on the offisisl plan and in the book of
reference of the said townsh p of Hinchinbrooke
under the number eighteen (No, 18d) on the
fourth range of said rownship, and bounded as fol-
lows : to tue north by p.rc of said lot No 18d and
18¢ to the south by part of ssid lot No. 18d, on the
east by Nos. 18a uncl I8¢ aud on the west by a pu-
blic road, containing about eighty acres, more or
less. with all the buildings theroon erceted.

The immovesblo herein above describ-d will be

t up at suction and adjudged to the highest and
ast bidder, on the 'PE{\I TH day of DECE M-
BER wvext, 1813, sitting the ocourt, in the
oourt room, of the superior court for the district
of Beanharnois, at the court house, at Sa'averry de
Valleyfield, a: TEN o'clock in the foremooa ;
subject to the olauses and conditions
contained in the lis. of oharges, deposited at
the office of the prothonotary of che said court ; and
that any opposition to annul, to secure churges or
to withdraw to be made to the said licitation,
muost be filed in the office of the prothonotary
of th. said court, at least twelve du:s before the
day fixed as aforesaid for the sale and adjudication ;
and that any opposition for payment must be filed
within six days after the adju:iicution ; and failing
the parties to fyle such oppositions within the
delays hereby limw "ted, they will be foreclosed from

80 doing.
J. G. LAURENDEAU,
4440 Attorney for Plaintiffs,
Salaberry de Valleyfi-ld, 31st October, 1913,
[First published 8th November, 1813.]

Superior Cour.—Quebec.
No. 1079.
Rhodes et al, v8 Rhodes et al
Public notice is hereby given that in virtue

of a judgment of the BSuperior Court sitting
at Quebec, Inthe district of Quebec, on the
GEth, day of November Instant, In a case in
which Mary Elizabeth Rhodes, wife separate
as to property of Henry F. Morewood, and the
sald Henry F. Morewood, for the purpose of
auchorizing and assisting his wife, both of the
parish of Saint Columba of Sillery, and Wil
llam Rhodes, of Rosemont, in the State of
Pennsgylvania, in their quality of Trustees to
the property of the sald Mary Elizabeth Rho-
des, bequathed to her by the last will and tes-
tement of the late lieutenant colonel William
Rhodes, in his lifetime of Benmore, in the
parfsh of Saint Columba of Sillery, Plaintiffs ;
and Godfrey Willlam Rhodes, and Francis
Bell Forsyth Rhodes, both of the said parish
of Saint Columba of Sillery ; Willlam Rhodes,
of Rosemont, county of Montgomery, in the
state of Pennsylvania ; Caroline Annie Rho-
!des, wite sdparate as to property of reverend
Lennox W. Williams, and the sald Lennox W.
Willlams for the purpose of authorizing and
assisting his wife, both of the city of Quebec
and the said Godfrey Willlam Rhodes and
| Willlam Khodes, also in their quality of trus-
tees to the property of the sald Caroline
Annie Rhodes, bequeathed to her by the last
will and testement of the late lieutemant co-
lonel Willlam Rhodes, in his lifetime of Ben-
niore, in the parish of Baint Columba of Sil-
lery, Edith Rhodes, widow of the late Robert
Dunn Rhodes, of Salt lake City, in the Btate
of Utah, as well personnally, as in her quality
ol guardian to Helen Edith Rhodes, Robert
Dunn Rhodes, Lennox Forsyth Rhodes, Char-
lotte Ann Rhodes, Margaret HEsther Rhodes,
and OConstance Hthel Rhodes, minor children
tssue of her marringe with the Ilate
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New York; Catherine Inglis Rhodes, de Salt
1 ake City, dans l'état de 1'Utah; et les dits
Godfrey Willlam Rhodes, Willlam Rhodes et
Francls Bell Forsyth Rhodes en leur quali:
d'exéeuteurs et fldelcommis du testament de
feu Armitage Rhodes, en son vivant de Ila
paroisse de St-Colomb de Sillery ; Catherine
Hlizabeth Von Ifiland, veuve de feu Armitage
Hhodes, de l'endroit appelé Caterham, dans
le comté de Surrey, en Angleterre, en sa
qualité de tutrice de Monica Rhodes et Amk
tage Rhodes, enfants mineurs issus de son
mariage avec feu Armitage Rhodes, et les dits
Godfrey Willam Rhodes et William Rhodes,
en leur qualité d'exécuteurs du testament de
feu lieutenant colonel William Rhodes, et
Henry Morewood, de Saint-Colomb de Sillery,
en sa qualité de curateur & la substitution
oréée par le testament de feu Robert Dunn
Rhodes et Dorothy Rhodes, de la paroisse de
saint-Colomb de Sillery, défendeurs, ordon-
1ant la licitation de certains immeubles d¢-
erits comme suit:

(V.

' (a) Lot 8 des plan et livre de renvol officiels
pour le quartier Saint-Laurent, de la ville de
Lévis, 4 déduire cependant d'icelul cette par-
tie acquise par Sa Majestéc le Roil pour les
fins du chemin de fer Intercolonial et mainte-
nant en la possession du dit chemin de fer;

(b) Lot 9 des plan et livre de renvoi officiels
pour le quartier Saint-Laurent, de la ville de
Lévis, i déduire cependant d'icelui cette par-
tie acquise par Sa Majesté le Rol pour les
fins du chemin de fer Intercolonial et main-
tenant en la possession du dit chemin de fer ;

(¢) Lot No 43 des plan et livre de renvoil
officlels pour le quartier Saint-Laurent, de la
ville de Lévis, A déduire cependant d'icelui
cette, partie du dit lot acheté par Sa Majesté
le Roi pour les fins du chemin de fer Interce-
lonial et maintenant en la possession du dit
themin de fer et aussi cette partie vendue &
Hyacinthe Beaulieu, le 10 décembre 1892, par
acte passsé devant H, C. Austin, notaire pu-
blie, et maintenant en la possession du dit
Beaulleu ou ses représentants, aussi moins
que cette partie vendue & Camille Nadeau,
épouse de E. Dussault par acte passé devant
Austin, notaire public, le 27 mars 1893, et
maintenant en la possession du dit acqué-

reur ;

(d) Lot No 60 des plan et livre de renvol
officlels pour le quartler Saint-Laurent, de la
ville de Lévis, moins cette partie vendue &
Sa Majesté le Rol pour les fins du chemin de
fer Intercolonial, et maintenant en la posses-
sion du dit chemin de fer, et aussi moins
cette partie vendue & Hyacinthe Beaulien par
ncte passsé devant Austin, notaire public, le
10 février 1882, et maintenant en la posses-
sion du dit Beaulieu ou ses représentants ;

(e) Lot No 61 des plan et livre de renvol
officiels pour le quartiar Saint-Laurent de la
ville de Lévis, moins cette partie vendue & Sa
Majesté le Roi pour les fins du cnemin de fer
Intercolonial, et aussi moins cette partie ven-
aue & Camille .Nadeau, épouses de H. Dus-
sault par acte passé devant Austin, notaire
publie, le 27 mars 1803, et maintenant en la
possession du dit acquéreur ;

(f) Lot No 27 des plan et llvre de renvol
officiels pour le quartier Saint-Laurent, de la
;ille de Lévis, ensemble avec le qual sus-

(g) Lot No 568 des plan et livre de renvol
officiels pour le quartier Baint-Laurent, de la
ville de Lévis ;

(h) Lot No 69 des plan et livre de renvol
officiels pour le quartier Saint-Laurent, de la
ville de u‘m. ; Vb

Dunn Rhodes ; Willlam Armitage Rhodes, of
the city of New York, In the state of New
York ; Catherine Inglis Rhodes, of Salt
Lake City, in the state of Utah; and the said
Gouirey Wiutlam Rhodes, Willlam Rhodes
and Francis Bell Forsyth Rhodes, in their
quality of executors and trustees of the last
will and testament of the late Armitage
Ithodes, in his lifetime of the sald parish of
Saint Columbn of Sillery; Catherine Rliza-
beth von Iffland, widow of the late Armitage
Ithodes, of the place called Caterham, in the
county of Surrey in England, in her quality of
tutrix to Monica Rhodes and Armitage, minor
children, issue of her marriage withe the late
Armitage Rhodesand the said Godfrey William
tinod s, and William Rodes, in their quality
of executors of the last will of the late lieute-
nant colonel William Rhodes; and Henry
Morewood, of Saint Columba of Sillery, in his
(uuw.dity of curator to the substitution created
by the last will of the late Robert Dunn
Rhodes, and Dorothy Rhodes, of the parish
of Saint Columba of Sillery, defendants, or-
dering the licitation of certain immoveable
deseribed as follows :

(a) Lot 8 of the official plan and book of
reference for Saint Lawrence ward, of the
town of Levis, from which howover is to be
deducted that portion acquired by His Ma-
Jjesty the Kink for the purpose of the Interco-
lonial Rallway and now in the possession of
such Railway. )

(b) Lot 9 of the official plan and book of
reference for Saint Lawrence ward, of the
town of Levis, from which however is to be
deducted that portion acquired by his Majesty
the King for the purpose of the Intercolonial
ri iway and now in the possessicon of such
raillway.

(c) Lot No 43 of the offielal plan and book
of reference for Saint Lawrence ward, of the
town of Levis, from which is to be deducted
that portion of the said lot purchased by His
Majesty the King for the purpose of the In-
tercolonial rallway and now in the possession
of such railway and also that part
to Hyacinthe Beaulieu, on 10th Decem-
ber, 1892, by deed passed before . C.
Austin, notary public, and now in the posses-
sion of sald Beaulieu, or his represbntatives,
also less that portion sold to Camille Nadeau,
wife of E. Dussault, by deed passed before
Austin notary public, on the 27th March,
1893, and now in the possession of said pur-
chaser.

(d) Lot No. 60 of the official plan and
book of reference for Saint Lawrence ward, of
the town of Levis, less that part sold to His
Majesty the King for the purpose »f the Inter-
colonial railway and now in the possession of
such rallway, and also less that part sold to
Hyacinthe Beaulieu, by deed passed before
Austin, notary publie, on the 10th February,
1892, and now in the possession of said Beau-
lien or his representatives.

(e) Lot No. 61 of the official plan and book
of reference for Saint Lawrence ward, of the
town of Levis, less that portion sold to his
Majesty the King for the purpose of the In-
tercolonial Raflway and also less that part
so0ld to Camille Nadeau, wife of E, Dussault,
by deed passed before Austin, notary public,
on the 27th March, 1893, and now in the pos-
sesslon of said purchaser,

(f) Lot No. 27 of the official plan and book
of reference for Salnt-Lawrence Ward, of the
town of Levis together with the wharf ther
eon erected.

(g) Lot No. 68 of the officlal plan and book
of reference for Saint-Lawrence ward of the
town of Levis.

(h) Lot No. 69 of the official plan and book
of reference for Salnt-Lawrence ward, of the
town of Levis,

B ot i Pk -
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Les immeubles ci<dessus désignés seront mlis
a l'enchére et'adjugés au plus-offrant et dernier
enchérisseur, le DIXIEME jour de DECEM-
ERE prochain, cour tenante, dans la salle
d’'audience du palais de justice, dans la cité
de Québec ; sujet aux charges, clauses et con-
gitions indiquées dans le cahier des charges
déposé au grefle du protonotaire de la dite
cour; et que toute opposition afin d'annuler,
afin de charge ou afin de distraire i la dite
licitation, devra &tre déposée au greffe du
protonotaire de la dite cour ‘au moins douze
jours avant le jour fixé comme susdit, pour
la vente et adjudication, et que toute opposi-
tion afin de conserver devra &tre déposée dans
les six jours aprés l'adjudication; et & dé
faut par les partiess de déposer les dites
oppositions dans les délais prescrits par le
présent, elles seront forcloses du droit de le

faire.
G. G. STUART,
Procureur des demandeurs.

Québec, 6 novembre 1913. 4557
[Premidre publication, 8 novembre 1813.]

The immovables above described will
be put up to auction and adjudged to the
last. and highest bidder on the TENTH
day of DECEMBER next, in open
court, in the court room at the court
house, in the city of Quebec, subject to
the charges, clauses, and conditions indicated
in the list of charges deposited at the office
of prothonotary of the sald court; and all
oppositions to the sale must be filled in the
office of the prothonotary of the said court,
at least twelve days before the day flxed as
above mentioned for the sale and lecitatlon
and all oppositions to payment must be depo-
sited within slx days from the adjudication
and in default of the parties filing the said
oppositions within the delays prescribed by
;l;?:: presents they will be foreclosed from so

AttoG‘ a. rB'I‘UA.R'I‘.

rney for plal A

Quebee, 5th November, 1913. Y . 15?8!“
[First published, 8th November, 1913.]

Ratification

Ratification

Avis est par le présent donné qu'il a 6&to
déposé au greffe du protonotaire de la cour su-
périeure, du district de Montréal, un acte passé
devant René Faribault, notaire publie, le vingt-
deuxidme jour d’'aodt 1813, entre John L.
Brodle, estimateur, et George Kydd, proprié-
taire de terrain, tous deux des cité et district
de Montréal, et Louls Joseph Siméon Morin,
avocat, demeurant «n la ville de Malsonneuve,
étant une sentence arbitrale rendue par les
dits George Kydd et Louis Joseph Siméon
Morin, majorité des arbitres, en faveur des pro-
priétaires dans une affaire ol la Shawinigan
Water & Power Company, corps politique et in-
conporé ayant son bureau chef en la cité de
Montréal, 6tait partie expropriante, et Emlile
Emond et Diewdonné BEmond, tous deux pld-
triers, de la cité de Montréal, étaient proprié
talres, la dite sentence arbitrale étant pour
ia comme de deux mille six cent soixante-
quinze dollars ($2,675.00) copyme valeur et en
compensation -pour tous dommages causés par
1a prise de possession et par l'exercise des
pouvoirs de la dite compagnie relativement aux
propriétés immobilidres suivantes, savolr :

Toutes et chacune de oes certaines parcelles
ou étendues de terrain et prémisses démontrées
ot décrites sur le plan et au llvre de renvol
déposés par la Shawinigan Water & Power
Company au bureau d'enregistrement pour la
divielon d’enregistrement des comtés d'Hoche-
laga et Jacques-Cartler, le septidme jour de
mars 1911, sous le No 184, savoir :

Partlie du lot subdivisé No 1053, du dot No
183, des plan et livre de renvol officiels du vil-
lage de la Cote de 1a Visitation, comté d'Ho-
chelaga, contenant 32 pleds de profondeur en
arridre du dit lot aboutissant A la ruelle, sub-
division No 1061 du dit lot officiel No 183, par
26 pleds de largeur ; bornée au nord-ouest par
la subdivision No 1054, an nordest par la
dite ruelle, subdivision No 1061, au sud-est
par la subdivision No 1052, et au sud-ouest par
ia balance de la subdivision No 1053, et conte
nant 800 pleds carrés, mesure. anglaise, plus
ou moins ;

Bt partle de la subdivisios No 1054 du lot
No 183 des plan et livré de renvol officlels du
village de 1a Co6ta de Ia Visitation, comté
d'Hochelaga, contenant 32 pleds em profondeur
en arridre du dit lot aboutissant sur la ruelle,
subdivision 1081 du dit lot officiel 188, par 25
pleda de largeur, bornés au nord-ouest par la

e ST -V I T

Notice is hereby given that there has been
lodged in the office of the prothonotary of the
Buperior Court in the distriet of Montreal, a
deed executed before Rene Faribault, notary
public, on the 22nd day of August, 1913, by
John L. Brodie, appraiser, and George Kydd,
land proprietor, both residing in the city of
Montreal, and Touls Joseph Simeon Morin, ad-
vocate, residing In the town of Maisonneuve,
biing and award by the said George Kydd, and
Louis Joseph Simeon Morin, majority arbi-
trators, in favour of the proprietors, in a mat-
ter wherein the Shawinigan Water & Power
Company, a body politic and corporate, with
its head office in the city of Montreal, was
expropriating party, and Emile Emond and
Dieudonné Emond, both plasterers, of the city
of Montreal, were proprietors, the sald award

“ing for the sum of two thousand eix hundred
and seventy five dollars ($2,675.00) as the
value of and the compensation for all damages
caused by the taking of, and by the exercise
of the sald company’s powers in conection with
the following immoveable propertles, to wit :

All and singular those certaln reels o\r
tracts of land and premises shown mand des-
eribed on the map or plan and in the book of
reference deposited by the Shawinigan Water
& Power Company in the registry offica for
the registration division of the countles of
Hochelaga and Jacques Cartler, on the 7th day
of March, 1911, under the No. 184, to wit :

Part of subdivision lot No. 1063 of lot No.
183 on the official plan and book of reference
for the willage of Cote de la Visitation, county
of Hochelaga, containing 32 feet in depth at
the rear of the sald lot abutting on the lane,
subdlvision No 1081 of the sald officlal Tot No.
183, by 26 feet in width ; bounded on the north
west by subdivision No. 1054, on the north
east by the sald lane subdivision No. 1061, on
the south east by subdivision No. 1052, and
on the south west by the remaining portion of
subdivision No. 1053, and containing 800
square feet, english measure, mors or less:

And part of subdivision lot No. 1054 of lot
No. 183 on the official plan and book of re-
ference for the village of Cote de la Visitation,
county of Hochelaga, containing 82 feet in
depth at the rear of the sald lot abutting on
the lane, subdivision No. 1061 of the said offi-
clal lot 183, by 25 feet In width; bounded on

=rd




WW o ol R e M e bl L o e ey PR

2429

subdivision No 1065, au nord-est par la dite
ruelle, subdivision No 1061, au sud-est par la
subdivision No 1053, et au sud-ouest par la
balance de la subdivision No 1054, et contenant
800 pleds carrés, mesure anglaise, plue ou
molns, avec les bdtisses cl-dessus construites ;
et en la possession des dits Emile Emond et
Dieudonné Emond, comme propriétaires Indivis
A l'dpoque de la nomination des dits arbitres
et deux ans antérieurement & cette nomina-
tion et tout2s personnes qui réclament quelque
privildge ou hypothdque sur les dits immeu-
bles immédiatement avant et au temps de la
reddition de ia dite eentence arbitrale tel que
mentionné plus haut sont awvertles qu'll sera
présenid & la dite cour supérieure, le vingt-
deuxiédme jour de décembre 1913, une demande
en ratification de titre; et qu'd moins que
leurs réclamations solent telles que le régis-
trateur est tenu, par ‘es dispositions du code
de procédure clvile, de les mentionner dans
son certificat & &tre produit dans ce cas, elles
sont par le présent requises de signifier leurs
oppositions par écrit, et de les produire au
greffe du dlt protonotaire dans les six jours
aprés le dit jour, & défaut de quol elles seront
pour toujours forcloses du droit de le faire.
Et de plus avis est donné que la dite sen-
tence arbitrale mentionnéé plus haut est sous
la section 6584 des statuts refondus de la pro-
vince de Québec, 1909, et que toutes les per-
sonnes qui ont des droits aux dits immeubles,
ou les représentants ou les maris des personnes
intéresséee devront, dans la dit délal, présen-
ter leurs réclamations &4 l'indemnité ou &4 une
partie de l'ilndemnité afin que e¢cs dites récla-
mations puissent 8tre regues et jugées par la

cour,
J. B. A, TISON,
Député protonotaire.
Lafleur, MacDougall,
MacFarlane & Pope,
Procureurs de la requérante,
Montréal, 4 novemhbre 1913. 4493 2
[Premigre publication, 8 novembre 1913.]

the north west by subdivision lot Neo., 1065,
on the north east by the sald lane subdivision
No, 1061, on the south east by subdivision No.
1053, and on the south west by the remalning
portion of subdivision No. 1064, and containing
800 square feet, enzlish measure, more or less,
with the buildings thereon erected ; and pos-
gessed by the sald Emile Bmond and Dieu-
donné Emond as proprietors in indivision at
the time of the appointment of the sald arbi-
trators and for two years prior thereto; and
all persons who claim any privilege or hypo-
thec upon the sald immoveables immediately
prior to and at the tﬂ}le of the rendering of
the sald award as above mentioned are hereby
notified that application will be made to the
said Superior Court on the twenty sccond day
of December, 1913, for a judgment of con-
firmation of title and that unless their clalms
are such as the registrar is bound by the pro-
visions of the code of Civil Procedure to in-
clude in his esrtificate to be filed in thle cause,
they are hereby required to serve their oppo-
gition in writing and file the same in the office
of the said prothonotary within six days after
the sald day, In default of which they will be
forever precluded from the right of so doing.
And notice i{s further given that the said
award above mentioned is under section 6584
of the revised statutcs of the province of Que-
bee, 1909, and that all persone entitled to or
interested in the said {immoveable or re-
presenting or being the husbands of any per-
sons so entitled or interested shall within
the said delay file their claims to the compen-
satlon covered by the said award or to any
part thereof, in order that such claims may
be recelved and adjudicated upon hy the court.
J. B. A. TISON,

Deputy prothonotary.

Lafleur, MacDougall,

MacFarlane & Pope,
Attorneys for petitioner.
Montreal, 4th November, 1913. 4494
[First published, 8th November, 1913.]

Vantes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

VIS PURBLIC est par lc présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et nernnt vendus aux temps et lienx
reapectifa rela que plus bes mentionnés.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TBRRIS,
Cour Bupérieure—District d'Arthabaska.
Arthabaska, & savoir : } OHN FRANCIS

No. 229. . WALSH, avo-
cat; contre Dame MARIE-LOUISE BEDARD
et vir, Défendeurs.

Une terre de deux arpents et demi de lar-
geur sur la profondeur du lot numéro dix-huit
(18), du troisidme rang du canton de Warwick,
A prendre & compter de deux arpents et demi
de 1a ligne de séparation entre les lots 18 et 19,
du dit rang, connue et désignée au cadastre
officiels du canton de Warwick, comme é&tant
une partie du numéro 443, (p. 443) et lea ba-

tisses y érigées ; bornée au nord-est & Dame erected

Léa Binet Beauchesne, au sud-ouest & J. Gau-
dias Bédard, et A chaque bout aux cordons.
Pour Btre vendu & la porte de I'église parols-
slale de Saint-Médard de Warwick, le DIX-
HUITIEME jour de DECEMBRE 1913, & DIX

heures de I'avantmidi.
P. L. TOUSIGNANT,

Bureau du shérif. Bhérif,
Arthabaska, 10 novembre 1913, 4616
[Premiare publication, 15 novembre 1913.]

d .4
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UBLIC NOTIOE is heraby given that the on

derm ' tioned LANDSan NEMENTS have
been seized and will be sold at the respective timre
and places mentioned balow

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Buperior Court—District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit : OHN FRANCIS

No. 229. WALSH, advo-
cate ; agalnst Dame MARIE LOUISE BEDARD,
et vir, Defendants.

A piece of land of two arpents a half in width
by the depth of the lot number eighteen (18),
in the third range of the township of Warwick,
at two arpents and a half from the time of
separation between lots 18 and 19 of saild
range, known and described on official cadastre
of the township of Warwick, as being a part of
number 443 (p. 443) and the buildinge thereon

; bounded morth easterly by Dame Lea
Binet Beauchesne, south westerly by J. Gau-
dias Bédard, and at each end by range lines.

To be sold at the parochial church door of
Baint Medard of  Warwick, on tha
BIGHTEENTH day of DECEMBER next, 1913,
at THEHN o'clock in the forenoon.

P. L. TOUSIGNANT,
Sherift’s office, Sheriff.
Arnthabaska, 10th November, 19813. - 4616
[First published, 15th November 1913.]
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FIERI FACIAS DB BONIS BT DE THRRIS.

Oour BSupérieure,—Diskrict d'Arthabaska,
Anthabaska, & savoir * NRANK DEBLOIS,
No 308. Demandeur ;

contre Dame FHLIXTINE LESSARD ex‘ al,

Un emplacement connu et désigné sous le
numéro quatre cent soixante et unA-deux
(461a2), du cadastre officiel du ' village de
Kingsville, maintenant de la ville de Thetford
Mines—avec les bitlsses dessus construltes.

Pour &tre vendu & la porte de 1'église pa-
roissiale de Baint-Maurice de Thetford, le SEI-
ZIEME jour de Dmmtﬂm%g prochain, 1913, a4
NEUF heures de l'avan ;

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du shérif. Shérif.
Arthabaska, 10 novembre 1913. 4613
[Premidre publication, 15 novembre 1913.]

FIENRI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour ' Bupérieurej—District d’Arthabaska.
‘Arthabaska, & savolr : AMUEL H. BEN-

No 8. NETT, Deman-
deur ; contre ROBERT SLATHHR, Défendeur.
Avis est par le présent donmé que la vente
des immeubles salgsis dans la présente cause,
Nos. 244, 245, 246 et 278 du canton d'Irlande,
contenant 200 acres de terre, qui devait aveir
lieou & onze heures a. m., le 16éme jour d'oc-
tobre 1913, A la porte de 1'église paroissiale de
Saint-Ferdinand d'Halifax, aura lHeu & Ila
MBEME HEURE, & la porte de Péglise parols-
slale de Saint-Adrien d'Irlande, le DEUXIEME
jour de DECEMBRE prochain, 1813,
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du shérif. Shérif.
Arthabaska, 11 novembre 1913. 4641
[Premidre publication, 15 novembre 1913.]

—_—

FIERI FACIAS DH BONIS ET DE TERRIS.
Buperior Court.—District of Arthabaska.

Arthabaska, to wit : DBEBLOIS,
No. 303. miainuﬂ:
against Mra FELIX d LIEBSSARD et al,

Defendants.

An emplacement known and deseribed under
number four hundred and sixty oneA-two
(461a-2), of officlal gadastre for the village of
Kingsville, now the city of Thetford Mines—
with the bulldings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of
Saint Maurice of Thetford, on the SIX
day of DRECEMBER next, 1913, at
o'clock in the foremoom.

P. L. TOUSIGNANT,
Sherift's office, Bheriff.

Arthabaska, 10th November, 1913, 4614

[First published, 15th November 1913.]

FIERI FACIAS DH BONIS ET DE THRRIS.
Buperior Court.—District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit : Y AMUEL H. BEN-
No. 8. ) NETT,
tiff ; against ROBERT SLATHER, Defendant.

Notice {s hereby given that the sale of the
immoveable seized in the prasent cause, i. e.
Nos. 244, 245, 246 and 278 of the township of
Ireland, contalning 200 acres, which was to
take place at eleven o'clock a. m., on the 16th
day of October, 1913, at the parochial church
door of Saint Ferdinand of Halifax, will now
take place at the parochial church door of Saint
Adrien d'Irlande and at SAME HOUR, on the
SECOND day of DECEMBHER next, 1913.

P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff's office,

Bheriff.
Arthabaska, 11th November, 1913. 4642
[First published, 16th November 1913.]

NINE

Ventes par le Shérif—Beaucs

Sheriff’s Sales—Beauca

V'8 PUBLIO est par le présent do né que lea

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été sainin at seront vendus aux temps etl isnx
eerpectifs tol que maneioané plas bas,

FIERI FACIAS DF TERRIS,
Cour Supsrieure.— District de Québec.
Beance,d savoir: * AMFE ALPHONSIMNE PEA-
No 771, CHY, Domanderesse ; vs
EUGENE ROYER, Défendeur.

1° Le lot numéro deux cent quinge (215), du ca-
dastre de Sainte-Claire—ocirconstances ot dépen-
dances. .

2* Un lopin d» terre situé dans le village de
Bainte-Claire, contenant environ un srpent et
quart de terre en superficie et tiréd du lot numéro
deux cent vingt-qaatre (224), du cadastre de Ssinte
Olaire, et tel que contenu dans les bornes qui sui-
vent : borné su nord & Charles Chabot, au nord-est
& Pierre Turcotte et & Thomas Rousseau, au sud
au dit Pierre Turcotte et William Roy, et au nord
ouest A Heunri Turcotte—circonatances et dépen-
dances. I

Pour 8tre vendus & la porte de l'dglise de la pa-
roisse de 8ainte-Claire, le DEUXIEME jour de
DECEMBRE prochain, 1913, & DIX heures de

I'avant-mid1.
JOS. POIRIER,
Bureau du shérif, Shérif,
Boint-Joseph, Beauce, 27 octobre 1913. 4321
[Premiére publication, 31 octobre 1913.]

ERRATUM
Page 2287, 31 octobre 1913, vente par le ghérif

de Beauce, il faut lire Dame c; au
lleu de Dame Alphonse.

UBLIC NOTICE is hereby given that the nn

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seizad, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,

FIERI FACTAS DE TERRIS.
Supericr Court — District of Quebec.
Beauce, to wit :} I)AME ALPHONSINE PEA-
No. 771, JCHY, Plaintiff ; ve EUGENE
ROYER, Defendant.

1. The lot number two hundred snd fifteen (215),
of the cadastre of Ssinte Claire—eirconstances and
dependenocies.

2. A parcel of land situate in the village of Ssinte
Claire, containing about one arpent und a quarter
in #uperficies, and taken from the lot number 1wo
hundred and twenty four (224), of the cadastre and
such as contained within the following limits ;
bounded on the north by Charles Chabot, on the
north east by Pivrre Turcotte and by Thomas
Rousseau, on the south by the said Pierre Turcotte
and William Roy, and on the north west by Henri
Turcotte—circonstances and dependenciea.

To be rold at the parochial church door »f Sainte
Clnire, on the SECOND day of DECEMBER next,
1913, at TEN o'clock in the forenonn.

JOS. POIRIER,
Sherif"s Office, Sheriff,
Saiut Joseph Beauce, 87th Ootober, 1913. 4328
[First published, 31st October, 1918.]

WRRATUM
Page 2287, 31st October, 1913, sherifs sale

of Beauce, read Dame Alphonsine, instead of
Dame Alphonse.

]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supiérievre, — Lristrici de Beauce,
Besuce b suvoir: | (Y REMI PAGE, Demundeur ;
' No 1323. }b coutre O TAVE BLGLIN,

Defendeur

Lo lut numéro deux A (2 A), du neavieme ring
du canton de Risporough, d'spres les plan et livre
de renvui officiels pour 1o dit canton—nvec bittisses,
circonstances et dépendunces,

Pour 8tre vendu a la porte do I'dglise de In pa-
roiase de Saint Lndger, lo VINGILCINQUIEME
jour de NOVEMBRE prochwin, 1913, a ONZKE

heures de Pavaut-widi,
JOS, POIRIER,

Bureau du shérnf, Bhérif.
St-Joscph Hesuce 22 cetobre 1918 4241.2
[Premigre pobiication, 2b vstobre 1913 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.— Distriot of Beuee,
Benucr, towiv: (1 REMI PAGE, Piniotiff;

No 1823 |}, sguivst OCTAVE BEGIN,
Defendant, -

Lot number two A (2 A), of the ninth range of
the towushp of Riborough, scourding o the official
plan and book of reference for the said townihip—
with builldimgs, eiwreumstances and dependencies,

T be so'ld ut the chareh door of tha pll‘i\h of

Samt Ludser, on the TWENITY FIFI'H dusy. of
NOVEMBER aext, 1915, st ELEVEN o'clock in

the forenoon,
JOS, POIRIER,
Sherif’s oflice, Sheriff
Saint Joseph, Benuee, 22nd October, 1913, 4242
[Kiret published, 25:h October, 1913,

Ventes par le Sh rif—Beauharnois

Sheriti’s Sales —Heauh rno s

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-men- | 4

tionnés ont été snisis et seront vendus aux temps

et lieux respectifs tel que mentionné plus bas,

Cour SBupdrieure,
Province de Québec, r} HE TROY WAGON
District de Munu-éal.} _l WORKS COM-
PANY, Demanderesse ; vs DAME EVA ESTHEL-
LE HAKINS et vir, Défenderesse.

Comme appartenant i la dite défenderesse :

Vingt-cing lots vacants dans la paroisse de
Sainte-Cécile, étant les numéros de subdivi-
sion 261, 252, 253, 2564, 255, 303, 304, 305, 306,
807, 310, 311, 312, 313, 314, 360, 361, 262, 363,
364, 367, 368, 360, 370 et 371, du numéro origi-
naire quatre-vingt-douze (92), des plan et livre
de renvol officiels de la paroisse de Sainte-
Cécile, dans le comté de Beauharnois.

Pour étre vendus 4 la porte de l'église pa-
roissiale de la paroisse de Sainte-Céeile, dans
la cité de Salaberry de Valleyfield, district de
Beauharnois, JEUDI, le DIX-HUITIEME jour
de DECEMBRE 1913 A DIX heures de l'avant-

midi.
JEAN BTE D'AMOUR,

Sherif.

1913.
4623

[Premidre publication, 15 novembre 1913.]

Bureau du shérif,
Salaberry de Valleyfield, 10 novembre

DUBLIC NOTICE is hereby given that the
- undermentioned LANDS and TENE-
MENTS have been seized, and will be sold at
the respective times and place mentioned below

Superior Court,
Province of Quebec, TROY WAGON

rp HE
District of Munlresl.} l WORKS COM-
PANY, Plaintiff ; vs DAME EVA ESTELLE
HAKINS et vir, Defendant.

As belonging to the said defendant :

Twenty-five vacant lots in the parish of Sainte
Cecile, being the subdivision numbers 251, 252,
253, 254 255, 303, 304, 305, 306, 307, 310, 311,
312, 313, 314, 360, 361, 362, 363, 364, 367, 368,
369, 370 and 371, of the lot original number
ninety-two (92), of the official plan and book of
reference of the parish of Sainte Cecile, in the
county of Beauharnois.

To be sold at the church door of the parish
of Sainte Cecile, in the city of Sala-
berry de Valleyfield, district of Beauharnois, on
THURSDAY, the EIGHTEENTH day of DE-
CEMBER, 1913, at TEN o'clock in the forenoon.

JEAN BTE D'AMOUR,
Sheriff’s office,
Sherif,

Salaberry de Valleyfield, 10th November, 52923.
4
[First published, 15th November 1913.]

Ventes par le Sharit—Bedford

Sheriff’s Sales—Bedford

VIS PUB! IC est par leprésent donné que les

TERRES ot HERIT AGES sous-merntionnés

onb ét€ aaisis et maront vandus aux temps et lienx
raapectils tel que mentionué plos hin.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour Supérieure—District de Bedford.
Province de Québec, BELESPHORE RI-
District de Bedford, } CHARD, De-

No 9162, mandeur ; contre
les meubles et immeubles de REMI N. RAIN-
VILLE, Défendeur.

Ce morceaurde terre situé dans Ia ville de

, dans Je district de Bedford, au coin

des rues Principale et JacquesCartler, et

maintenant connu aux plan et livre de renvol

officiels de Ia dite ville de Farnham, comme lot

de cadastre numéro cent cinquante quatre
(164) — avec toutes les améliorations,

-
L&LML&L'_';.- il

Aur moentionad LANDR and TENEM ‘F'._N"I'b: hn
been seized, and will be sold atthe rawpective time
and plwes mannonoed helow,

PUBLTO NOTIOE is hereby wiven that the un

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.—District of Bedford.
Province of Quebec, } VELESPHORE RI-
District of Bedford. r‘ CHARD, Plain-

No. 9162, tiff ; against
the goods and lands of REMI N, RAINVILLE,
Defendant.

That certain piece of land situated in the
town of Farnham, in the district of Bedford, at
the corner of Principale and Jacques Cartier
streets, and now known on the official plan
and book of reference of the said town of
Farnham, as cadastral lot number one hum-
dred and fifty-four (164)—with all improve
ments thereon.
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Pour &tre vendu A la porte de I'église parols-
glaledels paroisse deSaint-Romualdde Farn-
ham, dans la ville de Farnham, le VINGTIEME
jour de DECEMBRE prochain (1913), & DEUX

eures de l'aprés-midi,
8 CHAS. 8. COTTON,
Bureau du shérif, Shérif,

Sweetsburg, 12 novembre 1913, 4676
[Premidre publication 15 novembre 1813.]

To be sold at the parochial church door of the
parish’' S8aint Romuald de Farnham, at the town
of Farnham, on the TWENTIETH day of DE-
CEMBER next, (1918), at the hour of TWO of
o'clock in the afternoon.
CHAS. 8. COTTON,
Sheriff's office, Sheriff.
Sweetsburg, 12th November, 1913. 4676
[First published 16th November, 1913.]

Ventes par le Shérif—Joliette

Sheriff’s Sales—Joliette

A VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-men-
tionnés ont ¢té saisis et seront vendus aux temps
ot lieux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour de Circuit — comté de Témiscamingue a
Ville-Marie.

Joliette, & savoir: (rpyHE MASSEY-HAR.

No 828, ? l RIS, COMPANY Li-
mited, corps incorporé ayant le siége de ses
affaires en la cité de Toronto, dans la province
d'Ontarfo, Demandeur; contre OCTAVINE
MINETTE, Défendeur.

Un emplacement connu et désigné comme
6tant une partie du lot No 607, du cadastre offi-
clel de la paroisse de Saint-Thomas, distriet de
Joliette, joignant la ligne séparant le dit terrain
de celui de Plerre Robillard, mesurant 70 pieds
de profondeur, mesure francaise, prenant du
chemin public au nord d'icelui sur la largeur
qu'il faut, prenant de la susdite ligne et s'éten-
dant en frontidre du dit morceau de terre jus-
qu'd la ligne qui passe au bout de la maison ac-
tuellement contruite—avec autres bitisses.

Pour étre vendu & la porte de 1'église de la
paroisse de Saint-Thomas, district de Joliette,
le SEIZIEME jour de DECEMBRE prochain, &
DIX heures de l'avant-midi.

JOSEPH GADOURY,
Bureau du shérif, Shérif.
Jollette 10 novembre 1913. 4597
[Premire publication, 15 novembre 1913.]
. e
FIERI FACI1AS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.==District de Joliette.
Joliette, A aavoir : } LIVIER ST-GEORGE,
No 6606. bourgeois, de la paroisse
de Saii - jean Matha, Demandeur ; va CAMILLE
MEROIL oultivateur, du dit lieu de Saint-Jean,
Matha, district de Joliette, Défendeur.

Une terre sise situde en la paroisse de Saint-Jean
Matha, distriot de Joliette, étant lea Nos. quatre
cent quatre t quatre cent cing (404 et 405), des
plan et livea de renvoi officiels du cadastre ae la
paroiss+ de Saint-Jean Muatha—avec les bitisses
dessus construites.

Pour 8 ré vendu & la porte de 1'dglise de la

roisse d - Saint-Jean Matha. district de Joliette,
e VINGT-SIXTEME jour de NOVEMBRE pro-
chain, & UNK heure de I'apré--midi.

JOSEPH GADOURY,
Bureau u shérif, 8hérif,
Jolie te, 20 nctobre 1913. 4247-2
[Premidre pablication, 26 octobre 1913.]

FIERI] FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cowr de Uireuit, du comté de Berthier. '
Joliet'e. & mavoir : } IEUDONKNE BEAUSO-
N . 106 LEIL, cultivateur, de
Saint-Ch+rva de Mandeville, Demandeur ; contre
LOUIS PAQUIN, dela ville da Joliette, Défendeur.
Un lor de terre ou emplacement situé au village
de Baint Gabriel de Braudon. district de Joliette,

l_)UBLIO NOTICE is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENE-

MEN''S have been seized, and will be sold at the

respective times and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cireuit Court—County of Temiscaming
at Ville-Marie.

Jollette, to wit: ir HE MASSEY-HARRIS

No, 828, l COMPANY, LIMITED,
a body politic and corporate, having its head
office in the city of Toronto, in the province of
Ontario, Plaintiff ; against OCTAVINE MI-
NETTE, Defendant.

An emplacement known and designated as
forming part of lot No. 507 of the official cadas-
tre of the parish of Saint Thomas, district of
Joliette, adjoining the line separating the sald
emplacement from that of Pierre Robillard,
measuring 70 feet in depth french measure,
from the public road to the mnorth thereof for
the required width, thence from the aforesaid
line following the boundary line of the said
plece of land to the line passing at the corner
of the house presently erected—with other
buildings.

To be sold at the church door of the parish
of Saint Thomas, district of Joliette, on the
SIXTEENTH day of DECEMBER next at TEN
o'clock in the foremoon.

JOSEPH GADOURY,

Sherift's office, Sherift.

Joliette, 10th November, 1913. 4598

[First published, 16th November, 1913.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court,— District of Joliette.
Joliette, t¢ wic: LIVIER SAINT-GEORGE,
No. 6606. } bourgeois, of the parish of
St-Jean Mitha, Plaivuff ; va CAMILLE MEROIL,
farmer, of the anid place of SBaint-Ma ha, district of
Joliette, Defendant.

A farm being and situate in the parish of Saint-
Jean Matha,district of Joliette, being the Nos. four
hundred and four and four hundred and five (404
and 405), of the official plan and book of reference
of the cauastre of the parish of Saint-Jean Matha—
with the buildings erected thereun. 4

To be sold st the parochial church door of Saint-
Jean Matha, district of Joliette, on the TWENTY
SIXTH day of NOVEMBER pext, st ONE clock

in the afternoon,
JOSEPH GADOURY,
Sheriff's Office, Sherifl,
Joliette, 20th Ooctober, 1913, 4248
[First published, 26th Odtober, 1913.]

FIER] FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
t frouit Court, of the county of Berthier,
Joliette, to wit : } [EUDONNE BEAUSO-
No. 106. LEIL, farmer, of Saint-

Charles de Mandevillo, Plaintiff ; agaivst LOUIS
PAQUIN, of the town of Joliette, Defendant.

A lot of land or emplacement situate in the
village of Saint Gabriel de Brandon, district of
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faisant partie du lot No 230, du oadastre officiel
pour Saint-Gubriel de Brandon, mesurant cinquante
pieds de Inrgeur sur cont cinquante et un pieds de
profondeur, mesure snglaise ; borné en front par le
chemin publie, en profundeur et d'un coté nu sud-
ousst pur le surplus du dit 1ot No 230, et de I'sutre |
coté wu nord-est par Jean: Baptiste Durand —avec
une muison et autres dépendances dessus érigées.
Les droits du défendeur dans lea dits lots du
No 230, et dans les dires coustructions lu
résultant d'un buil emphy dotique consen'i pour
89 avs pr Arsene Beauviliier ¢n faveur Ju dé-
fendeur devant Mtre J. A. Gadoury, notaire,
A Saint-Ga riel de Brandon, lo 16 mm 1911, la
vents devanr @tre faire sujette au dit bail et a In
charg - de payer et acquitter | rents emphytéotique
de $8.00 par année, dus en vertu du dit bail et
payahie le ler juin chaque année,

Pour 8tre vendu & la porre de I'église da la pa-
roisse de Bainr-Gabrie! de Branion, distriet de
Joliette le VINGT-HUITIEME jo.r de NOViEM-
BRE prochiin, & UNE h ure de 'apres-midi,

JUSEPH GADOURY,
Buresu du shérif, Shérif,
Johettn, 20 nerobrs 1913 4:45.2
[Pr miére pubiiestion, 25 octobre 1913.)

oo e e oo — Ramouraska

Joliette, forming part of the lot No, 230, of the
official cadasire for Saint Gsbriel de Brandon,
measuring fifty feetin width by one hundred and
fifty fest in dapth.english messur meats ; bounded
in front by the public road, in depth and on one
sirle to the sonth west by the residue of the said
lot No. 230, and on the othar sids to the
north exst by Jean Baptiste Durand -with a
house and other depeud. neies erectéd thereon. The
rights of the defendaut in the s«id lot part of
No. 230, and in the said constructions weeruing of

bim from wn emphy!teotic lease for 99 dvmu from
Arséne Besuvillier in fasor of the defendunr, hefore
J* A. Gadoury, vsq., notary, of Suint Gabriel de«

Brandon, on the 15th May. 1911, the sale ta be,
subject to the said 1aase aud subjiot to the piyment.
of the emphytentic rent of $8.00 per year, due in.
virtbus of the seid lesse and | aysble on the 1t June.
of every year, LI

To be sold ar the paroch'al chirch door of Saint
Gabriel-de-Brandon, district of Joi: te, on the,
TWENTY EIGHTH day of NOVEMBER next,
at ONE o'cluck in the atternoon,

JOSEPH GADOURY,

Sherill's uffics, Sheriff,

Joliette, 20th October, 1913 4246

[Firt pub ished, 251h October 1913 ]

shernti’- sales— Kamounraska

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-men-
tionnés ont été saisis et seront vendus aux temps
et lieux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour Supérieure—District de Kamouraska.
No 4961, IDIER NADEAU, Deman-

+ deur; contre ALPHONSE
CASTONGUAY, Défendeur.

1. Un emplacement avec bAtisses dessus,
- construites, circonstances et dépendances, fai-
sant partie du lot numéro soixante-cing (p. No
656), du cinquidme rang du canton Estcourt,
dans le comté de Témiscouata, contenant cent
cinquénte pieds de front sur le chemin royal et
deux cents pleds de profondeur dans la
ligne nord-est, borné au sud-ouest par Aurdle
Morneau, au sud par Salomon Co0té, au nord-est
par Amable Morin, et au nord par le chemin
royal, soit I'emplacement sur lequel a &té enre-
gistré le 20 juin 1913, le jugement en cette
cause,

2. Un emplacement de forme irrégulidre d'a
Deu prés sept acres en superficie sans garantie
de mesure exacte, faisant partie du lot numéro
soixante-quatre (p. No. 64), du dit cinguidme
rang du canton Hstcourt; borné A l'est par
Frangois Luarest, au sud par Aurdle Morneau,
A cent pleds du ruisseau, & I'ouest par la Rivia.
re-Bleue, et au nord par la Rividre-Bleue et
Amable Morin.

Pour &tre vendus en deux Jots au bureau
régistrateur du comté de Témiscouata, le Dlgg
HUITIEME jour de DECEMBRE 1913, a DIX
heures de l'avant-midi,

P. EUG. MARTIN,
Bureau du shérif, Shérit,
Fraserville, 12 novembre 1913. 4661
[Premiare publication, 15 novembre 1913.]

L—IJA f
- s Sl e S5 ulimtvy -

PUBLIC NOTICE is hereby given that the

undermentioned LANDS AND TENE-
MENTS have been seized, and will be sold at
the respective times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court—District of Kamouraska
No. 4951, IDIER NADEAU, Plain-

tiff ; against, ALPHON-

SE CASTONGUAY, Defendant.

1. An emplacement with buildings erected
thereon and depencies, forming part of the lot
number sixty-five (p. No. 856), of the fifth
range of the township Estcourt, in the county
of Temiscouata, measuring one hundred and
fifty feet in front on the King's highway and
two hundred feet in depth on the north east
line, bounded on the south west by Auréle Mor-
neau, on the south by Salomon COté, on we
north east by Amable Morin, and on the north
by the King's highway, being the emplacement
on which the judgment in this case was re-
corded on the 20th June, 1913.

2. An emplacement of irregular outline of
about seven acres in superficies without gua-
rantee as to exact measurements forming part
of the lot number sixty-four (p. No. 64), of th
sald fifth range of township Estcourt, bound
on the east by Frangois Charest, on the south
by Aurdle Morneau, at a distance of one hun-
dred feet from the brooke, on the west by
River Bleue and on the north by River Bleue
and Amable Morin.

To be sold in two lots at the registrar's office

of the county of Temiscouata, on the EIGH-

TEENTH day of DECEMBER, 1913, at TEN

o'clock in the forenoon.
P. EUG. MARTIN,
Sherift's office, Sheriff.

Fraserville, 12th November, 1913. 4662
[First published, 15th November, 1913.]
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Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

A VIS PUBLIC est par le présent donné que
) las TERRES et HERITAGES sous-men-
tionnés gnt été suisis et seront vendus aux temps
et lioux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FTACIAS
Québec, & savolr : z OUIS PHILIPPE HU-
No 1130, ; BERT GRANDBOIS,
marchand de bois, de Saint-Casimir; econtre
THOMAS THIBAULT, de Notre-Dams des
Anges, comté de Portneuf,

Ie lot No, 8 (neuf) du cadastre official, pa-

rolgge Notre-Dame des Anges, comté de Port-

* neuf, 6tant umke terre située au sixidme rang
canton Montavban, contenant quatrevingts
acres de terre en superfleie, plus ou moins—
avec les bhitisses sus-érigéeg, circumstances et
dépendances,

Pour étre vendu i la porte de l'église de la
parolsse de Notre-Dame des Anges, comté de
Portneuf, le DIX-NEUVIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & DIX heures du matin.

CLEOPHAS BLOUIN,

Bureau du shérif, Shapif.
Québec, 13 novembre 1913. 4637
[Premiére publication, 16 novembre 1913.

PUBLIC NOTICE is hereby given that the

undermentioned LANDS and TENE-
MENTS have been seized, and will be sold at
tLe respective times and places mentioned below,

FIRRI TACIAS
Quebee, to wit : OUILS PHILIPPE HU-
No, 1130, } BERT GRANDBOIS,
lumber merchant, of Baint Caslmir; against
THOMAS THIBAULT, of Notre Dame des
Anges, county of Portmeuf.

The lot No. 9 (nine) of the official cadastre,
parish Notre Dame des Anzes, county of Port-
neuf, being a farm situate in the sixth range
of township Montauban, containing eighty acres
of land in superficies, more or less—with the
buildings ted thercon, circumstances and
dependencies,

To be sold at the church door of the parish
of Notre Dame des Anges,, county of Portneuf,
on the NINETEENTH day of DECEMBER
next, at TEN o'clock in the foremoon. -~

CLEOPHAS BLOUIN,

Sheriff’'s office, Sheriff,
Quebee, 13th November, 1913. 4638
[First published, 15th November, 1913.]

—_——

Ventes par le Shérif —St-Hyacinthe
A VIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-men-

tionnés ont été saisis et seront vendus anx temps
et licux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérieure—District de Saint-Hyacinthe.

' Baint-Hyacinthe, & savoir : } OSEPH CA-
No 108. . BANA, De-
mandeur ; contre DOMINA A. BACHAND,

Défendeur,
1. Un terrain sis au village de Saint-Liboire,
pur le coté ouest de la rve Parent, d’um arpent
do large sur cent vingtcing pleds profon-
deur, borné en front par la dite rue Parent, en
profondeur & l'ouest par 1'Oeuvre et Fabrinue
de Salinit-Liboire, et par Raphaél Croteau, d'un
cOté &.une ruelle et de l'autre coté par Admé
Bouthillette ; ce terrain &tant une partie du
lot numéro deux cent soixantedreize (p. 273),
du cadastme officiel de la paroisse de Saint-
: _malson, grange et boucherie y
érigées.

2. Unie terre située en la paroisse de Saint-
Lihoire, sur le rang Saint<Henri, de trols ar-
pents de large sur vingt et un armpents de pro-
fondeur, le tout plus ou moins, connue et dé-
slenée aux plan et livre de renwvol officlels de
la dite parolese de Saint<Libolire, comme 6&tant
le Jot numéro guarantedeux (42), et la moitié
sud-est, du lot numéro quarantetrois (14 S-E.
43), tenant la dite moitié sudest d'um coHLé an
lot numére guarante<deux, et de l'antre co6té
B reste du dit lot No 43, appartenant am dit
Domina A. Bachand—awvec bétisses y 6rieées ;
A distraire de la partie du dit lot 43, le terrain
appartement & La Corporation Scolaire de
Baint-Liboire ;

d. Une terre gituée e¢n la paroiese de Saint-
Liboire, sur le rang Saint-Henrl, de trois ar-
‘pents de large par vingt et un ampemts de pro-
fondeur, le tout plus ou moins, éant la moltié
nord-ouwest du lot numéro (14

quarante-trois
N«0.43), et la moitié sud-est du lot numéro
quargntequatre (1% SJ. 44) des plan et livre

Sheriff’s Sales—St. Hyacinth

] YUBLIC NOTICE is hereby given that the

undermentioned LANDS and TENE-
MENTS have been seized, and will be sold at
the respective time and places mentioned below

FIERI FACIAS D BONIS ET TERRIS.
Superior Court—Distriot of Saint-Hyacinth.
Baint Hyacinth, to wit : OSEPH CA-

No 108. . BANA, Plain- *
gigm ; against DOMINA A. BAOCHAND, Defen-
t. S

A lot of land situate in the village of Saint
Liboire, on the west side of Paremt street, comn-
taining one anpent in width by one hundred
and twenty five arpents in depth, bounded in
front by eald Parent street, in depth at west
by the Fabrie of Saint Liboire and Raphael
Croteau, on one side by a lane, and on the
other side by Aimé Bouthillette, that lot being
a part of lot number two hundred and sewventy
three (273) on the official cadastre of the
parish of Saint Liboire—with house, barm and
butcher’s shop thereon erected.

2. A land situate in the pamish of Saimt Li-
boire, on Saint Henry range, containing three
armpents in width by twenty one arpents in
depth, the whole more or less;, kmown and
designated on the officiul plan and book of
reference of the parish of Saint-Liboire, as
beine lot number forty two (42) and the
sovth east half of lot number fonty three (43),
contizue the sald south east half on one side
by lot No. 42 and on the other side by the
remainder of lot No. 43, belonging to Domina
A. Bachand, with buildings thereon enected ;
to withdraw from the part of said lot No. 43
the groumd belonging to La Corporation Sco-

“laive of Saint Liboire. .

3. A land sitmate in the parish of Saint T4-
boire, on the Saint Henty range, containing
three arepnts in width by twenty one arepnts
in dempth, more or less, beinig the north west
half of lot number forty three (43) and the
south east half of lot number forty four (44),
on plan and book of the official cadastre of
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arif, | Sheriff's offles,

Bureaw du shérif, Sh it
Saint-Hyacinthe, 10 novembre 1918, 4653
[Premiére publication, 156 novembme 1913.

FIERI FAOIAB DE BONIS ET TERRIS.
Cour Su, re— District de Saint-Hyacinthe.
Saint- Hyaombhe. i savoir : IME LAJOIE

10, Demandeur ;
MARIE LAGANIERE de Saint-Denis, veuve de
Eu.géne (Gaudette, Défendeur,

n terrain situé au village de Saint.Denis,
connu et désigné aux plan et livre de renvol
officiels de la paroisse de SalntsDenis, sous le
lot numéra quatre<vingt-dix-huit (98) —avec
biitisses y érigéea.

Pour b&tre vendu & la porte de l'église de la
paroisse de Saint-Denis, le VINGT-CINQUIEME
jour de NOVEMBRRE prochain, 1913, & UNH
heure de l'aprés-midi.

JOS. L. CORMIER,

Bureau du shérif, Shérif.
Saint-Hyacinthe, 16 octobre 1913. 4171 2
[Premiére publication, 25 octobre 1913.]

-3

the parish
dﬂ% hg the half of lot number 43

to J. B.

the half of lot number No. 44 belonging to
Aimé Bouthillette—with buildings thereon

erected.
To be sold at the parochial church door of

SHEI- | the parish of Saint Liboire, on the SIX-

TEENTH day of DECEMBER next, 1913, at
TEN o'clock in the foremoon.
JOS. L. CORMIER,
Sheriff.
Saint Hyacinthe, 10th November, 1913. 4654
[Firet published, 16th November, 1913.]
bl g

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Court.— District of Naint Hyneinth,
Saint Hyncinth, to wit : IME LAJOIE,

o, 119, \ Plaintiff ; vs MARIF
LAGANIERE, of Saint Denis, widow of Eugdne
Gaudette. Drfandnnt

A lot of land situate in the village of Saint
Denis, known and designated on the officlal
plan and book of reference of the parish of
Saint Denis, under lot number ninety eigth
(98)—with buildings thereon erected.

To be sold at the church door of the parish
of Baint Denis, on the TWENTY-FIFTH day
of NOVEMBER next, 1913, at ONE o'clock in

the afternoon.
JOS. L. CORMIER,
Sheriff’s office, Sheriff.
Saint Hyacinth, 16th October, 1913. 4172
[First published, 25th October, 1913.]

Vertes pur le Shérif—Terrebonne

Sheriff’s Sales—Terrebonne

UBLIC NOTICE is hereby givon that the un
P dermentioned LANDS and TENEMENTA
have been seized, and will be sold at the respeoti
times and place mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Circuit.
District de Terrebonne, IERREDESJAR-

Sainte-Scholastique, } DINS, Demandeur ;

No 430, va A. VANDRY, Défen-
deur.

Une terre situéo en la Cote Marianne, en la pa-
roiese de Sainte-Thérése de Blainville, comté et
distriot de Terrebonne, connue et désignée aux

-plan ot livre de renvoi officiels fait rnur la dite pa-
roisse de Sainte-Thérése de Blainville, sous les nu-
méros six cent soixante-huit, esix cent soixante-
neuf et six cent soixante-dix (Nos. 668, 860 et 670)
et contenant environ soixante-neuf arpents en su-
perficie, plus ou moins—avec les bitisses y éri

Potr atre vendua A la porte de I’église du vill
de Sainte-Thérése de DBlainville, dit dutmh‘fe
VINGT-SIXIEME jour, de NOVEMBRE pro-
chain, A UNE henre de 'aprés-midi.
LAPOINTE & PREVOST,
Bureau du shérif, Shérif,
Sainte-Scholasti ue, 21 octobre 1913, 41656,2
[Premiére publication, 26 octobre 1913.]
1

N
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UBLIOC NOTICE is hereby given that the un-

~ dermentioned LANDS and TENEMENTS have

been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Civenit Court.
District of Terrebonne, IERRE DES ] A R-
Sainte Scholastique. } DINE, Piaintiff ; va
No. 430, A. VANDRY, Defend-
ant.

A farm situate on Obte Marianne road, in the
parish of Sainte Thérése de Blainville, county and
diatrict of Terrebonne, known and designated on
the official plan and book of reference" for the said
parish of Sainte Thérése de Blainville, under the
numbers six hundred and sixty eight, six hundred.
and sixty nine and six hundred and seventy (Nos,
668, 669 and 670), and containing about sixty nine
arpents in superficies, more or less—with the build-
ings erected thereon,

To be sold at the church door of the village of
Sainte Thérdse de Blainville, aforeeaid district, on
the TWENTY SIXTH day of NOVEMBER next,
at ONE o'clock in the afternoon

LAPOINTE & PREVOST,
Sheriff's office, Sheriff,
Sainte-Bcholastique, 21st October, 1913 4166
(First published, 26th October, 1913.]

belonging
L'Heureux, and on the other side by
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Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

2436

Sheriff's Sales—Three Rivers

VIS8 PUBLIO eat le nt donné !
\ TERRES et HERITAGES mnl-men&:;uz
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieus
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure,— Dislrict des Trois-Rividres.
Troh-Rivlérni. A saver : AMILE ROBERT,

o D38, ! Demandeur ; va
JOSEPH LAMBERT, Défendeur,

Comme appartenant au dit défendeur, I'immeu-
ble suivant, savoir ;

Un emplacement situé en Iu cité des Trois Rivié-
res, sur le cOté nord-ouest de la rue Sainte-Gene-
vidve, conuu et dés'gué sousle numéro quinze
cent trente et un (1631), du cadastre officiel pour Ia
oité des Troms-Rivibres -avec les bAtisses dessus
construites,

Pour 8tre vendu an bureaun du shérif du district
des Trois-Rividres, dans le paluis de justice, en la
cité des Trois-Riviéres, sur In rue Notre.Dame, le
VINGT-CINQUIEME jour de NOVEMBKE pro-
chain, & DIX heures du matio.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif, Shérif.
Trois-Rividres, 22 o.tobre 1913, * 4243.2
[P:emiére publication, 26 vetobre 1913].

Nominations

UBLIC NOTICK is hereby given that the un.
P dermentioned LANDE and TENEMENTS
have been seized, and will be sold nt the respectiva
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Ovurt,—Distriot of Three Rivers,
Three Rivers, to wit :1 JYMILE ROBERT,
No. 538, K biintiar; ve dosevn
LAMBERT, D. fendaut.

As belonging to the said defendant, thefollowiug
immoveable, to wit :

An amplacement situate in the city of Three Ri-
vers, on the north west side of Saiute Genevieve
srreet, known ani designated under the uumber
one thousand five hundred and thirty one (1531), of
the official cadastre for the city of Three Rivers —
with the buildings erected thereon.

I'o be sold at the sherifl’s office of the distriot of
Three Rivers, in the court house, of the city of
Three Rivera, on Notre Dams street, on the
TWENTY FIFTH day of NOVEMBER next, at
TEN o’elock in the forenoon,

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's office, Sherift,
Three Rivers. 224d October, 1913. 4244
[First published, 25th Oatcher, 1913.]

=

. Appointments

Il a plu & Son HONNEUR le LIRUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en consell, en date
du vingt cing octobre 1913, de nommer M. Ro-
dolphe Robert, avocat, du village de Labelle,
shérif, protonotaire de lq, cour supérieure, gref-
fler de la cour de circuit, greffier de la Couron-
ne, greffier de la paix et greffier de la cour du
magistrat, du district de Montcalm, 4635

Québec, 13 novembre 1913.

Avis est par le présest donné qu'il a plu &
Son - Honneur le lieutenant-gouverneur, le 10
novembre, 1913, de nommer messieurs Hyacin-
the Cyr, Isafe Sauvé et Jean-Baptiste Raymond,
tous trois cultivateurs, estimateurs de la muni-
cipalité de Saint-Hermas, comté de Deux-
Montagnes, en vertu des dispositions de l'arti-
<le 728 du code municipal,

Québec, 13 novembre 1913.
Avis est par le présent donné qu'il a plu a
Son Honneur le lieutenant-gouverneur, le 12
novembre 1013, de nommer messieurs . James
Treggett, John Savard et William Bignell, esti-
mateurs de la municipalité de Saint-Columban-
de-Sillery, comté de Québec, en vertu des dis-

positions de l'article 728 du code municipal.
4679

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
mas been pleased, by order in council, dated the
twenty-fifth day of October, 1913, to appoint Mr.
Rodolphe Robert, advocate, of the village of
Labelle, sheriff, prothonotary of the Superior
Court, clerk of the Circuit Court, clerk of the
Crown, clerk of the Peace and clerk of the Ma-
gistrate’s Court, of the district of Montealm.

4636
9 Quebee, 13th November, 1913.

Notice is hereby given that His Honor the
Lieutenant-Governor, has been pleased on the
10th November 1913, to appoint Messrs Hya-
cinthe Cyr, Isaie Sauvé and Jean Baptiste
Raymond, all three farmers, valuators of the
nwunjcipality of Saint Hermas, county of Two
Mountains, pursuant to the provisions of arti-
cle 728 of the municipal code.

Quebec, 18th November, 1913,

Notice is hereby given that His Honor the
Lieutenant-Governor has been pleased on the
12th November 1913, to appoint Messrs James
Treggett, John Savard and Willlam Bignell
valuators of the municipality of Saint Colom-
ban de Sillery, county of Quebec, pursuant to
the provisions of article 728 of the municipal
code, 4680
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Proclamation ' Proclamation
Canads, ; Canada,
Province de } F. LANGELIER, Provinece of } F. LANGELIER
Québeo, Quebec,

8.1
G%RGE V, par la QGrice de Dieu, Roi du
Baglu.ma-Um dela Grande-Bretagne et d'Irlinde
et des possessions britanniques au-dela des mers,
Défenseur de la Foi Empereur des Indes,

A tous ceux qui ces présontes verront ou
qu'icelles pourront concerner,—SarLUT.

PROCLAMATION.

LoMer Goulw, } A'I'I'ENDU que le

Prooureur-Geénéral, statut 3 Geo, V,
chapitre 16, déoréte entre autres choses que la loi
établissant le bureau des statistiques de Québec
entrera en vigueur le jour qu'il plaira au lieute-
nant-gouverneur en consvil de fixer par proclama-
tion ;

Et attendu que Nous avous jugé d propos de fixer
le dix-septiéme jour de novembre oourant, pour la
mise en vipueur de la dite loi ;

A CES CAUSES. de 'avis et du consentement
de Notre Conseil Exécutif, Nous avons réglé et or-
donné, et, pur les présentos, réglous et ordonnous
que ls ** Loi établissant le bureau des statistiques
de Québec " est et eers mise en vigueur lo dix-sep-
tidme jour de novembre courant.

De tout ce que dessus tous Nus féaux sujets et
tous autres zue les préses tes peuvent concerner
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence.

EN For e Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patcates, et sur icelles
apposer le grand sceau de Notre pro-
vince de Québec. Témoix : Notre trés
fidéle et bien-aimé 1'honoruble Sk
FRA.NQUIS LANGELIER, Chevalier,
lieutenant-gouverneur de Notre pro-
vince de Juébec.

En I'Hétel du Gouvernement, de Natre
Bﬂwince de Québec, & Québee, oe

IXIEME jour de NOVEMBRE,
cn l'année mil neuf cent treizs de
I'dre chrétieune et de Notro régne la
quatridme année,

Par ordre,
C. J. SIMARD,

Sous-secrétaire de la province,

4627

Avis Divers

Cour Supérieure.
Province de Québec,
Distriet d'Iberville,
No 106.
Dame Mary Kelly, de la ville d'Tberville, dans

le district d'Therville, é&pouse commune en
blens de Joseph Gagnom, ci-devant du méme

a8
Lo dit Joseph Gagnon, du village d'Expanoce
eusdit, Défendeur.
TUne actlon en séparation de biens, a été in-
tentée contre le défendeur, par la demamideresse

diment autorisSe 2 ester en justice, ce 6idme
jour de movembre 1913.

Avocat de la demandersse,
Saint-Jean, 12 novembme 1913, 4681
[ 75
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[L. 8

GEURGE]THE FIFTH, by the Grace of God,
of the Uniteo Kingdom of Great Britain and
Ireland, and of the British Dominions beyond
the Seas, King, Defender of the Faith, Kmperor
of Indin,

To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern, —GREETING

PROCLAMATION,
Lomer Gouly, } HEREAS the statute
Attorney-General 3 3uo V, chapter 16,

enacts nmongst other things that the aet ro esta-
blish the Quebec Buresu of Sratistica shall come
iuto force on the day whioh it shall pl.ase the
Lioutenant Governor in Couneil to fix by procla-
mation :

And Whereas We have deamed it experient to
fix the seventeenth day of November iustant, for
the coming into furce of the said act ;

THEREFQORE, with the advice and cousent of
Our Executive Couneil, We have ruled and ordered
and do hersby ruwe and order thit the ' Act to
establish the Quebee Bureau of Stutisties " be and
ghall come into forcs on the seventeenth day of
November instant.

Of all’ which Our loving subjects and all others
whom these presents mmy concern are hereby
required to mtu notice and to guvern themaelves
accurdingly.

Ix TestimoNy Waereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and the Great Seal of Our Provinee
of Quebec. to be hereunto affixed :
Wirness, Our Right Trusty and Well Be-
loved the Honourable Siz ¢ RANQUIS
LANGELIER, Kmght, Lieutenant
Governor of Oar Province ol Quebec.

At Our Government House of in Our eity of
Quebie in Quebee, this TENTH dny of
NOVEMBER, in the year vne thoosand
nine hundred and tkirteen, in the chris-
tinn ers, and in the fourth year of Our
Reign.

By command,
C. J. SIMARD,

4628 Deputy Proviucisl Secretary,

Miscellaneous Notices

Province of Quebec,
District of Iberville.

No. 106.
Superior Court.
Dame Mary Kelly, of the town of Iberville, in
the district of Ibertville, wife common  as
to property of Joseph Gagnon, heretofore of
the same place, and presently of the Expance
willage, in the province of Saskatchewan,

ve
The sald Joseph Gagnon, of the aforesald Hx-
pance village, \ Defendant.
Am act for separation as to property has been
instituted agaminst the defendant by the plain-
tiff, duly authorized to ester en justice, on the
6th day of November, 1913.
JACQUES CARTIER,
Attorney for the plaintiff.
Saint John, 12th November, 1913, 4682
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Cowr Supérieure,
No. 3273.

Dame Apolline Boudreau, épouse commune en
biens de Joseph Goudreau, journalier, tous
deux des cité et district de Montréal,

Demanderesse ;

. V8
Le dit Joseph Goudreau, Défendeur,
Le demanderesse a, ce jour, institué une

action en séparation de biens contre son dit

époux,
J. A. DAVID,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 4 novembre, 1913. 4686

B Court.
No. 3273.
Dame Apolline Boudreau, wife common as to
property of Joseph Goudreau, laborer, both of
the city and district of Montréal,

Plaintiff ;
8
The said Joseph Goudreau, Defendant,
The plaintiff has, this day, instituted an

action for separation as to property against her
sald husband.
J. A. DAVID,
Attorney for the Plaintiff,
Montreal, 4th November, 1913, 4686

e ———r o

Demandes & la Léyislature

Applications to the Legiclature

Avis est par le présent donné que The Congre-
gational Church and Society, de la cité de Sher-
brooke, Qué., et ses fidéicommis, s'adresseront
A la législature de la province de Québec, & sa
pr sente session, pour obtenir une loi afin de
les autoriser i enlever du lot du cadastre nu-
méro 1442, du quartier sud de Sherbrooke, con-
nu comme “The Union Cemetery”, les restes de
toutes personnes enterrées et toutes les plerres
et monuments érigés, et les faire transporter i
un autre endroit, et vendre et transporter le
dit lot 1442,

.FRASER, MACDONALD & RUGG,
Solliciteurs des requérants.

Sherbrooke, 8 novembre 1913, 4677

Avis public est par le présent donné qu'une
demande sera faite A la législature de la pro-
wince de Québec, & sa prochaine session, pour
obtenir un acte autorisant le Collége des Chi-
rurgiens dentistes, de la province de Québec,
4 admettre Alonzo Wright McLennan, au nom-
bre de ses membres, aprés examen pour l'ad-
mission a4 1'étude primaires et finales,

GEO. H. BOIVIN,
Solliciteur du réquérant.
Granby, le 4 novembre 1913. 4687

Avis est par le présent donné que David
Shneider, opératenr, Hyman Nisenberg, peintre,
Mayer Reindolphe, fourreur, Aaron Wolofsky,
agent d'assurance, Jacob Hartman, marchand,
Wolfe Kaufman, cordonnier, Kalman Ornstein,
opérateur, tous des cité et district de Montréal,
s'adresseront 4 la législature de la province de

a4 sa prochaine session, pour obtenir

une loi afin de les incorporer en une congréga-

tion religieuse, sous le nom de “The Hadras

Kodish”, avec le pouvoir d’acquérir et de pos-

séder des propriétés mobilidres et immobilidres,

tenir des régistres des actes des statuts civils

et exercer tous les droits ayant rapport aux
corporations religieuses, et pour autres fins.
L. MILLMAN,

Procureur des reguérants.

Montréal, 13 novembre 1913, 4665

Avis public est par le priésent domné que la
compagnie de chemin de fer “Montreal & Sud-
", (Montreal & South Western Railway &
Power Company), s'adressera & la législature
de la province de Québec, & sa prochaine ses-
sion, pour obtenir une loi amendant sa charte
(1 Geo. V, 28me , chapitre 82), de flacon
A lui accorder un délal additionnel pour com:
mencer les travaux gu'elle eat autorisd de faire,

HENRI A. BEIQUE,

Procureur de la compagnie du chemin

de fer Montréal et SudOuest.
Ch. 210 Bem de Québec,

Mminnl 1 novembre 1913.

4671

s

Notice is hereby given that the Congregation
Church and Society of the city of SBherbrooke,
Que,, and its Trustees, will apply to the legis-
lature of the province of Quebec, at its next
session, for the passing of an act to authorize
it and them to remove from lot cadastral num-
ber 1442 of the south ward of Sherbrooke,
known as “The Union Cemetery”, the remains
of all persons interred therein and all stones
and monuments erected therein, to another
location, and to sell and convey said lot num-
ber 1442,

FRASER, MACDONALD & RUGG,
Solicitors for the applicants.

Bherbrooka. 8th November, 1913. 4678

Public notice is hereby given that applica-
tion will be made to the legislature of the pro-
vinee of Quebec, at its next session, for an act
to authonize the College of Demital Su of
the province of Quebece, to admit Alonzo Wright
McLennan amongst t¢ members after his
passing the matrieulation, primary and final
examinations.
tions.

GEO. H. BOIVIN,
Solicitor for applicant.

Granby, 4th November, 1913, 4688

Noitice s hercby given that David Shneider,
operator, Hyman Nisenberg, ' painter, Mayer
Reindolphe, furrier, Aaron Wolofsky, insurance
agent, Jacob Hartman, merchant, Wolfe Kauf-
man, shoemaker, Kalman Ornstein, operator, all
of the city and district of Montreal, will apply
to the Legislature of the province of Quebec, at
its next session, for the passing of an act to
incorporate them as a religious congragation
under the name of the “Hadras Kodish” with
the power to acquire and possess moveable and
dmmoveable property, to keep registers of acts
of civil status and to exercise all rights inciden-
tal to religious corporation, and for other pur-

poses,
L. MILLMAN,
Attorney for petitioners,
Montreal, 13th November, 1913. 4666
Public notice is hereby given that the “Mont-
aéal & Sud-Ouest”, (Montreal & South Westera
Railway & Power Company), will apply to the
Legislature of the province of Quebec, at the
next session, thereof, for an Act amending its
charter (1 Geo. V. 2nd session, chapter 82), 80
as to grant it a further delay to begin the
works it is authorized to carry on.

HENRI A. BEIQUE,
Attorney for the Montreal & South
Western Rallway & Power Company.
Ch. 210 Quebec Bank,
Montreal.

' Montreal, 11th November, 1913. 4672
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AVIS PUBLIC

Avis est par les présentes donné que Deme-
trius F. Myers, promoteur, de la cité et du die-
trict de Montréal, George Jaguins, contracteur,
de la cité de Montréal, George Sampson, con-
tracteur, de la cité de Montréal, John Bastiano,
de la cité de New-York, dans I'état de New-
York, un des Btats-Unis d'Amérique, et David
W. Hyland, courtier d'immeubles, de la cité de
New-York, s'adresseront 4 la législature de la
province de Québec, & sa présente session, pour
obtenir une lol afin de les Incomporer sous le
nom de “The Montreal fair Association of Ca-
nada”, et de donner le pouvoir 4 la dite asso-
ciation s d'organiser, tenir et contrdler des ex-
positions agricoles, honticoles et industrieles
et autres expositions du méme genre; tenir
deg foires et des places d’amusemenitz, des
champs de courses, terrains d’expositions et
des courses de touites egpéces ;| d'acquérir et pos-
géder les biens meubles et immeublcs requis
pour ces fing; de vendre, aliéner, échanger,
donner en gage, hypothiéquer ou autrement dis-
poser des dits biens meubles ot immeubles ; de
faire des contrats; de passer des rdglemnis,
rogles et ordonnances pour son administration
fnterne ou pour toutes autres fins.

FONTAINFE & LABBLLE,
Avocats,
Montréal, 13 novembre 1913, 4683

COMPAGNIE DU CIMETIERE MONT ROYAL
Avis est par le présent donné que la compa-
gnie du cimetidre Mont-Royal, s'adressera & la
législature de la province de Québec, & sa pré
sente session, pour obtenir une loi l'autorisant
A développer et aliéner certaine propriété non
requise pour les fins de cimetidre; céder du
terrain pour rues et ruelles; tracer des rues
d'une largeur moins que celle requise par la
loi, sujets du consentement de la ville d'Outre-
mont, autorisant la ville d’Outremont & faire
des arrangements avec la compagnie pour les
développements de la propriété de la compagnie,
octroyer des exemptions ou faire des arrange-
ments spéeiaux en rapport aux taxes et repar-
tition et mettre A4 exéeution telles restrictions
et servitudes au sujet de la classe de bitisses
i 8tre érigées, lignes de bitisses, etc., sur la
propriété de la. compagnie, suivant qu’il sera
convenu mutuellement ; autoriser les corpora-
tions scolaires &4 octroyer telles exemptions
pour taxes et repartitions ou faire des arrange-
ments spéciaux y ayant rapport suivant qu'il
peut-dtre convenu mutuellement et pour autres
fins.
A, FALCONER,
Procuretir des réquérants.
Montréal, 12 novembre, 1913, 4667
Avis est par le présent douné que la compa-
gnie du chemin de fer Roberval-Saguenay, s'a-
dressera 3 la législature de la province de Qué-
bee, & sa présente session, aux fins d'obtenir un
amendement &4 sa charte étendant de deux an-
nées les délais qui lul sont accordés pour le
commencement et la fin de la construction de
88 vole, et lui permettant aussi de continuer et
de parfaire, dans les délais ainsi prolongés, le
ou les réseaux des compagnies de chemin de
fer dont elle aura acquis l'actif.
LAPOINTE & LANGLAIS,
Procureurs.
Chieoutimi, 14 novembre, 1913, 4689

I R T S TR AW

PUBLIC NOTICE

Notice is hereby given that Demetrius F.
Mivers, promoter, of the ecity and distriet of
Monitreal ; George Janguins, contractor, of the
said eclty of Montreal ; George Sampson, cons
tractor, of the said ecity of Montreal ; John
Bastlano, of the eity of New York, in the state
of New York, one of the Unlted States of
America ; and David W. Hyland, real estate
broker, of the said city of New York, will apply
to the legislature of the province of Quebee, at
its present session for the ing of an act
to incorporate them and others under the name
of “The Montreal fair Association of Canada”,
and to give power to the sald association to or-
ganize, carry on and control agricultural, hor-
ticultural and industrial exhibitions, and
other exhibitions of the same kind, an to con-
duct fairs and keep places of amusement and
malintain race courses, exhibition grounds and
hold races af all kinds and acquire and
posseEs moveable and immoveable property re-
quired for its sald purposes ; to sell, allenate,
exchang:, pledge, hypothecate or otherwise deal
with the said moveahle and immoveable prop-
erty and to enter into contract, make by-laws,
rules and regulations for internal government
and for other purposes.

FONTAINE & LABELLE,
Attorpeys.
Montreal, 13th Nocember, 1913. 4684

MOUNT ROYAL CEMETERY COMPANY

Notice is hereby given that the Mount Royal
Cemetery Company will apply to the legisla-
ture of the province of Quebec, at its present
session, for an act empowering it to develop
and alienate such of its property, as is not re-
quired for cemetery purposes ; to cede land for
streets and lanes ; to lay out streets of a width
less than that required by law, subject to the
consent of the town of Outremont, empowering
the town of Outremont to make arrangements
with the company for the development of the
company's property, to grant exemptions from
or to make special arrangements with regard
to taxes and assessments and to enact such
restrictions and servitudes with reference to
class of bulldings to be erected, building lines,
ete,, upon the company's property as may be
mutually agreed upoen ; to authorize school cor-
porations to grant such exemption from taxes
and assessments or to make special arrange-
ments with regard thereto as may be mutually
agreed upon and for other purposes.

A. FALCONER,
Attorney for applicants.

Montreal, 13th November, 1913. 4668
Notice ir hereby given that the Roberval-
Saguenay Railway Company. will apply to the
legislature of the province of Quebee, at this
session, for amendments to its charter exten-
ding the delay allowed for the beginning and
the completion of the construction of its line by
two years, also authorizing it to continue
and complete, within the delay so extended,
the net-work or net-works of the railway com-

panies whose assets it may have acquired .

i
LAPOINTE & LANGILAIS,

Attorneys.
Chicoutimi, 14th November, 1913, 4690
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Vente de faillite.

Tusolvent Sale.

AVIS FAILLITE

Ernest Boyer, Miw de porteg et ch;s-
sis, Montréal, Failli ;

&

BErnest St-Amour, Curateur,
T.e soussigné vendra par encan public, chez
Marcotte Fréres, au No 69, rue Saint-Jac-
ques, Montréal, MERCRED], l« 17 DRECEMBRE
1913, & ONZE heures avamit-midi, 1'actif sui-

vant :

7 lots de terre ayant front sur la rue Cha-
plean, A Montréal, portant les Nos 30, 31, 32,
23, 34, 86, 236, de la subdivision du lot No 7 des
plan et livre de renvol officiels du village de la
Cots Visitation, avec droit de passage dans la
ruelle en arridre en commun avec d’autres, y
ayant droit, aux charges ordinaires de 1'entre
tien, avee les bAtisses dessus construites, dépen-
dances ot servitudes exploitées comme manu-
facture de portes et de chissis,

La manufacture sera ouverte pour inspection,
mardi, le 18 décembre, veille de la vente.

Pour toutes autres informations, s'adresser i
BERNEST ST AMOUR,
Curateur.
11, Place d'Armes, Montréal.
Marcotte Frares,
Encanteurs, - 4660

INSOLVENT NOTICE.

Hrnest Boyer, Door and Sash Manufacturer,
Montreal, ] Ingolvent ;

&
Hrnest Saint Amiour, Curator.

The undersigned will sell by public auction
at the office of Mancotte Fréres, No. 69,
Saint. James street, Montreal, on WHEDNRES-
DAY, the 17Tth day of DECEMBER, 1913, at
HELEVEN o'clock in the forenoon, the following

7 lots of land fronting on Chapleau strest
at Monitreal, bearing the Nos. 30, 31, 32, 33, 34,
35, 36 of the subdivision of lot No. 7 of the
official plan and book of reference of the vil-
lage of COte Visitation, with a right of way in
the lane in the rear in commion with others
entitled thereto, subject to the ordinary main-
tenance of same, with the buildings erected
thereon, dependencies and serwitudes operated
as a door and sash manufactory.

The factory will be open for ingpection on
Tuesday, the 16th day of December, the day
before the sale.

For further informations apply to
ERNEST ST AMOUR,

Curaton,
11, Place d'Armes, Montreal.
Marcotte Frares,
‘Auctioneers. 4670
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